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PREFACE 



Schucking's Die drei Freier, although published more 
than a half century ago, is now for the first time made 
available for class-room use. The editor claims for it a 
much higher order of literary merit, both in style and plot, 
than may be discovered in most short stories employed in 
the study of German. Its swift-moving, thrilling action is 
handled with such admirable vigor and skill that the addi- 
tion of Die drei Freier to a course of reading may be expected 
to do something towards raising the low estimate of German 
narrative commonly entertained in this country. This was 
the main reason which induced the editor to prepare this 
book. He hopes to meet the approval of teachers who are 
in search of unhackneyed, animating reading-matter. 

The text of the present edition is based on that contained 
in Keclam's Universalbibliothek. It has, however, been 
carefully revised, especially in regard to the punctuation. 
The orthography has been modernized in a measure, but it 
was not deemed advisable to conform to the latest phase of 
the official spelling reform, inaugurated by the "Ortho- 
graphic Conference" held at Berlin, June, 1901. Conse- 
quently, the sixth, not the seventh, edition of Duden's 
Orthographisches Worterbuch was accepted as the ruling 
authority. The deviations from " up-to-date " spelling are, 
however, not numerous. They involve, as a matter of fact, 
only some of those recalcitrant words with il), that had so 
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iv PREFACE 

long resisted the general call for the surrender of the % and 
have now at last also agreed to relinquish the superfluous 
letter. With alert publishers like S. Fischer Verlag, Ber- 
lin, and leading exponents of modernism like Das littera- 
rische Echo still unregenerate partisans of tfyun and Jfjrdne, 
it would seem almost officious on the part of an American 
editor to break the first lance for a reform in which, from 
the nature of the case, we should follow, not lead.. Besides, 
a story of the olden days, told with a manifest relish for 
the old-fashioned mode of. speech, seemed an unsuitable 
vehicle for innovations of any kind. 

Die drei Freier is adapted to the needs of students who 
have spent rather less than two years on their German ; for 
more advanced students it will offer most interesting sight- 
reading. 

In the commentary, the editor has studiously avoided 
superseding the ordinary books of reference to which the 
average high-school pupil or college student has ready access. 
The notes deal for the most part with mooted points and 
other real difficulties of German grammar, while the archaisms 
of Schucking's diction are separately considered in a chapter 
of the Introduction. The references to Blatz and other 
German authorities are mainly intended for the teacher. 

For valuable criticism pertaining to questions of expres- 
sion, grateful acknowledgment is made to Professors Rich- 
ard Burton and Robert H. Fletcher, Dr. H. D. Carrington, 

and Mr. P. H. Boynton. 

J O. H. 

Washington University, April, 1903. 
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INTRODUCTION 



LIFE OF LEVIN SCHt)CKING 

Levin" Schucking was born on the 6th of September, 
1814, at the castle of Clemenswerth in Westphalia, where 
his father was land-steward to the Duke of Aremberg. 
His mother, a woman of superior culture, began at an 
early age to display and practice her undoubted literary 
talent. While yet quite young she had access to the 
pietistic set that gathered around the Princess Gallitzin, 
the "Christian Aspasia," at Miinster ; but in a measure she 
had also been drawn into other, more turbid, currents of 
the then prevailing " Storm and Stress." 

A great and beneficial influence was wrought upon 
young Schucking by the distinguished poetess Annette von 
Droste-Hulshoff, 1 in whom he found a mother-like protect- 
ress when in 1830 he was sent from home to attend 
the Gymnasium at Miinster. But the cordial relations 
maintained for many years between the baroness and 
her prot^g^ suffered an irreparable breach in the early 
forties, when Schucking, through his manifestly liberal 
views, incurred the displeasure of the highly conservative 
noblewoman. 

Schucking was not in entire sympathy with the sweeping 
revolutionary projects of " Young Germany." At the same 

1 Annette von Droste-Hulshoff lived from 1797 to 1848 ; not a few critics 
rank her as the foremost woman poet of Germany. 

vii 
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time he took no pains to conceal his political heterodoxy : 
he kept up an intimate correspondence with the exiled 
Heine, contributed articles to Gutzkow's aggressive peri- 
odical, the Telegraph, and, to make the measure full, wrote 
Die Ritterburtigen {Of Knightly Descent), a novel full of 
anti-feudal notions and containing some scathing personal 
allusions to the landed nobility of his and the Baroness 
Droste-HulsholFs native province. The ensuing estrange- 
ment, however, in nowise prevented Schtlcking from cher- 
ishing the memory of his benefactress with filial devotion, 
and from securing her literary fame by editing her works 
and writing the story of her life. 

Schucking's own life was uneventful. After passing his 
school-days at Miinster and Osnabrtlck he studied law at the 
Universities of Munich, Heidelberg, and Gottingen. But 
he soon decided upon the literary career, being confirmed 
in his confidence of success by the encouragement of such 
men as Karl Gutzkow and Ferdinand Freiligrath. After 
a temporary employment as a librarian he took charge of 
the education of the young Princes of Wrede. At their 
home he became acquainted with the Baroness Luise von 
Gall, at that time already a popular novelist. After his 
marriage to her in 1843 Schucking went to Augsburg 
as associate editor of the famous Augsburger Allgemeine 
Zeifung ; at the end of two years he exchanged this post 
for the literary editorship of the Kolnische Zeitung, which 
he held till 1852, when he took up a temporary abode at 
Sassenberg, near Miinster. The latter city he finally made 
his permanent home after 1855, occasionally breaking the 
monotony of his somewhat Philistine surroundings by 
a prolonged excursion to England or Italy. He died on 
August 31, 1883, at Pyrmont Springs, in the house of 
his youngest son. 
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SCHttCKlNG'S POSITION IN LITERATURE 

Among the German prose writers of the past century, 
Schticking holds a high rank, although it must be confessed 
that he has failed to produce a single work of enduring 
popularity. To students of literature he is conspicuous 
as one of the foremost exponents of the national-historic 
novel. The first to cultivate that field of literature in 
Germany had been certain members of the Romantic 
School, notably Achim von Arnim in Die Kronenwachter 
(The Crown-Keepers). Afterwards this species of fiction 
received a powerful stimulus from Walter Scott. Out of 
the host of Scott's early German followers and imitators 
there are perhaps but four who rise distinctly above medioc- 
rity: Wilhelm Hauff, 1802-1827; Willibald Alexis (pseud, 
for Wilhelm Haring), 1798-1871 ; Karl Spindler, 1796- 
1855; and the subject of this sketch. 

Levin Schticking has often, and justly, been called the 
Walter Scott of Westphalia. His writings are marked by 
a keen historic sense, a calm justice which never loses the 
even balance between the past and the present, a deep, 
if not demonstrative, love for his native "red soil," and 
fraternal sympathy with the trials and struggles of its 
people, from whose social conservatism and religious bigotry 
he finds himself widely estranged, but into whose spiritual 
life with its distinctive code of ethics he can nevertheless 
unerringly guide us. In drawing his vivid pictures of 
bygone times he does not confine himself to telling a story 
for its own sake, although he is a capital narrator; he 
also aims to show in the mirror of past history the stirring 
conflicts of his own strenuous day, and thus makes use of 
the novel for the legitimate purpose of conveying a moral. 
But he never undertakes to force his lesson home to the 
callous and the listless; rather he effects his purpose by 
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the method of indirection. And he never commits that 
offense against good taste so often met with in "historical" 
novels, the adaptation of an ostensibly historic plot to the 
purposes and ends of political agitation. Finally, he refrains 
conscientiously from misrepresenting the genius of an age 
by smuggling into its portrait some features and traits of 
his own personality. So much for his trustworthiness as 
a historian. 

As for the other qualifications to be looked for in a 
novelist, Schucking commands a succinct, straightforward 
style, great perspicuity, and an uncommon power of drastic 
description. He has a keen sense for proportion and per- 
spective. Moreover, his poetic imagination is fertile, yet 
well controlled by a clear-eyed and discreet realism which 
scrupulously scans the face of things but also goes in quest 
of their real essence beneath the specious crust of outer 
appearances. 

DIE DREI FREIER 

This story was originally published as an "episode," 
in the SRontan (" novel ") Der Bauemfiirst (The Peasant 
Prince) in 1851. It first appeared independently, as a 
SlODelle ("short story"), in 1874. 

Only the setting of our story points to the historic genre; 
the plot itself is purely imaginative. But of the charac- 
ters involved three are well known not only to fiction but 
likewise to popular myth. 

Die drei Freier derives its literary-historic significance 
from the fact that its author linked together, for the first 
time, the Wandering Jew, the Wild Huntsman, and the 
Flying Dutchman. He was undoubtedly moved to do so 
by the strong similarity of their fates, and, it may be, by 
the assumption of their common mythologic origin. With- 
out departing very far from tradition he has treated these 
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figures with considerable freedom, strongly individualizing 
each, and, in their rivalry for the favor of a beautiful and 
high-minded woman, dexterously contrasting them first in 
their human, afterwards in their demoniac, aspects. As 
they have severally become the heroes of a vast literature 
in prose and verse, it will not be amiss briefly to discuss 

THE EVIL WANDERERS. 

A theme high in favor with nineteenth-century writers 
given to dealing with the fantastic is the tragedy of the 
sinner who in retribution for an insult against the person 
of the Saviour, or for crass blasphemy, or even for the 
slighter offense of breaking the Sabbath, must endure the 
severest of all punishments, immortality on earth. A great 
number of legends of various degrees of antiquity had pre- 
pared the ground for the literary fiction treating of this 
subject. The plots handed down by popular lore were 
exceedingly simple, so it was but natural that once they 
had passed into the defter hands of experienced romancers 
the plain folk-tales should be greatly amplified. In many 
instances, the authors of the latter-day versions, yielding to 
the attraction of the hidden psychologic problems, have 
sought to press beyond the mere crude facts that present 
themselves in the vulgar narrative and to find adequate 
motive for the fateful sacrilege of the mythical wrong-doer. 
Thus we frequently find the enormity of his crime palliated 
in a measure by the character of the ascribed motives, as, 
for instance, in the case of the Wandering Jew, by mistaken 
patriotism or fanatical defense of his faith. Again, the 
ulterior purpose of converting the unregenerate sinner by 
means of chastisement is imagined, in order to justify 
the appalling severity of the Kedeemer, since the curse, 
in the popular account, savors of a vindictiveness ill suited 
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to his divine forgivingness. Also, the sufferings of the 
sinful hero are either aggravated or lessened, and in most 
cases a ray of light, prophetic of his final reception into 
grace, is allowed to pierce the solid gloom of his destiny ; 
if, indeed, the story does not end in the victim's deliver- 
ance from the terrible curse, his death, and ascension to 
heaven. Nor is it at all surprising that, owing to their 
mystical character, the "Undying Ones" have often invited 
allegorical treatment at the hands of philosophizing writers, 
and that, similarly, they are beloved by the authors of 
blood-curdling tales of adventure on account of their roving 
and fantastic nature. 

Of this fabulous tribe of the Weird Travelers the Wan- 
dering Jew, the Wild Huntsman, and the Flying Dutch- 
man are the chief representatives. It has been suggested 
that all three are essentially of a nature-mythological origin. 
And it is not unlikely, to say the least, that the Wild 
Huntsman story might, in its last analysis, be traced to 
the contemplation of the midwinter hurricanes by unsophis- 
ticated children of nature ; while possibly the story of the 
Flying Dutchman in its germ also points to the wind-storm 
phenomenon. The Wandering Jew, on the contrary, has 
been demonstrated to be essentially a literary myth, 
constructed by mediaeval ecclesiastics. 
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THE WANDERING JEW 1 

The most familiar among the doomed wanderers is 
Ahasverus, as the Wandering Jew is commonly called 
in fiction. To enumerate all the stories and poems in 
which he is either a leading or an accessory character, and 
the learned dissertations and sermons that have sought to 
fathom the recondite meaning of his story or from it to 
draw an earnest warning for the obstinately irreligious, 
would fill a small-sized volume. 8 Even in our day his 
undiminished popularity is attested by at least a score of 
German and English books of the last decade. 

The first European mention of the Wandering Jew is 
chronicled by Roger of Wendover (died 1237), a monk of 
St. Albans, whose Flores Historiarum recites the events 

1 For the information of the English reader the well-known volume by 
M. D. Conway, The Wandering Jew (New York, Henry Holt & Co., 1881), 
and the same author's article in the Encyclopaedia Britannica are of value ; 
though both betray a lamentable lack of thoroughness and an excessive 
fondness for conjecture. The subject has been treated more scientifically, 
but on the mythographical side only, by Ch: Schoebel and Gaston Paris in 
France, by S. Morpurgo in Italy, and by many others. The most method- 
ical and exhaustive treatise upon the sources and the growth of the legend, 
however, is the work of a German scholar : Die Sage vom ewigen Juden. 
Von Dr. L. Neubaur. Leipzig, 1884 ; 2. verm. Ausg. 1893. This book also 
contains a bibliography of the chap-books dealing with the Wandering 
Jew, and a fairly full list of the critical literature pertaining to the legend. 
A fragmentary attempt to outline the development of the Ahasverus 
story in modern fiction was made by Fr. Helbig : Die Sage vom ewigen 
Juden, ihre poetiscke Wandlung und Fortbildung (Berlin, 1874), upon 
which work that of Conway appears to be based. But Helbig's own 
acquaintance with the pertinent literature is too slight to have enabled 
him to give more than a superficial resume' of the best-known elaborations 
of the theme. 

* For partial bibliographies, which, however, do not include the modem 
versions, see L. Neubaur, Bibliographic der Sage vom ewigen Juden, in 
Centralblatt fur Bibliotheksweeen, X, pp. 249-267, 297-316 ; and Goedeke, 
Grundriss zur Qeschichte der deutschen Dichtung, II, pp. 569, 570, and 
IV, p. 045. 
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of sacred and profane history from the Creation up to the 
year 1235. Matthew Paris (died 1259), of the same mon- 
> astery, incorporated Roger's account in his Historia Major, 
in the main literally, but not without expanding certain 
minor details. Yet another thirteenth-century report con- 
cerning the Wandering Jew comes from Philippe Mousket, 
Archbishop of Tournai. In all these accounts an Armenian 
bishop who came on a visit to England in the year 1228 
is quoted as the authority for the existence of a still sur- 
viving witness of the Crucifixion. 

In the chronicles, the Wandering Jew is called Car- 
taphilus. His baptismal name after his conversion to the 
Christian faith is Joseph. As Jesus was led out to be 
crucified, Cartaphilus, a doorkeeper at Pilate's mansion 
smote him on the neck, saying : " Go, Jesus, go on faster ; 
why dost thou linger ? " Jesus replied : " I go, but thou 
shalt wait till I return." 

That the endearing term of " the much beloved " (/copra 
^iXos), properly applied to "the disciple whom Jesus 
loved " (John xiii. 23 ; xix. 26, etc.), attached to the 
Wandering Jew, lends a certain support to a theory, 
advanced by Mr. Conwsiy and others, that in folk-lore each 
evil wanderer is paralleled by a saintly wanderer and that 
later on their names are confounded. Thus Joseph, the 
baptismal name of Cartaphilus, might have arisen through 
association with Joseph of Arimathea, who is reported by 
fame to have traversed the wide world as a missionary. 

But the Wandering Jew is better known by several 
other names. In Belgium he is called Isaac Laquedem. 1 
In Germany an equally puzzling name has clung to him 
ever since the first printed account of him in German, 
the Brief Description and History of a Jew by the Name 

1 An etymology of this name was first suggested by I. G. Th. Orasse. 
Cf . Conway, p. 101. 
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Ahasverus who alleges to have been Present at the Cruci- 
fixion of Christ; newly printed at Leyden. (This SolfSbud) 
was, however, probably printed at Basel, in 1602. 1 ) This 
work of an anonymous writer who from 1603 on assumes 
the pen-name " Chrysostomus Dudulaeus Westphalus " rests 
on a purported colloquy between the ever-living Jew and 
Bishop Paulus von Eitzen. Aside from the substitution of 
Ahasverus for Cartaphilus, this book shows various other 
variations from the English source. Some features of this 
later version may be traced to impostors who undertook 
to impersonate the Jew in different localities. According 
to the new story, Ahasverus was a cobbler in Jerusalem 
who would not suffer Christ to rest at his door when the 
latter grew faint under the burden of the cross. Striking 
the Lord, he bade him pass on; whereupon Jesus made 
reply : " I will stand here and rest, but thou shalt go on 
until the last day." 

Towards the end of the eighteenth century the Wan- 
dering Jew was received into polite literature. He soon 
became one of its favorite heroes. The evolution through 
which the modernized conception of him has passed, and 
the varied didactic uses to which on account of its com- 
. plexity his character has been put, cannot be touched upon 
in this place. Suffice it to name, alphabetically, the more 
noteworthy writers who have in modern times drawn inspi- 
ration from the ancient story. 

English. 

W. E. Aytoun ; Robert Buchanan ; F. Marion Crawford ; Geo. Croly ; 
A. Franklin ; David Hoffman ; Lady Maxwell (the Hon. Mrs. Norton) ; 
Shelley ; Southey ; F. R. Stockton ; Lew Wallace j Wordsworth. 

German. 

Achim v. Arnim and Clemens Brentano ; Berthold Auerbach * 
Rudolf Baumbach; Carry Brachvogel; Adelbert v. Chamisso; 

i Gf. Neubaur, Die Sage etc., p. 16. 
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Edaard Duller; J. G. Fischer; Bernhard Giseke; Goethe; Eduard 
Grisebach ; Robert Hamerling ; Wilhelm Hauff ; Max Haushofer ; 
F. Hauthal; W. F. Heller; S. Heller; Hans Herrig; Franz Horn; 
W. Jemand ; August Klingemann ; L. Koehler ; Nikolaus Lenau ; 
Johannes Lepsius; Herm. Lingg; Julius Mosen; Wilhelm Muller; 
Theodor Oelckers ; Gustav Pfizer ; A. H. Povinelli ; Gustav Renner 
(1902) ; Leopold Schefer ; Eduard von Schenk ; A. W. Schlegel ; Prinz 
Emil von SchOnaich-Carolath ; Aloys Schreiber; C. F. D. Schubart; 
Levin Schiicking ; Joseph Seeber ; Johann Gabriel Seidl ; August 
Silberstein ; W. Smets ; Willi Soendermann (1902) ; Carmen Sylva ; 
F. Theremin ; Oskar Ungnad ; Johann Nepomuk Vogl ; Adolf 
Wilbrandt; Alexander Graf von Wurttemberg; Joseph Christian 
von Zedlitz. 

French. 

Pierre Jean de Beranger; Edouard Grenier; P. Lacroix; Edgar 
Quinet ; Eugene Scribe ; Eugene Sue. 

Dutch. . 

C. Van Nievelt ; J. J. L. Ten Kate. 

Russian. 

W. A. Joukoffsky. 

Danish. 

H. C. Andersen ; B. S. Ingemann. 

Yiddish. 
A. Goldfaden. 

THE WILD HUNTSMAN 1 

In our story this phantasmal personage appears under 
the two names of Hackelberg and Rodenstein, both of which 
point to the mythologic origin of the legend. Hackelberg 
is the common designation of the specter huntsman in the 
north of Germany, Rodenstein in the south. " Hackelberg " 

i See Conway, The Wandering Jew, p. 96. For a more careful study 
of the subject consult Grimm, Deutsche Afythologie, and the collec- 
tions of legends by Mullenhoff, Kuhn, Prohle, Bechstein, Rochholz, 
and others. 
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is probably a folk-etymologic transmutation of $cufelberenb l 
(i.e. the cloak-bearer = Wotan or Odin). 

It has been pointed out that the Germanic "All-father" 
who was also the god of the tempest, after being despoiled 
of his divine prestige by the triumphant church, was meta- 
morphosed into an evil demon, a homeless wanderer through 
the air. 

It is quite possible that Wotan himself was originally a 
deification of the terrifying forces of wind and weather. 
Hence the appearances of the Wild Chase are in vulgar 
belief coincident with the season of the winter gales. 
Eventually, however, a more concrete personality was 
bound to supplant the figure of the pagan god, which 
had become too shadowy in the popular imagination ; 
and thus the legend of the Wild Huntsman may have 
arisen. 

Yet, on the other hand, there appears to* have lived a 
historic Hackelberg, 2 Master of the Chase to the Duke of 
Brunswick. He was born in 1521 and died in 1581 at 
Wulperode, where his likeness, roughly engraved on a 
tombstone, is shown to this day. The crude picture 
represents a man mounted on a mule, with helmet and 
flowing mantle, a battle-hammer in one hand and in the 
other a leash by which a dog is led ; another dog runs by 
his side. The story goes that this reckless follower of the 
chase, when wounded by the tusk of a wild boar, wished on 
his death-bed that he might hunt through all eternity, which 
impious desire was terribly punished in the realization ; 
in other current versions the Huntsman meets his doom 
through the violation of churchly discipline and disobedience 
to the warning voice of a priest. 

1 The name is reintroduced by Julius Wolff in his epic Der wilde Jager; 
but cf . the following paragraphs of this chapter. 

2 Unless it be that the person in question merely went by that sobriquet. 
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The other name, " Rodenstein," has also been etymologic- 
ally connected with Wotan-Odin, upon the hypothesis that 
ber Siobenftein = ber Dbenfiein, hence bcr SRobenfteiner means 
"he of Odin's Crag." The name has attained wide popu- 
larity through the convivial student songs of Joseph Viktor 
von Scheffel, in which the Knight of Rodenstein is trans- 
formed into a genial toper of vast capacity, a species of 
German Falstaff. 

The most famous poems suggested by the story of the 
Wild Huntsman are those by Burger, 1 Goethe, 8 and Julius 
Wolff, also the before-mentioned parodistic song-cycle 8 by 
Scheffel. A vivid description of the Wild Chase is also 
given by Heinrich Heine in Atta Troll, Kaput xviii and xix. 

THE FLYING DUTCHMAN 4 

The third of our Evil Wanderers is called Vanderdecken, 
sometimes Vanderstraaten. He is the captain of the phan- 
tom ship, doomed to haunt the seas till the day of judgment. 

The story originated in Holland. It tells about a mariner 
from the district of Terneuse who set out on a voyage to 
India, about the year 1600. Being delayed off the Cape of 
Good Hope by a dead calm, he challenged the elements and 
swore a blasphemous oath that he would round the cape, 
if it took till doomsday to do it ; whereupon a voice was 
heard calling out of heaven : " till doomsday." Since that 
time the Dutchman's ship has been roaming over the waters, 
foreboding ruin to all vessels by which it is sighted. 

1 Translated into English by Walter Scott. 
3 The ballad Der getreue Eckart. 

* Contained in Scheffel *s Gaudeamus; cf . also the biography of the poet 
by Johannes Proelss, with numerous indexed references to Rodenstein. 

* Cf . the essay on this legend by Ernst Pasque* in Nord und Sild, vol. 
XXX (1884), pp. 121 ff.; also, The' Book of Legends etc., by Horace E. 
Scndder, pp. 46-51. 
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After this story had taken fuller shape in the poetic 
imagination of the unlettered, the Flying Dutchman passed 
into the books, where he was soon converted into a scape- 
goat for every conceivable outrage committed on the high 
seas. In Schucking's novel, for example, he is represented 
as the originator of the slave-trade, he being the skipper 
that carried the first load of " black cattle" from Guinea to 
the West Indies. 

In the literary conception of the crude seafarer's yarn 
the hopelessness of the Flying Dutchman's fate gives way 
to a more optimistic interpretation of his punishment, while 
at the same time a new element of pathos is introduced : 
the curse shall be lifted from the sinner so soon as he wins 
the love of a high-souled woman who willingly sacrifices 
her life for him. This feature occurs, for instance, in 
Captain Marryatt's long-winded tale, The Flying Dutch- 
man. 

Another motive, poetically and psychologically significant, 
is added by Heinrich Heine, in the seventh chapter of Aus 
den Memoiren des Herrn von Schnabelewopski, 1 where the 
"Wandering Jew of the ocean" is likewise redeemed 
through the self-immolation of a devoted woman. Once 
every seven years he is free to go on land in quest of his 
salvation. At last he finds a maiden who pledges herself 
to him even unto death. But, himself chastened through 
love, he determines to leave her, lest she be drawn into 
his. doom; and so, after discovering himself to her, he 
departs. It is then that she rises to the sacrifice. And as 
she throws herself into the sea, the sublime proof of her 
devotion removes the ban from the Flying Dutchman. 
Life releases its hold on him, and together with his 
spectral ship he sinks into the ocean. 

1 Heine* Werke, ed. Elster, IV, p. 116 ; cf . also the conclusion of the 
sixth chapter, p. 115. 
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Heine's ingenious and sympathetic version supplied the 
substance for Bichard Wagner's famous opera, Der Fliegende 
Hollander. 

Many other writers beside those that have been mentioned 
have also seized upon this romantic theme, prominent among 
them being A. E. Brachvogel and Julius Wolff in Germany, 
and the American Washington Irving. 

THE LANGUAGE 

The novel Die drei Freier carries us back to the year 
1700. A rather thorough-going though not altogether con- 
sistent endeavor is made by the author to model his diction 
somewhat on the German of that period, which still culti- 
vated the "curial" ($anjleis) style of the sixteenth century. 
Accordingly, we must expect to find numerous deviations 
from the modern standard not only in the choice of the 
vocabulary, but likewise in the form and order of words. 
These deviations are classified and alphabetically listed in 
the following tables. 



Vocabulary 1 


Leral preference for l 


quaint" or archai 


allgemad) • for aHmtifjlicf) 


benn (after compar.) 4 


al3 


brciuen ' 


4 broken 


gemeiniglidj 4 


4 gerodtynlidj 


gerabeS 2Bege3 4 


4 gerabeSroegS 


gleifcen 4 


4 glanacn 


iuft 


4 gerabe 


au3 bcr 3Jtofcen * 


4 iiber bic SWcrjjen 


mefjre ' 


4 me^rere 


■DtonbeSfdjeibe ' 


4 SEonbfdjeibe 



1 Some of the forms enumerated in this and the following sections still 
survive as dialectal peculiarities ; in normal literary German, however, 
they are obsolete. 
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Dbem 

fo 

fo 

2Beibmann 

roiber 

3u roiffen tf)un 



for 2ltetn 

'* beinafjc, faft ; feljr 

44 roenn 

" the relative pronoun 

" Sager 
gcgcn 

41 melben, Dcrfiinbigen 



b. Likewise, a preference for fuller forms over the 
simpler : 

§ifpanien for ©panien 

Ungartanb (poetic) " Ungarn 

SBeftfalenlanb (poetic) " SBcftfalcn 

The amplification is often effected by means of prefixes : 

ai(i>; 

for bereitS 



aHbeteitd 
atfo 

getrbftcn 

or by means of suffixes 

• *bar ; 

offcnbar 



for trbften 



for offcn (bic offenbare ©ce) 
sin, in feminine surnames ; 

bic Sernauerin, SBelfcrin for bic (Sungfer) Sernauer, SBelfer 

elenbigltc^ for elenb 

c. The use of foreign words in place of German : 



3lnno for im Safjrc 


gu (Saroli Duinti Qeiten 4 


ju $art3 beg giinften 3citen 


©alan 


4 SScre^rcr 


fcofpeS 


SStrt 


Smritation 4 


©tnlabuttg 


(Slofet 


©emad> 


Jhimpan 4 


©efette 


reputterHcty 4 


roofjlanftanbtg, angefefjcn 
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d. The frequent use of substantivized infinitives instead 
of regular abstract nouns : 

SUIeinfein for ©infamfeit 

cin rotgelbeS ©lanjen " ein rotgelber ©(an) 

ein luftig SReiten " cin luftiger 9tftt 

e. A fondness for hendiadystip expressions, most of which 
are stock phrases : 

2)i$ten unb Erad&ten ; fa§l unb falb ; (Seraffel unb (Serumpel ; 
ju glfttten unb ju ebnen ; baS erfte (Srauen bcr 2)ammerung ; nut 
3agb= unb 2Beibroerf ; in Suft unb greuben ; mit 3Wann unb 3Wau3 ; 
in ©au8 unb SfrauS ; flatten unb roalten ; ungdjfirmt unb §eU ; 
Unraft unb Unru§\ 

/. The introduction of certain obsolete epitheta oimantia 
in titular phraseology : 

eljrfam ; §oc$belobt ; IjodjTOeife unb ftirfid&tig 

g. The frequent employment of expressly coined adjec- 
tives, made up of noun and participle, in place of the 
participle modified by object with preposition. This, how- 
ever, is not archaistic, but rather a general characteristic 
of Schiicking's diction ; betraying, it may be, the influence 
of Goethe. 

Meigefafjt for in SHei gefafjt 



lebenerfiiUt 

mobererfttllt 

fdjaumgefrbnt 

ttmlbbetoadEjfen 

nrinbgejagt 

nmtfletfd&enb 



mit Scbcn crfflttt 

mit SRober erfflUt 

mit ©djaum geftbnt 

mit SBalb beroadjfen 

Dom SBinbe gejagt 

Dor SBut (sc. bie Qtyrit) fletjc^cnb 



Morphology 
a. In general, restoration of older forms : 

bc3 for beffen 

0en " gegen 

$ub « f)ob 
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b. The use of the uninflected form of the strong neuter 
adjective in nom. and ace. sing. : 

ein breiedigt §utlein ; ein luftig Sletten 

c. The substitution of the adjective suffix sid&t (*igt) for «ig : 

breiedigt; neblidjt; runalid&t 

Syntax 

a. In principal clauses, the separable verb-prefix is likely 
to stand directly after its verb : 

unb fa§ au3 fo ftolj for unb fal) fo ftolj au3 

b. In dependent clauses, the verb is apt to precede the 
prepositional phrase, instead of being transposed to the end. 
This occurs especially in relative clauses : 

©r$l)le Don bem, n>a8 gefajal) in ben ljunbert 3a§ren 
for wa3 in ben ljunbert 3a§ren gefa)al) 

Also, the finite verb may precede the infinitive : 

bafj ber £ob nia>t bie §anb barf legen an fie 
for bafj ber £ob nia)t bie §anb an fie legen barf 

In compound tenses the auxiliary verb is commonly omitted : 

ben er im ©lagfaften liegen gefefjen 
for ben er im ©laSfaften Ijatte liegen fe§en 

c. The genitive occurs after some verbs which now gener- 
ally require other constructions : 

©uer bege§ren for (nadEj) ©ua) begeljren 

getrSftete er fia) beffen •• trbftete er fia) bariiber 

be3 magft bu nia)t jroeifeln u baran magft bu nia)t jroeifeln 

genug governs the genitive, which precedes : 
I5blia)er tfursroetl genug. 
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3n ber fyodjbetobten unb uratten, be3 fyeitigen rdmifd)en 
9ieid)e3 freten ©tabt 9lug3burg liegt nod) fyeute am SBetm 
marft unb bitfjt neben bem 2Bof)nf)au3 ber toettberuf)mten 
Rugger em ©aftfyof, ber feit unbenflid)en $eiten bie befte 
^erberge geboten J)at fiir alle SBegfafyrer jttriftfien Slfyen 5 
unb 9ftain= ober SRJjetnlanb. (£r ift urfpritnglitf) t>or trieten 
Safjren, ju Saroli Duinti geiten, bom reidjen SInton gugger 
ju feinem SBofjnfyaufe erbaut ; audj ift barin nodfj Jjeute 
ber @aat mit ber liberal funftreidj getafetten SDedEe au£ 
gefdjmfctem ^otjroerf 5U fefyen, in toetdjem ber reidje Slnton 10 
bie r5mifdj*faifertidje 2J?ajeftat bettrirtete unb tnit be3 SaiferS 
©djutbberfdireibung fiber t)iete taufenb SDufaten ba$ Samin* 
feuer entjunbete. Sftadfj be3 gugger£ £>eimgang, nun audj 
fdjon, ttrie gefagt, feit trieten Safyren, ift ba3 ©ebaube ein 
2Birt3f)au3 getoorben, anfefyntid) unb grofc, mit ftattlicf>en 15 
SRaumen unb breiten fteinernen ©tiegen, unb baju berfefjen 
mit einem Seller boll ber au£gefud)teften unb fdftlidjften 
SSeine au<3 Ungarlanb r ^ifpanien unb Statien, fo bafe 
niemanb, unb reifte er audj burdj, ba$ ganje tueite Sanb 
ber SDeutfdjen, fid) beffer unterjuftellen berm5d)te, afe bei 20 
ben „$)rei SWofjren" in 5lug3burg. 
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@g toax tm Sa^rc ate man fd)rieb 1700, urn bie 3eit 
jebodf), ofe fdfjon bag alte t>or bem jungen 3at(re, fo ba 
1701 fietfeen foUtc f ju toeitf)en fidfj anfdfjicfte; in ber $eit 
jttrifdfjen ber tyeitigen SBet^nac^t unb bent geft ber bret 

s Sflnige, toc& man gemeiniglidfj rr in ben gtofltften" nennt ; eg 
ifi bag bie $eit befonberer Slnbadfjtigfeit unb ber frommen 
©nfe^r in fid) felbft filr bie tebenben 2Kenfdfjen, aber 
and) bie $eit ber Unraft unb Unru^ filr aHe bie, fo im 
©tabe nodfj feine 9hit(e fanben unb abfonberlidfj bie Slrt 

10 Unfetiger, bie nidfjt gern ba fcorfiber jietyt, too ein Sreuj 
erridfjiet ift, ober bag getoetf)te ©tfldttein einer Sapette 
l&utet 

@g tyatte me^rere $age gefdjneit, jefct aber fdfjten bag 
SBetter fidfj attgemad) umfefcen ju tootten, benn ber ©d^nee 

iB begann fidfj unter ben gufcen ber e^rfamen SBfirgergteute ju 
batten, bie fiber ben SBeimharft, nadf) ©t. Utridj unb Slfra'g 
tyodj in ben Slbenbbunft aufragenbem 2Kunfter in bie Slbenb- 
anbadfjt fdjritten. Sludfj toar bie Suft ptfifctidj toarmer unb 
feudjt getoorben, unb ein grauer Siebel legte fidj leig fiber 

20 bie 5)fid)er unb quott fadjt in bie ©affen nieber, baft bie 
f)of)en ©iebet ber §aufer mit iljren ftadm unb 3i era * e n 
burdf) ben boppelten ©deleter ber 5)8mmerung unb beg 
■Webefe toie Jjodfjaufgeridjtete Sebtoefen mit tofiften berfteinerten 
©efidfjtern augfa^en, bie nur nodi) bag bofte -ftadjtbunfel 

25 ertoarteten, um fidfj aug ber bidjtgebrangten 9?eit(e, in ber fie 
jufammengefcfjoben ftanben, mit ben ©dEjultern togjufdjutteln 
unb, ©ott ber $m toeife toc&, ju beginnen. Unb jefct faf) 
man audj bie ©pifcen ber $firme t)on ©anft Slfra fdjon gar 
nidfjt mef)r, fo nebetidfjt unb bunfel toar eg bereitg. 
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Unter bem geflffneten ©nfaf)rt3tl)ore bcr „2)rei 2Kot(ren" 
ftanb ^err SBin^oIb (SufebiuS gtad)£, ber ©aftarirt, unb 
iiberblicfte ben SBeinmarft, ob trietteidfjt nodfj trgenb cine 
frembe ^errfc^aft gu SRofc ober gar ju SBagen fidfj naf)e, 
um Slufna^me unter fein gafittdjeS 2)ad(j ju begetyren, 5 
benn bie ©tunbe tear ba, um bie 2^)orffugeI fditiefcen ju 
laffen. 

Site er nun fo bafte^enb ben toorfiberjieljenben Sirdfjen* 
gangern, bte t>on ber ©eite be3 SBeberfymfeS Ijerfamen, 
entgegen faf), blieb fein Sluge auf einer frembortigen ©eftalt 10 
f)aften, toetd)e fid) t>on ben anbem r fo bie ©affe belebten, 
fe^r auffaHenb unterfdjieb. ©8 tear ein 2Konn in einem 
langen bunfeln $alare, ber fid) longfam an einem f)of)en 
SBanberftabe toeiter betoegte unb fo ermubet fdfjien, ba£ er 
einmal bie redfjte £anb auSftredfte, um fid) an ben 2Kauern 15 
be3 nfidfjfien §aufe^ ju ftfifcen ; enblidj, ate er gerabe bem 
fdjflnen ^erfule^brunnen gegenilber gefommen toot, blteb er 
ganj ftef)en, le^nte fidfj mit ber ©djulter an bie nfidfjfte 
9ftauer, frampfte feine beiben ^finbe um feinen ©tocf, tiefc 
ba$ $aapt auf bie SBrufi finfen unb fd)ien e3 gang unb gar 20 
aufjugeben, fid) nod) toeiter ju fdjteppen. 

S)ie 2Kenfdjen auf ber ©affe toarfen im Sorftberge^en 
einen Slid auf if)n, ber eine ober ber anbere blieb audfj 
einen SlugenblidE neben tf)m fte^en unb fdjritt bann ftumm 
unb teitnaf)mto3 toeiter. ^err f ober toie man bajumal fagte, 25 
aWonfteur ftlatyZ aber rief, nadfjbem er biefe ©rfc^etnung eine 
SBeite beobadfjtet Ijatte, feinen 4>cm3fned)t Ijerbei unb f)iefc tf)n 
l)inget)en unb bem muben, ungludttidjen 9ftenfd)en beifpringen 
unb iJ)n in£ ^au^ t)olen, bamit er bod) nid)t umfomme fo in 
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ber 9latf)t unb Salte, mitten in ber reid)en ©tabt SttugSburg 
unb bidjt bor ber @d)toelle eineS d)riftlidjen 2Birt3f)aufe3. 

S3 tpirb jtoar nur ein Sube fein, — fo fd^lojs SKonfteur 
gtacp nadj bent 9lu3fel)en be3 2ftanne3, unb aud) allein 
5 fc^ort au£ ber 2lrt, nrie bie frommen Sird)ganger fo redjt toie 
dfjriftlidfje ©amariter teitnafjmtoS unb fait an bent arnten 
Seufel fcoriibergingen ; aber e3 ift bodfj aud) ein 9Kenfdj, fe£te 
§err gtadjS fitr fid) f)inju, unb oft fjaben biefe polnifdjen 
Sangbftrte mel)r rote giidjfe in ber Sage, ate bie gleifcenbften 

10 ®abatiere. 

UnterbeS fyatte ber lgau3tnztf)t ben ermatteten SBanberer 
erreidjt, ein paar SBorte mit bemfelben geroedfjfelt, unb fant 
nun f it)n am Slrme fiifyrenb, langfam mit ifym bafyergefdjritten, 
bis fie unter bem £f)ortoeg be£ ©aftfjofeS ftanben. 

is ©ott town's ! ©ott lofjn'3 ! — idfj bin miibe ! miibe I miibe ! 
fagte t(ier tief aufatmenb unb fic^ auf bie (Sautter be3 
SnedfjteS ftiifcenb ber grembe. — Sa^t mir ein guteS 95ett 
geben r $err, unb eine ftiHe hammer — idfj fann eS bejafyten 
— nur ein guteS 93ett, — id) bin miibe! miibe ! miibe ! 

20 3)er SBirt toarf einen prufenben SBlicf fiber bie ©eftalt f bie 
if)m nun bodj einen redjt tounberlidfjen Ginbrud madjte. 35er 
miibe Uftann l)atte einen langen, ttrirren, jerjauftcn ©art unb 
ein fdjmufcigeS, braungelbeS, tangeS 2lngefitf)t, ba£ toie t)on 
SBetter unb SBinb gegerbt unb beinafje fo runjlidjt tear tore 

25 bie SRinbe eineS alten 33aume3; fein £atar t)on fdjtoarjem 
3euge fat) toot)t redjt befdfjmufct unb abgefdjabt unb faben= 
fdjeinig, aber gar nicfjt jertumpt ober jerfettf au3, unb alleS 
in allem muftte #err SBinfjotb ©ufebiuS g(adj$ beim Stnbticf 
biefcS nmnberlidjen morfdjen ©efetten an ben totcn £ilhj 
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benfen, ben er audfj fo fyalb oermobert unb fyalb oertrocfnet 
mit feinem lebernen @eftd)t einft in Sttltenotting im ©toSfaften 
Uegen gefefyen. 

gu^r' tJ)n fyinauf unb gieb if)tn, toaS er toerlangt — tafc 
ii)ix audj eine toarme @uppe unb etnen 9?ad)ttrunf fyaben, s 
fagte Sftonfieur g(ad)3 ju feinem $ned)t, narfjbem er feine 
SRufterung beenbet; bann fefcte er, ju bem SBanberer gerid)tet, 
mitleibig £)inju: aucf) toenn bu nid^t mefyr Steifepfenntge 
tjatteft ate ber armfte ©trold) auf be$ StatferS £eertoege, fo 
fottteft bu in meinem £aufe nid|t Salte unb |>unger leiben, 10 
3Kaufd)el ! 

S)er grembe folgte bem SEnec^t unb erfjielt t)on tf)m ange* 
toiefen, toa$ er oerlangte, ein Stammerlein mit einem 93ette ; 
bie ©peife unb ben £runf, fo man ifjm anbot, toottte er nid)t. 
2lm anbern SWorgen urn neun Uf)r, bat er nur r mbge ber 15 
SBirt ju if)m in feine hammer fommen. 93i£ bafyin follte 
man iJ)n rufjen laffen — nur ruf)en. 

Sim anbern £age — e3 modjte neun Ufjr langft boruber 
fein, benn ber £ofpeS ju ben „2)rei 2tfoljren" fafe eben mit 
einem $aar guter ©efellen unten in ber grofeen getobl&ten 20 
©aftftube beim jtoeiten gruf)ftucf unb fjatte be3 alten 3uben 
33itte, fo t£)m geftern Stbenb ber ®ned(jt l)interbracf)t, langft 
fcergeffen, — ba trat biefer mit einem berftflrten ©eftdjte 
Ijinter feineS §errn ©tuf)l unb fagte leife : 

3d) foil Cud) jit toiffen tfytn, halfr ber armenifdje ^rinj 25 
3faaf Saquebem guer alfogleidj begefjrt, SWonfieur gladjS ! 

28er ? bift bu fiber Sftadjt fimpel getoorben, ©eorg ? 

®ef)t f)in, SWonfteur gladjs, unb toenn ©ud^ ber SSerftanb 
nitf)t fetber ftiHe ftef)t bei bem ba oben, ben 3f|r geftern in 
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@uer $av& aufgenommen Ijabt, fo ffimtt Sljr mid) cincn 
©impel f)eif$en. 

2)er ©aftarirt begab fidf) eilig, t>on feinem $au3fnedjte 
geful)rt, auf bie hammer be3 gremben. Slber nadfjbem er 

5 ben erften Slid auf biefen getoorfen, fat) er fidfj nrie ganj unb 
gar toerbufct in ber hammer urn, ob er benn trftume ober 
toad>e. S)er alte totmiibe Sube, ben er au3 SBarmtyerjigfeit 
am Slbenb jufcor unter fein Dbbad) aufgenommen l)atte r lag 
auf bem SBette t>or tljm ba ate ein ganj fd)flner, fraftiger unb 

10 nod) junger 2Kann Don f)dd)ften$ breifeig unb einigen Saljren. 
tfKonfieur gladfjS Ijatte feinen Slugen nidjt geglaubt, aber t>or 
bem SBette be8 gremben lag beffen alter fd)mufciger Jatar, 
unb il)m gu |>aupten ftanb ber gro&e fnorrige (Sidfjenftod, an 
bem er fid) geftern fo mufjfam toeiter gefdjleppt 

is SDer ©d)laf l(at @udfj fef)r toot)l getfyan, §err! begann 

9ftonfieur glad)£ enbltc^ toertoirrt unb betroffen ba3 ©efpradf). 

SDaS §at er r fcerfefcte ftill ladfjelnb ber grembe ; Sljr f)abt 

gute SBetten in 9lug8burg, unb be8l)dlb gebenfe id) audj nod) 

geraume 3^ auf ben guten $ful)ten. SureS #aufe3 auSju* 

20 ruf)en, £erbergtoater. £af$t mir baju aber Sure beften 
©emadjer tyerridfjten. 3d) toax geftern ju mfibe, ate bafe 
id!) mit @ud^ redjten mflgen, toeil Sljr mid) in bieS fd)tnale 
Sammerlein toeifen tiefjet 3lud^ mag id) eben nidfjt gang 
reputierlicf) au3gefef)en f)aben in bem jerriffenen unb befdfjmufc* 

25 ten Slngug, in bem id) bei @ud(j anlangte. 

3n ber Sljat, fagte ber SBirt, unb beSfjalb *&$> Sljrt 
nid)t beriibeln ; — Ijattet 3fyr nur ein SBort gefprod^en — 

fiafct e3 gut f ein; id(j t>erjeil)e e$ Sudfj, antoortete ber 
grembe gn&big. 3f)r mftfet toiffen, bafj tdf) geftern auf 
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mciner SReife im SBalbe bor 3u£mar3l)aufen bon einer JBanbe 
@traud)biebe unertoartet fiberfatten, elenbiglidj niebergefd)la* 
gen unb fdjfinblidfj auSgeptfinbert toorben bin. Sfteine 5)iener 
finb aHe tot auf bem Sptafce geblieben, §abe unb ©cpficf 
fjaben bie 9KorbgefeHen mir geraubt r unb tnit meinen ^ferben s 
ftnb fie auf unb babon gefprengt. ©o ift e£! 3l)r fyxbt 
fd)tedE)te ©tecfenreuter unb 9lufftdE)t f)ier ju Sanbe ; toenn fo 
ettoaS im fReic^e meineS SSaterS, be£ ©rofefurften bon Slrme* 
nien, borfame, fo ftfifen bie ©trold)e bret £age nad)l)er am 
*Pf at)le ! 10 

@i, et, ei ! bebauerte f opffdjfittetnb 2Konfteur glad)£ unb 
fefcte bann J)inju: ©eine ©eftrengen ber regierenbe $m 
SBfirgermeifter ttnrb fidfjerlid) fofort nadj gefdfjetjener. 2Mbung 
ein ©dfjreiben an ben 4>errn Stoftbtfd^of nad) S)tHtngen 
erge^en laffen, mit bem Slnfucljen, (Suer l&otyit ©enugtfynmg is 
ju berfdjaffen. 

©taubt S^r in ber £f)at ? me^r famt man nid)t bertangen. 
3)e£ gnabigen SBifdjofS 9ftannfd)aft toirb bann r toenn fie 
toacfer fyinterbrein ift, binnen furjem ganj genau ben $lat} 
entbeden, too bie ©adje borgefatten. Unb toeiter nid^t^. 20 
2)e£ mufe id!) mid) benn toofjl getrdften ! Slber 3f)r begreifet 
jefct, §erbergbater, toe3f)alb id) auSfal) toie ein alter Sube, 
ate id) geftern, an alien ©tiebern gerfdfjtagen unb burdfj ben 
©d)mu$ gejogen, bei ®udj anlangte. 2Ba3 aber ba3 SBeftc 
ift r fo fyabe id) t)or ben SBegelagerern nodfj immer einen SloU 25 
pfennig gerettet, baft ®udj urn meine $ed)e nid)t bangen 
braudfjt. Unb fo f)8ret, toa3 idfj bon (Sudj bege^re: 3 uer f* 
lafet mir einen SBartpufcer, einen @etoanbl)SnbIer unb einen 
©dfjneiber fommen ; fobann befteHt mir einen SRoffe^anblcr. 
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^altet mir ftetS audi) cine ©finfte mit t)ier $rfigern berett unb 
fd)aut (Sud) nad) einem $aar guberlaffigen 9Wannem um r bie 
3J)t mir afe meine 2)iener empfet)ten fflrnrt. (Snbticlj, ridljtet 
(Suren beften @aal t)er unb lafet ein 9ftaf)l fiir brei ©afte 

5 bereiten, fo gut e3 nur immer Sure SSidje unb (Suer Seller 

bermflgen. Sljr fflnnt urn bie Slbenbftunbe bie Slnhtnft t)on 

jtoei $errfd)aften ertoarten, bie mid) t)ier aufjufudfjen fommen 

unb il)r Slbfteigequartier bet (Sudfj ju nef)men gebenfen. 

©5rg, ber ®ned)t, Jjatte toot(I redjt gefyabt ; bem ©afthrirt 

10 ftanb bet allem biefem nad) unb nadfj ber SBerftanb tooll* 
fommen ftitte, unb er ftanb eine SBeile, ofjne gu anttoorten, 
ba, mit groften 33titfen ben gremben cmftarrenb. 2)iefer, 
fdjien e$, gab feinem ftummen (Srftaunen eine fatfdje$)eutung; 
er griff, fidj J)alb erfjebenb, nadj feinem alten £alare, ber auf 

is bem (Scheme! t)or feinem 93ette lag, fufjr in eine £afdje be3 
©etoanbeS unb t)olte eine ganje |>anb boll funfelnber ©olb* 
ftfide fjerau3. 

SBoUt S^r ein 3)u£enb bafcon jum borauS? fragte er 
ladfjetnb. (S3 fdjeint, Sljr tjaltet nodj immer ben ^rinjen 

20 Sfaaf Saquebem, ben ©ofjn be£ ©rofprften t>on Slrmenien, 
fiir einen armen SBegfafjrer ! 

D nein f (Sure §ot)ett f — tdE) eile gteidfj, alle (Sure SBefe^Ie 
ju erfuHen, berfefcte errfltenb 3Konfieur gtadfjS unb t>erlie% 
fdfjneH ba3 ©d)tafgemad) be3 gremben, urn aHeS, toa$ gefunbe 

25 93eine fjatte im ©aftfyof ju ben „2)rei 2KoJ)ren" r aufjubieten 
unb aufcer Sltem ju berfefcen. 

95ei aHebem Ijatte ber mube, alte SBanberer, ber fiber Wlcafyt 
ein fdjbner junger Sprinj getoorben ftmr, nidjt ganj unredjt 
gefel)en, toenn er ettoaS tone Unglaubigfeit unb Sftifetrauen 
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au$ ben 3ugen be3 erftaunten Sftonfieur gladfjS $u lefen 
gemeint. S)er 9lrgtool)n, bafc ein Slbenteurer tfjn gu prellen 
beabftd^tige, fdpd) fici), fobatb er aHein tear, ftrieber bet iJ)m 
ein, unb lag audfj ju nafje, urn nid)t feljr t>er$eif)lidfj ju fein ; 
SDionfteur gtadfjS bereute in furjer grift, bie angebotenen 5 
(Mbftficfe nidfjt genontmen unb i^re ©dfjtfjeit geprfift ju 
f)aben- Sange, ba3 berfpradfj er ftdfj aber, toerbe er nidfjt ber 
•ftarr eineS pfiffigen ©tfic&ritterS unb SBetrfigerS fein, I)ddj* 
ftenS bis jum Slbenb ; bann mufcte e3 ftdfj ja audfj jeigen, ob 
bie angefiinbigten |>errfd(jaften ttrirflidE) eintrSfen ober nidjt. 10 

©6 ftanb er benn um bie 2)fimmerung3ftunbe ertoartungS* 
t>oU tirieber unter ber $au$tf)ftre unb bticfte ben SBeinmarft 
fjinauf unb fjinab. SDie ©trafee bot fjeute nid)t tnefyr bm Slnblicf 
Don geftem ; bie foeifee ©djneebecfe, bie ben 93oben fiberjogen, 
fyattt ftdfj in naffen ©d)mu| unb SBaffer aufgetdft, unb ein is 
toarmer ©fibtoeftarinb toarf t>mt &it 5 U 3 e ^ fdfjtoere 2Kaffen 
be£ ©dfjneeS t>on ben 2)adf)ern Hatfdjenb auf bie ©affen unb in 
bie £8fe nieber. SBie 2ftonfieur gtadjS nun fo baftanb, bie 
frfiftelnben §anbe in beibe £afd(jen begrabenb unb ertoartungS* 
boll balb bm Sopf recite unb balb ifyn linfe toenbenb, dffnete 20 
fid) ein genfterftfigcl fiber tf)tn, unb ber Sbpf be3 armenifdfjen 
Sprinjen, ber jefct bort oben nadj fcorn t)inau3 bie beften 
©ematfjer etngenonunen, faf) Ijerfcbr unb fragte mit fpdttifdfjem 
Sadfjeln, toafyrenb feine fdjmat gefd)Ii^ten fd^toarjen Slugen 
unter ben bitfen, fiber ber 9?afe jufammenfliefeenben 93rauen 25 
untjeimtidfj toie Safcenaugen im ©unfel teudfjteten : 

9Ronfieur gtadjS, fragte er mit feinem eigentfimlidfj langfam 
bie <Sitben t)eraufgurgelnben Organ, — fe£>et S^r nodfj me* 
manb anfommen ? 



10 S)tc brei greier 

S)cr SStrt toarf einen toerbriefetidjen Slid ttadj oben unb 
Dcrfe^tc : 

3d) l)abe nur nad) bcm SBetter auggefd)aut. (£g toirb eine 
garftige unb ftfirmifdje 9?ac^t toerben. 

5 3d) t>offe f 3l)r f)a6t fiir em guteg Stominfeuer in (Surem 
©aale geforgt r an bem tneine greunbe fid) t>on bent 9Riif)fal 
iJjrer SReife erljoten ffinnen ; ber eine t>on iljnen ift fef)r frofti* 
get Sftatur, unb ber anbere §at einen ganj abfonberlidfen 
Slbfcfjeu t>or SRegen unb Sftaffe unb SBinb. 

10 Sln.einem guten geuer foil eg nid)t fet(ten, toerfefcte ber 
©aftnrirt ; toemt nur bie £errfdjaften nidfjt augbteiben. 
©ie toerben nid)t augbteiben. £abt 3l)r fiir bie aRa^Ijeit 

. giirforge getragen ? 

&Bie eg Sure £of)eit befoljten $at 

is Unb fefyt, ba fommen fie ! fagte ber SJJrinj Don Slrmenten, 
jog feinen Sopf aug bem genfter jurftd unb fdjtofc eg bann 
forgfattig ttneber gu. 

§err gtadjg fdjaute nadj alien ©eiten aug, aber er fal) unb 
l)8rte nidjtg Don ben angefiinbigten ©aften ; er tnoHte bereitg 

20 mifctoergniigt in£ §aug juriicftreten, ate er plflfclidj in ber 
gerne ein ©eraffel unb ©erumpet ftrie bag einer fdjtoerf&IIigen 
Saroffe toal)rnat)m ; toemge 9lugenblide barauf jeigten fidj in 
ber %$at, aug ber n&djften Duergaffe biegenb, bie Sorbet 
pferbe einer toierfyfinnigen SReifefutfdje, bie in langfamem $rab, 

26 toie bom roten %uxmt\)ov f)erfommenb, fiber ben SBeimnarft 
bogen unb bann gerabetoegg ben „3)rei 2Kof)ren M julenften. 
@g tear ein merftoiirbigeg alteg, mit ©djnifctoerf unb bunten 
garben bebetfteg ©eriifi t>on einem SReifetoagen ; bag SRtemen* 
toerf toar fo bid f ate ob eg aug (Steng* ober JBfiffel^aut 
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gefdjnitten, unb ba3 ©anje f)atte cine fo etyrtofirbige attertfim* 
tidfe unb faft l&d)erlidje ©eftatt, ba$ mart fyatte gtauben 
fflnnen, e£ ^abc fdfjon toor einem 3af)rf)unberte gebient r ober bic 
Stfnigtn SBert^a mil bem @&nfefuf$ f)abc gar fd)on if)re J3od)ens 
betttotfiten barin abgcfa^ren. 3)ie Spfcrbc aber toaren Dter 5 
ganj geto8f)nftdje gitrfitidj £f)urn unb £ajifd)e ^oftflepper. 

Slfe ber SBagen toor bem $l)ore ber „3)rei 2Rof)ren" l)ieft r 
ftieg ein ftdtntniger 5)iener toom SBodEe f)erab r rift eifrig ben 
3Bagenfd)tag auf unb fyalf cincm fr&ftig gebauten 2Kamte toon 
mitttcrcr ©rflfce, toon btonben §aarcn unb grofcen Mauen Slugen, 10 
abcr ganj bunfler, toettergebrfiunter £autfarbe, au£ bem SBagen. 

@in Quartier fiir ©cine ©jcelleng, ben £errn Slbmiral toon 
ber S)ecfen au3 ©atatoia ! fagte ber Siener, tofi^renb fcin £err 
mit toanfenbem ©eemannSgange oJjne ©ruft an bem SStrt 
tooruber in ben $l)ortt>eg fdjritt, ib 

SKonfteur glatf)£ madjte feine fdjfinften Sudttinge unb bat 
bic (SjceHenj untertf)anigft, if)m gu folgen. @r fdjritt bic 
©tiege f)inauf unb fftlirte, tone e3 ber Sprinj toon Slrmenien 
befofyten, ben gremben fogteid) in ben grofcen fdjflnen Rugger* 
faal, too bag 2Raf)t bercitet tear unb ein grofjeS luftigeS 20 
gcucr im fiamin ^raffeltc. Slber faum fyatte cr nod) toor bem 
neucn toorne^men ©afie bic beiben glugcltpren be3 ©aateS 
aufgetoorfen, ate ein getoaltigeS ^ferbegeftampf unb 4>aHo 
toon unten ^erauffd)aHte unb ifjn jurfidfrief. @r lief eitfertig 
bie ©tiegen ttrieber f)inab, gu fdfjauen, toc& e£ gSbc ; ba fanb 25 
cr ben $l)ortt>eg toon toielen ©attel* unb ©aumroffen einge* 
nommen r unb toon bem fdfjitaften berfelben, einem f)of)en, 
fcurigen ©djimmet, ftieg juft eine fd)tanfe, rittertidje 3Kan* 
ncrgcftalt r geflcibet in grihteS %u&), ba3 rings mit fd)malen 
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gotbenen SBorten befefct toar, eincn breiecfigen §ut mit gritnen 
gebern auf bem $aupte, unb an ber ©eite, an etnem golbenen 
©urt, etnen foftbaren $irfdjfanger mit golbenem ©efafee, bag 
au£ ben galten be3 toeiten, tangf)in nadE)ftatternben SDJantefe 

5 fjerfcorfdjimmerte. ©em ©eficf)t tear lang unb fefjr fyager, 
aber auSbrucfcboH unb ebel gefdjnitten, unb feine Slugen 
bli^ten fo biifter porneljm unter ben bufdfjigen fdjtoarjen 
SBrauen fjerbor, — toeilanb ber SRitter ^Jarcitial ober ber 
tapfere SBaijarb fonnte ntdfjt toornetymer auSfefyen. 

10 §e, |)oHa ! SBirt ! briiUte einer Don ben SReitfnedjten au£ 
bent ©efolge, fo faut, ate oh er fyier, in bem gefd)fifcten Zfyov* 
tpcge, gegen ben ©turm anfdfjreien muffe. 

$ter ! l)ier ! toc& fte^t bem §errn ju 5Befef)t? rief 2Konfieur 
gfedfjS, fyerbeifturjenb. 

is ©eine SjceUenj ber Dberftjagermeifter Don SRobenftein toiH 
Sure ^erberge bejiefjen. 

@3 ift aUe£ bereit! rief Uftonfieur gladE)$ gang aufgeregt 
unb fid) einmal fiber ba3 anbere berbeugenb au£, — belieben 
(Sure ©jcellenj mir ju folgen ; ©eine |>ol)eit, ber Sprinj Don 

20 Slrmenien, unb ©eine ©jceHeng, ber $err Slbmiral Dan ber 
2)etfen av& SBataDia, erfoarten bereitS ben §errn Dberftjager- 
meifter Don SRobenftein oben auf bem ©aale. 

II 

3n bem fcf)8nen ©aale f ber, Don bem ©erfiufdj ber ©affe 

fern, ftiHe nadj J)inten f)tnau3 gelegen ift, flammten bie 

26 2Badj3fer$en be£ fr^ftaHenen SronleudjterS unb ftriegetten 

fid) in ben foftbaren ©ttbergefdjirren unb SJSofalen, mit benen 

2Konfieur gtad)3 eine runbe Xafel inmitten bes ©emacijeS 
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Ijatte befefcen laffen. ©in £aufen 93udjenfd(jeite flacferte 
unb fnifterte in bem fyotyen Samin unb t>erbrettete eine linbe 
SBarme, tofifpenb ber 2)uft ber ©peifen ein 9Kaf)t t>crt)ieJ3 f tote 
e£ bie t>ornef)men §errcn f bie f)euf in ben „2)rei 9KoJ)ren" ifjr 
SXbfteigequartier genommen, too^l ntrgenbS uppiger fatten 5 
finben ffinnen. 2lud) molten bie brei 4>erren r bie fid^ t)on ben 
berfdjiebenften ©nben ber SBelt fyer t)ier ein ©tettbidjein gegeben 
ju fyaben fdfyienen, fidfj nadf) ber 9ftitf)fat ifyrer tangen SBegfafjrt 
ttrieber red^t too^I nnb befjagtidfj fiifjlen. Unb ganj ungeftSrt 
unter fid) babei bleiben tooHen, benn fie tniefcn, nadfjbem bie 10 
©peifen famttidfj, tote fie befofjlen, jugteidj aufgetragen toorben, 
bie 3)iener f)inau£ nnb fcerriegelten bie fyofye, bunfle 5^9 e ^ 
tt)flre ; toatyrenb il)r ©efinbe — and) ein ^fiuflein gar ttmnber- 
lidjer ©efellen — fid) nnten in ber ©aftftube jufammenfanb, 
an eiher ©de be£ langen braungebofjnten ©idjentifd)e$ jufam* 15 
mentjodfte unb in einer fremben furiofen ©pradje munfelte, 
toon ber SRonfieur gladf)3 leine ©ilbe berftanb, fotriel frember 
©efeHen au£ atter §erren Sanbern er and) bei fidfj befjerbergt 
Ijatte, unb fo fefjr er je&t audfj, toenn er fidfj in iljrer SKafje ju 
fdjaffen madjte, bie Dfyren aufttyat. 20 

5)ie3 SlbfdE)Iie^en unb §etmlidjtl)un argerte aber enblidj 
9ftonfieur gtad(j£, ber, toie atte SBirte, ttiva$ neugieriger 
■ftatur ttxtr; bodj getrflftete er fidfj beffen batb, benn er J)atte 
baffir geforgt, baft tf)tn t)on bem ratfetfyaften ^rinjen av& 
Slrmenien. unb feinen greunben auf bie SDauer in feinem 25 
|>aufe nidjt alfo ein ©djnippdfjen gefdfjlagen toerben fonnte. 
Seife unb fjetmlitf) ftieg er auf ben ©peidfjer feineS |ktufe3, 
bte er ficlj juft fiber bem guggerfaale befanb. $)a toav funft- 
retdj ein fleiner ©dfjieber in ber getafelten 35cde be3 ©aateS 
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angebradfjt, an einer ©telle, too erne grofce gefdljnifcte SRofe 
bie Offnung toflHig unfic^tbar mad)te. $ier fonnte ein ftiHer 
Saufdfjer jebe^ 2Bort t>emet)men, xodd)& ba untett gefproctyen 
tourbe, jebe JBetoegung mil ben Slugen toerfolgen; unb bag 

5 tf)at jefct §err gtadfjg, nadfjbetn er ben ©djieber Icifc gefiffnet. 

2)ie brei §erren fatten ifjren Xtftf) bem ®amin naf)e ge= 

fdfjoben unb fafcen jefct aufredfjt unb ftattlidfj ba ; fie tafelten 

eine 3eitlang biifter fcf)toeigenb unb ffityrten beb&d)tig bie 

Stiffen jum 2Runbe, fo ttrie jemanb, ber pritfenb eine ifym 

10 frembe ©peife geniefet ; bann nadfj geraumer Qeit fdfjoben fie 
bie ©dfjuffeln beifeite, toanbten if)re ©efidjter ber glamme 
ju unb ffflttten nun aHe brei tyre Spofate mit bem fdfjtoeren 
Sttgefiragtoein, ben SDJonfieur glad)g tynen gum SfaKtjtifcIj 
fyttte aufftellen laffen. 

ifi Shut benn, auf ein fr8f)lid(jeg Safjr ! fagte r ben Sopf auf* 
toerfenb, ber Dberftjfigermeifter Don SRobenftein, afe er ben 
SBedljer erljob unb gratoitatifdfj on bie fitypen ffi^rte. 

©ei eg fo tuftig r toie eg unfer lefcteg tear ! tfyat SDtyntyeer 
ban ber 5)edfen, ber Slbmiral, 93efd(jeib. 

20 ©o frigid), ttrie eg Slnno 1601 toot? fid ber Slrmenier 
fopffdiuttelnb ein — bag toare tjtcl toerlangt, benn feitbem 
finb f)imbert 3af)re toerftoffen, bie eine fjarte Qtit fur bag 
arme 2Benfd)engetoiirm toaren, unb biefe UngludEgfinber finb 
trfibfelig unb ftuntpffinnig barfiber getoorben. 

25 Unb bodfj, benf id(j, ift im reidfjen, ityptgen Sluggburg nodi) 
immer Wbtidfjer fturjtoetf genug ju finben; too nicfjt, fagte ber 
SBeibmann, unb toenn ttrir bereuen, ung juft f)ier jufam* 
mengefunben ju liaben, fo ift eg meine ©dljulb nidfjt; ber 
ftarrfityfige ^oUSnber beftanb barauf, er tootttc fecit, toeit 
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Dom SKcerc fort unb mitten auf ben Sontinent, too feine 
©eetoinbe toetyen. 

£acfel&erg, fagtc bcr Slbmirat, bic SBrauen biifter jufam* 
menjietyenb, tt(ut mir bic Siebe an imb fpredfjt bag SBort 
2Keer md)t au$, faCfe 3f)r toottt, bafo toir afe greunbe jufam* s 
men bleiben ! 

Sfam, nid)te fur ungut, ban bcr Secfen: nur tafet tnir 
bagegen audfj Sagb* unb SBeibtoerf beifeite! Derfefcte bcr 
SBeibmann unb tt)at cincn tiefen 3 U 9 g^ bm Staler. 

Unb bu? fragtc ber Stbmiral, jum Slrmcnier getoenbet. 10 
$afi nid)t audfj bu bcinc fdfjtoadfje' ©eite, alter Sfaaf r bcrcn 
»cru^rungbid^fd)uttelt? 

Sftein. ©predfjt, Don toag unb toem ifjr toottt, DorauSge* 
fefct, ba& ifjr mir niemalg, fo langc toir jufantmen bleiben, 
jumutet, cinen ©dfjritt aufeer bent $aufe gu gufte ju tl)un, 15 
unb anberS benn 5U SRofe ober in einer ©anfte. 

(£rjal)P un£, toaS bu gefefjen f)aft f Sfaaf Saquebem, fyvti, 
nad^bem eine furjc $aufe eingetreten toar, ber SBeibmann 
toieber an; erja^le Don bem r toag gefdfjaf) in ben ljunbert 
3af)ren, bafe toir einanber nidjt gefeJjen ; bu bift bcr ©tficf* 20 
Hdfjere Don unS, bu burdjtoanberft bie Srbe unb fietrft, toaS 
bic 2Kcnfd^en in ben ©tabten madjen, burdfj toettf)e bu fdfjreiteft, 
in ben ^ataften, an beren ©ittertf)oren bu Dorubergefyft. 
9Keine JBergfdfjtudjten unb §eiben bleiben immer ftumm, 
nteinc SBatber immer ftiH unb tfjatfog, toie fie feit Safjrtau* 26 
fenben toaren ; unb Dan ber ©ecfen bort fiefjt nidfjtg ate immer 
unb immer bie toeite graue ©atjfhtt ofjne Slnfang unb (Snbe, 
ba^ 8be Pollen ber SBogen Dom 2lufgang big jum -ftieber* 
gang ! 
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©inb bie roHettbc SBoge be3 £)jean3 uttb ba3 griitte Stdjen* 
blatt be3 SBatbeS eintflniger ate ba£ $f)un be3 2ttenfdjent>otfe, 
biefe3 etoig toimmetnben ©efdjmeifce3, bag in ben 9tifceu unb 
galten ber Srbfrufte niftet ? 
5 Sodj^bodj, entgcgnete r ba3 Sinn auf ben Slrm ftufcenb, ber 
Sftann ber SBalber. $)ie 2ttenfdjt)eit ift ein Saurn, burdj ben 
t)on $eit ju $eit ein ganj anbreS, ftoljereS 9Skt)en be£ etoigen 
@eifte3 rauftf)t ate ber SBinb, ber ben bunflen £ann in meinen 
Sergen fd)fittelt. 
10 Wq baf), fcerfefcte ber anbre r beine SBalbblatter grunen unb 
fallen ab, toemt fie toetf toerben, urn einem neuen griinenben 
SBtatter-Sefdjtedjte 9?aum ju madden. SBei ben 9Renfdjen ift 
e3 nidjt atfo ; bet ifjnen ftraubt fid) ba3 SBermbbembe Dor bent 
Sftieberfall, unb am 93aum ber 2Kenfdjf)eit f)angen mefyr gelbe 
is unb biirre ©latter ate tooHfaftige unb grihtenbe. greu 7 bu bid) 
beineS 2Batbe3 unb beiner SBilbbafjn, SBiitenber, unb beneibe 
J)en nidjt, ber burdj bte ©efdjledjter ber 9Renfdjen toanbern mufc! 

2Ba3 meinft bu r t)an ber ©etfen ? fragte ber SBeibmamt ; 
gieb bein ©prudjlein baju. 
20 S)er 2Rann au3 SBatafcia jurfte bte Sldjfetn: 9Kenfd)en, 
SBellen, ©latter — icf) mag fjeute aHer brei nidjt gebenfcn — 
laffen totr fie bem SBinbe, beffen ©Jrieljeug fie ju fein ber* 
bammt finb ! 

Sine $aufe trat im ©efyradje ein; ber SBeibmann fiiUte 
26 bie Rotate neu. 

2Bo fatyft bu if)n jutefct ? fragte ben ©eefafjrer ber SBan* 
bembe. 

95ei 93anbiemen3tanb, anttoortete biefer. ®r. fafc Winter 
bem (Steuermann eineS SreimafterS au£ SBtiefeingen, ber 
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gerobeS 2Bege§ auf einc SoraHenbanf jufteuerte. 2tte itf) 
tooruber fuljr, madfjte er einc f)8t)nifd()e ©ebarbe unb toie§ auf 
bie Untiefe f)in, an ber ba3 gafjrjeug nadf) etner aStertdftunbc 
mit 2Jfann unb 2Rau3 ju ©runbe ging- 

3d(j, fagte Sfaal Saquebem, fat) it)n jutefct tn einem roten r 5 
gotbgefticften Mocfe in SBien ju |)ofe gef)n; er toar ate 
§ofrat angetfjan unb looHtc bei eincr Stfinifterfonferenj ba£ 
^3rotofoE fiit)ren. Unb bu r §acfelberg? 

3m SBeftfatenlanb toirb ein neue3 SefuitenfoHegium 
gebaut; ba fat) idfj iljn nadjtS unter ben |>auftetnen 10 
befdfjaftigt ; er arbeitete im SRonbfdjein einem ©teinmefcen 
ba£ 3. §. ©. in bent 3lrd()itra& fiber bem @ingang3tt)ore 
nadfj, ba3 ber 9Rann ifym tt>ol)l nidjt fcf)fln genug gemadjt 
Jjattc. 

Site ber SBeibmann btefe SBorte gefproij^en t)atte, fdEjien ber is 
28tnb, ber r toaljrenb bie brei 2Ranner tafelten, fief) erfyoben 
unb toiber bie runben bleigefaftten ©cf)eiben ber genfter ge* 
fatjren toar unb nun immer tauter unb tauter urn bie Sadjer 
unb (Sffen getjeult unb gegurgett t)atte, ptSfclici) mit boiler 
Shaft in ben Kaudjfang be£ Samin3 ju ftoften. 2lfcf)e unb 20 
gunfen ftoben auf f unb eine breite gtammenjunge fdEjtug mit' 
bicfem Qualm bom |)erb, ftatt auftoartS in bie @ffe ju fteigen, 
in ben <&aai tjerein. $)ie brei SKanner am $ifdje fut)ren 
jurucf, gebtenbet Don bem beijenben SRaudje. Site fie bie 
Stugen hrieber Sffneten, fat)en fie, bafc fie einen neuen ©efellen 2&. 
befommen, unb baft fie felbtriert im ©emadje toaren ; benn 
eine irierte ©eftalt faft auf einem ©dfjemet neben bem geuer, 
toeldfjeS jefct rut)ig unb ftet toie border ftacferte, ate ob nid)t3 
gefd(jet(en fei. 
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©8 tear cut gar langeS, fdjmaleg, bfirreS 2Kcnf^ettfinb r bcr 
SSierte, in einem fdjtoarjen ©etoanb, faft hrie em ©dfjulmeifter 
gefleibet; ein breiedftgt |)utlein toax in bie ©time gebrutft, atfo 
baft man t)om Slntlifc faft nur bie fdjarfe Stafe unb bie tiefen 

5 2Bangenf)8f|ten toaf)rnaf)m; er fdjien ju frfifteln, benn er 

rucfte feinen ©kernel bidjt an£ geuer unb ftretfte beibe 

£finbe ben gtammen entgegen unb fdjier bis in fie f)inem. 

2Ba3 toiHft bu f)ter? fut)r jornig ber SBeibmann bet 

feinem Stnbticf auf. 

10 |>aben toir mit bir ju fdjaffen, fo lange 1701 im Salenber 
ftefyt ? fiel unhriHig ber ^rinj av& Slrmenien ein. 

Qbmatf), gemadj! anttoortete ber ©djtoarje. ©laubt iljr, 
if)r f)atttt aHein bag 3Jed)t miibe ju fein r unb eudj augjuruf)en, 
toemt ifjr eure laufigen furjen tyunbert Satire tang ein toenig 

is bie Suft r bag Staffer unb bie (Srbe burdjtoanbert fyabt ? Un* 
mfinbige fitnaben, bie tt>r feib, tooUt it)r mir auf ein ©tihtblein 
bie ©emfidjlidjfeit f)ier an eurem $erb miftgflnnen?- SKidj 
bfinft, e^ ift bir fdjon einmal ubel ergangen, fjifciger Slfjag* 
t>erug, ttjcil bu einem muben SDtomt feine SRufjeft&tte auf 

20 beiner ©dfjtoelle gflmtteft ! Unb bu, toutenber §acfelberg, 

bin id) eine beiner §a$ruben, baft bu midfj fortfjefcen toittft ? 

2Bag toiUft bu f)ier? toag fudjft bu bei ung? fragte Sfaaf 

Saquebem, ben er 3lt)agberug genannt. 

3d(j hrill midj fiber euer %\)w\ ergfifcen, it)r ©efeHen, ant* 

26 toortete ber lange ©djtoar je ; eg ift ein luftiger SinfaH, baft 
tt)r fibereingelommen feib, euer 9taftjaljr jufammen ju toer* 
leben ; bie fa^renben ©driller beg Sllten ba broben toart tf)r 
lang genug, unb ba er eudfj nun einmal toieber ein Sfttjrlein 
gerien giebt, tooftt it)r feljen, toie'g jungen Sabalieren ju Sftut 
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ift r fate fid) jufammen bic SSafanjjeit toertreiben. — 2Ba3 gebenft 
iljr ju tf)un ? 2Sf)r toerbet nidfjt immcr fjier ftfcen tooHen, um 
ju trittlett unb eure gufce ju toarmen ! Dber bodj ? ©prid), 
alter 3ofepf) @£rtapf(itu3 au£ Serufatem, audfj Sfaaf Saque* 
bem genamtt, tuiHft bu bir bie Qdt ettoa mtt Satenbermadjen 5 
toertreiben? Unb bu r toiifter SRubensiidjter, toenn bu nidjt 
toorljaft, bie 3Jhifce $u benufcen, um beinc jerfdjtagenen Sgtfy 
peitfd^cn neu ju ftec^ten f fo ttmfete idj ein faubereS ©tudlein 
SBtlb fftr bid) ! $)en fliegenben ^oUanber ba frag' id) gar 
nidfjt : ber alte ©ihtber §at fidj, ate cr ba£ erfte ©ftatoenfdjiff 10 
toon ©uinea nadfj SBeftinbien fuljrte, ,fo in bie fdjtoarje SRaffe 
toertiebt, baft er fur eine toeifte SSenuS nidjt ben fleinen ginger 
riif)rte! 

S)u f)aft einen Slnfdjtag, ©atan ! anttoortete 2Sfaaf Saque* 
bem ; lafc un$ ifjn fjfiren ! 15 

$uerft tnufet if)r ttriffen, baft ber $eufet bie Dffenttidjfeit 
f)aftt. 3f)r f)abt einen Saufdjer fyier. 

3)ie brei anbern toanbten bie Sityfe unb btidtat fpafjenb in 
bem ©aale umfjer. 

SEonfieur gtad)3, bem fid) big f)ierf)er, unb, je mef)r er 20 
toon bem ©efpradj ba unten toernommen, bie §aare mit jebem 
Slugenbtide fybtyx geftraubt fatten, finite fid^ bei ben tefcten 
SBorten be3 ©djtoarjen toollenbs ttrie in fattem ©djtoeift 
gebabet. @r tooHte fidj au3 feiner liegenben ©teHung neben 
bem fleinen ©djieber in ber 3)ede rafdj er^eben unb bie 25 
gtudjt ergreifen; aber e3 toar tf)m, ate feien feine ©Keber 
t>om ©djreden getaljmt; er lonnte toeber guft nod) |>anb 
betoegen unb muftte jufeljen, tote ba unten im ©aale ber burre 
©d)toar$e gerabe unter bie SRofe in ber S)ede trat, bie ben 
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Saufdjer toerborgen f)attt t beibe Slrme ju if)tn empor fjob unb 
nun mit ben auggeftrecften §anben ein paar ©ehmben lang 
leife Setoegungen gcgen tfjn l)in madjte. $)er ungtftdElidfye 
©aftttrirt fuJ)lte bet biefen SBetoegungen fogteiclj eine ganj 

5 fonberbare ©djtoere unb ©djlafrigfeit fiber fid) fommen ; feine 

Slugenliber fdjtoffen fid), fein ®opf fiel mit bent ganjen Dber* 

fflrper auf ben SBoben, unb nadj toenig Slugenbtiden lag 2tton* 

fieur gladjg in tiefem ©djtafe. — 

Slfe §err 3Bint)olb ©ufebiug aug feinent ©djtafe ertoadfjte, 

10 toot e£ tiefe iftadjt, unb feine ©tieber toaren fteif toor groft. 
S)ie beangftigenbften Sraume fatten it)n gequfitt @r f)atte 
fid) auf einem toeiftgebleidjten ^Sferbegerippe burdfj bie Sfifte 
getragen gefiit)lt r fcerfotgt Don ber jat)neftetfdf)enben SReute, 
bent §aHorufen unb ben tangen, feinen fiiopf umfdjnellenben 

15 $eitfd)enfdjnuren beg tofitenben £eere£ ; fiber SBatber, gfliffe, 
93ergrfiden fort, imnter better unb toeiter bent blutroten 4)ori* 
jonte ju, tear er geftogen, big er plOfctidfj bag SReer unter fid) 
braufen unb fdf)ftumcn gcfctjcn. 5)a fyatte bag $iergerippe, 
ba^ tfjn getragen, ifyn mit einem ©toft Don fid) gefd)teubert, 

20 er toar tjinabgeflogen unb gefunfen unb gefunfen, unb unter 
tf)tn fegelte bag Sotenfdjtff fiber bie SBogen unb ftrecfte feine 
2Raften unb ©pieren in bie |)i)t)e, immer gerabe unter if)tn, 
ttrie urn ben gaflenben aufjufangen unb ju fpieften. 

Sftonfieur gladjg fyatte bieg nid)t eigentlid) getraumt, fon* 

25 bern er fyattz eg ju erteben gegtaubt, er f)atte bag fdjredtticfye 
Setoufttfein babet, baft er toadje unb eg toafjr unb ttrirftidj 
erlebe ! !Wur toar eg ifjrn unmogtidj getoefen, einen ©d)rei 
augjuftoften, ein ©lieb ju rfifjren. ©nblidf) — er ffifytte fdjon 
bie @pi|e beg f)8d)ften SRafteg mit bem fdjtoarjen SBimpet in 
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feiner 9Wppc — ba gab if)m bie SSerjttjetftung SRiefentraft r 
e£ gelang if)m, ben 2lrm ju betoegen, imb fort toav ber bdfe 
mp, fort ber ©d)laf. 

3m ©aale unten toaren bie Sitfjter ertofcfyen, bie tefcten 
gunfett be£ §erbfeuer£ fcerglommen. $)er ©aftttrirt fdpd) 5 
ftdj mit ben tote jerfcf)lagenen ©fiebern ftitt Don bantten imb 
fud^te fetn Sager auf. ©djauerfidje Silber unb ©ebanfen, bie 
tf)m burd) fetn fjeiftputfierenbeS ©etyirn toirbetten, fjtnberten 
it)n am 2Biebereinfd)lafen. @r fragte fidj in biefem 2lufrut)r 
aHer feiner gibern unb all feineS SSIute^ immer toieber umfonft, io 
ob cr benn toirftid) atteS erlebt ober aUe3 nur getraumt, toa£ 
cr in biefer SWadjt gefet)en ober gefyfirt. Unb al3 bie 2Rorgen~ 
fonne auf bem 2)ad)e ber „$)rei Sftofjren" ftanb, lag §err 
SBinfyofb ©ufebiuS ^iadfi in einem f)i£igen gieber, in tod- 
d)em er bie tmrrften ^5t)antaften auSftieft bon ben ©eiftern, is 
bie fiber bie (Srbe, burdj bie Suft, iiber ba3 SBaffer tuanbern 
unb atte fidj beugen t»or bem ftf)toarjen ©ebieter be3 geuerS. 

Ill 

Sn ben nadjften $agen, unb toafjrenb ber ungliicftidje 
s JKonficur gtad)3 fid) in fold^en giebertraumen uerjefyrte, 
fatten bie brei ©afte femes £aufe3 begonnen, fid) mit ber 20 
&tabt SlugSburg befannt ju madden; fie fatten juerft, ber 
Cbcrftjagcrmeifter aU reiser Satmfter ju SjSferb, mit jtoei 
9icitfned)ten fjinter fidj, ber ^JSrinj au3 Slrmenien unb ber 
?tbmiral aber in bierfpanniger ^aroffe mit Dtelen Safaien 
unb Saufern, SBefudje bei bem regierenben §errn Siirger* 25 
meifter unb anbern f)of)en ^?erfonen t)om 9tat unb bon ben 
©efdjtedjtern abgeftattet; ber f)od)toeife unb furfidjtige 9?at 
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fyattt bent Sprhtjen Don Srmenien feierfid) ben ©Ejrentoein 
gefenbet ; fie toaren audfj uberaH tool)l unb toie e£ Dornefymen 
4>errfd(jaften gebiifyrt aufgenommen unb fatten bann r inbem 
fie bie befudjteften SBeinftuben mit ifjrer (Segentoart beefjrten, 

5 mand^erlet SBerbinbungen unb Sefanntfdfjaften angefttupft. 

©te jeigten fid() babei ate au$ ber SKaften jot>iate unb 

tebenStuftige Satoattere; fie toaren immer t)on gteidjer 

unb&tbiger §eiterfeit unb immer fyrubelnb bon unerf)8rten 

(SinfaHen unb Slnfdjtagen, toie fritter niemanb in ganj 

10 SlugSburg fo ettoaS bernommen. 2)ie efyrfamen ^atrijier 

ber ©tabt, bie fid() efjemate in ifjren SBeinftuben Winter ber 

gtafdje gfi^nenb gegenflber gefeffen unb ben Srunnen iljreS 

. 28i|e3 t»or einanber langft fo geleert fatten, baft lein Xrdpf* 

lein barin juruefgebtieben fdjien, toaren toie umgetoanbelt r 

is feit biefe ©efellen unter tfjnen toaren ; feitbem tdnten luftige 
Sieber, SBecIjerftingen unb 2Bfirfetftappern boppelt fo tang 
bis in bie fpate S^ad^t f)inein. Jrinfen unb ©pieten toar ber 
fremben Sabatiere §auptleibenfdjaft ; fie betoaltigten, of)ne 
irgenb eine SSerfinberung tf)re^ §umor£ ju fcerraten, unmfifcige 

20 DuantitSten be3 fd^toerften SBeineS unb tieften beim ©pielen 

©elbfummen burdfj it)re ginger roHen, ate f)fitte ber eine toon 

ifynen, ber fjoHfinbifdje Slbmirat, bie fyanifdfje ©itberflotte 

geentert unb brubertidfj mit feinen beiben greunben geteilt. 

S)ie SRatronen ber ju ©Jrief unb Xrunf t)erffif>rtcn 9J?anner 

25 au3 ben SlugSburger ©efdjtedfjtern begannen beforgt nadf) bent 
@nbe biefeS SteibenS ju fragen ; aber iljre einft fo geftrengen 
unb tofirbetooHen @f)ef)erren, in toetdfje pt8fcticfj toie burd) eine 
bflfe Stnftecfung bie SluSgetaffenljeit gefaljren, gaben i^nen 
toenig trSfttidfje Slnttoorten; bie brei Siabaliere, tyiefe e3, 
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fatten fid^ Don brei berfcljiebenen (Snben ber 333elt fyter ein 
©tellbidfjein gegeben, urn in Suft unb greuben ein ganjeS 
Sat)r mit einanber ju toerteben : fie toaren §erjen3bruber Don 
tfyrer ©tubienjeit fyer, ate fie nod) jufammen ben SBiffen* 
fdjaften obgetegen, auf irgenb einer toeltberiit)mten Untoerfitat, 5 
3U Sologna, $ari£ ober ©alamanca. 

9?ur eine grau toar in ber ganjen ©tabt StugSburg, toeldje 
fid) gar nidjt hrie bie anbern f e£>nte r t)inter ben brei gremben 
enblidj ein ®reuj madjen ju ffinnen, fonbern etjer mit 
SBeflommenljeit unb ©orge an ben Slugenbtidf badjte, too fie 10 
fdjeiben toitrben, unb biefe grau toar toon alien bie fdfjflnfte 
unb gepriefenfte. 

Unfere Satoaliere fatten fie auf einem gefte fentten Iemen r 
ba3 bie (Sefdjledjter ju gafdjingSjeit auf ifyrem groften Xanj* 
f)aufe, bent Sluguftebrunnen gegenuber, gef)alten, unb ju bent 15 
jene toon ©r. ©eftrengen bent regierenben £errn Siirger* 
nteifter felbft eine feierlicfye 3ntoitation erljalten. grau toon 
|>aftbed, fo fyieft bie ©ante, toar an einen gramtidjen, gidjfc 
brudjigen ©ematjl toerljeiratet unb toar 2Jfutter eine£ Snaben. 
©ie ftanb in ber Sftitte ber gtoanjiger, toar t)od) unb fdjlanf 20 
getoadjfen unb fat) au3 fo ftolj, afe fei fie bie rflmifdje 
$8nigin ; aber fie t)atte aud) ®runb, ftolj ju fein ; benn 
fie fdjien bie (Srbin all ber ©d^6nt)eit getoorben, toomit einft 
bie beriiljmten $8d)ter SlugSburger SBurger, bie ©lara toon 
2)etten unb bie Sernauerin unb bie SBSelferin fid) §erjen 25 
unb Xfjrone erobert tyaben. Unter ben $erren toon Slugs* 
burg toar trofc biefer ©tf)i)nt)eit bie 3af)l i^rcr Slnbeter nidjt 
grofc ; benn grau Ulrife toon iQafobtd pftegte l)ofierenbe 
SKanner mit einer 9Seradf)tung unb einem §ot)n ju befyanbcln, 
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bcr jebeS nid^t tooHftanbig Derliebte §erj tion if)r jurficf* 
fdfjrecfte. ©ie toar, ot)ne baft man trie! urn if)re ^er^enS* 
neigung fid) gefummert, toon tf)ren @ltern an it)ren armfeligen 
reidfjen ©entail bat)ingegeben toorben. 2)er le^tcrc modjte 

5 aber biefe ©fje taufenbmal Dertofinfdjt fjaben, bcnn er finite 

fidj toentge SKonate nadj ber Srauung in fcincm eigcnen 

§aufe tote ettua cin unbraucljbar getoorbener §au3beamter, 

bem eine SSnigin in it)rem ^alaft ba£ ©nabenbrot giebt. 

„®8night Ulrife" nannten benn aud) bie SlugSburger bie 

10 ftolje glanjenbe grau, bie fyodj unb fd)toeigfam if)re3 2Bege3 
ging unb audfj toof)l ganj offen geftanb, baf$ fie ficlj einen 
Xf)ron toitnfdje, nur urn it)r ©efdjledjt an ber brutalen 
gabfyett ber banner radjen ju fflnnen, toeldfje fidj bie §erren 
ber ©djflpfung biinften unb in it)rem jammerlidjen $o&)mut 

15 bie grauen tote eine Slrt untergeorbneter SBefen in tfjren 
^aufern einfaerrten, ober fur (Mb tferfuppelten, ober in 
SliJfter begriiben; bie, fo f<f>tt?ad^e, eitle r befdjrfinfte, mit* 
leibStoerte ©efeHen fie feten, bodj feit 2lbam£ flfigtidfj feiger 
(Sntfdjutbigung bie graucn ate bie Safttiere be3 SebenS 

20 betradjteten unb ju fdjtoeigenbem S)ulben jtofingen. 

SBenn „85nigin Ulrife" auf biefen ©egenftanb Iam r hmrbe 
fie immer fet)r berebt; aber ba gerabe bie grauen am 
toenigften jufammen ju fatten unb it>r SRedjt ju toafyren 
pftegen, fonbern, beinatje tote eine Don ©ienftbarfeit gebrotfjene 

25 Station, immer berettoitlig in$ Sager ifjrer ©egner ubergei)en, 
fo ftanb Ulrife berlaffen unb aHein unb toar faft ganj auf 
ifyren Snaben befd()ranft, an bem fie f afe bem ©ofjn feineS 
ungeliebten 3Sater3, audj nidjt fonberlidj ju fjfingen fdfjien. 
Ulrife, fdjien e3, gramte fid) barum nidfjt; fie genfigte ftdfj 
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unb falj mit groftem ftoljen 93tid in bie 3 u fa n ft t)on ber 
fie irgenb cincn $erjog^t)ut ober einen Sronreif ertoartete; 
benn an ifjrer SBiege f)atte eine alte jigeunerljafte SjSroplietin 
c$ ityr gefungen, baft fie einft einem ^rinjen folgen toerbe. 

SDton fann benfen, baft e3 einen red^t feltfamen ©inbrudE s 
auf grau Write macf)te, ate nun toirftid^ ein ^ring, toenn 
audfj au$ fernem Sanbe, toor fie trat unb bie bufter glut)enben 
SBIidEe Sfaal SaquebemS unter it)ren fdfjtoarjen, jufammen* 
fdfjieftenben SBrauen f)er ficlj in bie Slugen ber fdjflnen grau 
fcerfenften. Utrife erjitterte unter biefen SBlicfen, aber fie 10 
rafftc it)ren ^od^mut jufammen unb begegnete ifynen feft unb 
ftotj. ©ie fagte fidfj, baft t)ier ein 3Rann, ben fie ju furdfjten 
f)abe r fie fjerauSforbere ; fie madfjte fidfj mit innerer Slufregung 
auf einen Sampf gefaftt, 6ei bem fie nicf)t mef)r bie DoUe 
©idfjerfjett be3 ©iege3 fjatte, aber fein $ucfen it)rer 2Kienen 15 
Derriet aufterliclj biefe SBetoegung. 

S)er ^rinj au$ Slrmenien toar jebodj nidfjt ber einjige, ber 
fid) xi)i borfteHen lieft, urn xi)x ju tyulbigen ; audj ber Slbmiral 
t)an ber 2)ecfen unb ber Dberftjagermeifter t)on 3Jobenftein 
betoarben fidj atebalb urn ifyre ©unft unb erbaten am (Snbe 20 
be3 gefteS bie (Srtaubnte, ifyr $a\x$ betreten ju burfen. 
Ulrtfe geh?fit)rte fie gnabigtidfj. 

(S3 muftte fur ben guten atten §errn t)on |)aftbedf, ber fein 
Seben in feinem Sefynfeffel jubrad^te, eine aufterorbentlidfj 
erfreufidfje unb fdfjmeidjetljafte SBaljrnetymung fein, baft Don 25 
btefem Sage an fein §au£ ber SiebUngSaufentfjalt ber brei 
Dorneljmften unb auSgejeicIjnetften $remben ttmr, bie 2lug^= 
burg in feinen SKauern betyerbergte. ©icfyerlidf) muftte er 
aud() banfbar ben ©nfluft anerfemten, ben biefe Seborjugung 
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auf bie ©timntung feiner jungen unb blenbenben ©entatjlut 
itbte ; benn toenn er fritter, Don bem jerfdjmetternben ©etoitfft 
i£>rer SBeradjtung gebeugt, oft bitter fein ©dfjicffat angeffagt 
fjatte, ben -Jiacfen unter ba3 bemutigenbe 3od() einer'grau 

5 beugen ju miiffen, fo burfte er fid) jefct ber bollftanbigften 
unb fdjmeid(elt)afteften -Jiidjtbeadjtung Don feiten ber ®tmaty 
lin erfreuen r bie nur nodj fur bie ©efeHfdjaft it)rer brei Shtbeter 
ju leben fdjien. $)iefe aber r fcf)ien e3, foUten toenig bei folder 
2lu3jeid)nung gettrinnen; benn Utrife toieberljolte ben brei S!a* 

10 fcalieren oft unb nadjbriidKidj, baft fie fid) ifyre ^ulbigungen 
lebiglid) be^tjalb gefaHen laffe, toeit fie au3 ber ganjen 
3Rannertoelt nur fie brei fenne, bei benen e£ iljr eine redfyte 
©enugtf)uung fei r it)re DoUe unb unfaglidje SSeradjtung be£ 
ganjen Jtarferen ©efd)ted()te3" auSjufpredjen ; bie anbern 

15 banner berbienten nidjt einmat, baft fie urn beretttritten 
fobief Sltem unb SBorte berliere. £)ie fremben §erren lafy 
ten fpSttifd) bei fofdjen SSerfidjerungen ber fdjdnen %tau t unb 
befonberS ttmfete ber ^rinj au3 Slrmenien burd) beiftenbe (Sin* 
tourfe fie ju reijen unb fie ju tyeftigen 93eljauptungen toeiter 

20 fortjureifcen, ate fie urfprungtidf) fyatte getyen toollen. 

gur ben grieben unter ben brei gremben felbft modjte bie 
anfdjeinenb fidfj gleitfjblcibcnbe eifige Salte ber ftoljen grau, 
bie autf) aHe foftbaren ©efdjenfe unb ®feinobe, toeld^e fie ifyr 
barboten, tyartfinnig jurucftmeS, fef)r fyeitfam fein ; benn ©pu= 

25 ren toon eiferfiidjtiger SBctoadjung ber gortfdjritte, bie jeber in 
ber ©unft ber Same madfje, bfieben bei it)nen nid^t au$, unb 
fetbft Ulrife toarf e3 i^nen oft fd^erjenb Dor. 2)a3 ift 3J?an* 
nerfreunbftf)aft ! fagte fie latfjenb : ifjr feit auS ben fernften 
SBinfeln ber SBelt jufammengefommen, ttrie if)r fagt, t>on 
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enter Siebe uttb £reue ju cinanber gejogen, unb jefct braucljte 
idfj ttur bent einen bon eudfj, jum Seiftriet biefem btaufiugigen, 
midO anftierettben „©d)out it) SRad^t" au3 Satabia bie Sftofc 
5U fdfjenfen, bie idfj f)ier am SDfteber trage, unb iljr beiben 
anbem tourbet bem efjrticfjen ^oUanber atebatb ben §ate ju 5 
bredfjen begefyren ! 

2)ie 9RSmter fteHen fretttd) bie Siebe einer fdjfinen grew 
f)8f)er ate bie greunbfdfjaft eineg eblen 2Jfanne3, anttoortete 
Sfaaf Saquebem. SIber audfj mix bie Siebe einer fdfjSnen 
grau. ©el)t bagegen bie nid^t fd^Snen grauen, tote miftacljtet 10 
fie bteiben. HU euer ©influft ift in ber SBelt an eure ©dfjfin* 
tyeit gefnfipft 933te fo gar bemiitigenb ift ba£ fitr eudf) ! Suer 
SBert, eure Sraft liegt alfo nid^t in ber £i$()e eurer ©ebanfen, 
in ber ©r5fce eureS ©eifteS, nodfj in ber ©tarfe eurer 6nt* 
fdfjtuffe, fonbern int ©djnitt eurer -ftafe unb in ber garbe is 
eurer ©efidjt3f)aut ! 

2)a3 ift nitf)t unfere ©c§ufb, berfefcte Ulrife barauf, alfo 
audfj md)t unfere Semutigung ; aber e3 ift unfer UnglfidE : bie 
Scanner finb einmal bon fo tierifdfjem |)ange, baft fie nidfjt 
auf bie §8t)e ber (Sebanfen, nicfyt auf bie ©rflfee be3 ©eifteS 20 
uodO auf bie ©tarfe ber @ntfcf)tuffe in einem SBeibe, fonbern 
auf bie ©rfifce ber ©dfjSntyeit SBert legen. Unb juft unfer 
Ungtucf ift biefe ©d)flnt)eit; fie ift bie Gutter ber ©tetfeit, 
bie un3 ju beftegten 95efiegerinnen ber 2JMnner madjt ; oljne 
fie ftanben grauen unb 9Ranner gteidjberedjtigt fid) gegen- 25 
fiber; ofyte bie ©ntnerbung unb (Snttofirbigung, ju ber bie 
©dfj8nt)eit bie grauen fiif>rt r fampften beibe ©efcfjledjter mit 
gteidfjen SBorteiten, mit gleid^er SBerteilung bon ©onne unb 
SBinb, ben Santpf be3 SebenS. Unb glaubt e3 mir, 3f)r 
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farfaftifdfje §oljeit aug Strmenien, unb ifyr tadfjetnben ^crrcn 
unb SjceHenjen, in einem folrfjen Sampfe tourbe bie grauen* 
ftugfyeit nid(t Winter ber SKannerftfirfe juritcfbleiben ! 

Sfyr toerbet ung nod) betoeifen, baft eg eine SBeteibigung fiir 

5 Sudfj fei, toenn toir bie jauberfyafte ©d^dntjett betounbern, bie 
ung Surf) ju giifeen legt, fagtc ber Dberftjagermeifter. 

$Beinaf)e ift eg fo, anttoortete Ulrife; glaubt minbefteng 
nid)t, baft eg midfj freue f Don meiner ©d)5nf)eit reben 5U f)6ren. 
3d(j lege nidjt ben minbeften SBert auf fic f unb biejenigen, 

10 toetdje SBert auf it)re ©dfjonf)eit Iegen r t>erad(te id) ! 

$)a t)abt St)r unrest, fetjr unrest, fiel ber armenifdE)e 
spring ein; glaubt bag ung, bie toir Surf) f)utbigenb unb 
betounbernb umgeben. SBir fjaben trie! erlebt unb Diet gefetyen, 
toir atte brei r toir fjaben bon bem alien ©tficfe, betitelt: 

15 Srbenteben, mef)r Slufjiige gefefyen, ate Sljr ung toot)! jutraut, 
ftolje grau. Unb nun fefyt : bie SBelt f}at feinen ©cljatj unb 
fein Stetnob, bag SDid^ten unb Straiten ber 9Renfd)en f)at 
feingiel — unb toare eg audi) bag fcertocfenbfte — bie ^iftorie 
t)at feinen Sranj unb feinen 9iuf)m, naclj bem eg ung trgenb 

20 Diet gelfiftete ; nur Stneg f)at ung bejtoingen fonnen — toir 
f)ulbigen Surer ©djonfyeit. 

Sfaaf Saquebem fyrad) biefe SBorte fo feierlid) aug r baft 
fritter eine $aufe im ©efpradje entftanb. Ulrife touftte nidjt 
redjt, toag aug foldf) tounberlidfyer 3Jebe madden, ©a ljub ber 

26 Slbmiral nadf) einer SBeile toieber an unb fagte : 

©0 laftt ung f)oren, toenn Sfyr bie @djonf)ett miftadjtet, toag 
ift bann Suer ©tots ? fagt ung r gnabtge grau, toie toir Sudf) 
toofjlgefallen unb Sure ©unft erringen fflnnen, toenn toir nityt 
toon Surer Slnmut unb Surer §olbfeligfeit reben bilrfen ? 
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SBa£ mem ©tot j fein tofirbe ? (SttoaS ju toerridjten, eine 
Xf)dt ju tljun, cine ©efaljr ju beftetyen, eine Sage $u fiber- 
nnnben, t>on ber bie SBett fid) geftet)en mfifcte, baft ein 2Kann 
DoHig unfat)ig getoefen toare, fie ju fibernnnben. ©o ettoaS 
jeigt mir an, ti>r £erren, baju t>erf)efft mir f unb idj toill s 
eud) bann aHe fdjmetdjetyaftett 9?eben unb toofytgefefcten 
Sompltmente gar gern fdfjenfen, meine galanten Satoaliere ! 

IV 

Sin bent Xage, an bent bie fd)5ne grau bon §aftbedE biefe 
Unterrebung mit it)ren ©alanS gefyabt, fafc fie in ber Sl&enb* 
bammerung in ifyrent ©lofet. @3 toax ein fleineS ©emad), 10 
mit golbgepreftten Sebertapeten au$geftf)tagen unb mit einigen 
attertfimtidjen unb hmftreidj gearbeiteten Stfflbetn berfeljen; 
*aber e£ entt)ielt toenige jener ©egenftfinbe, toeldje in ben 
SBo^nungen fonft ber grauen ©djatten unb SBatten unb bie 
Skfdfjaftigungen toeiblidjer ^anbe berraten. 9Kan falj toeber is 
Slunten nodj ©ticfratjmen in bem 3immer & er knight 
Ufrife," tool)! aber 93udjer unb einige matt)ematifdje 
Snftrumente. 9iing$ urn bie SBanb lief eine SBanf au£ 
bunfelgebofjntem 4?olje, auf toelcfye ^3oIfter r befleibet mit 
&enetianifd)er ©eibe r gelegt toaren. grau Don |)aftbecf fafc 20 
in ber genfterbruftung, auf einem ber erf)8f)ten ©ttje, bie ju 
beiben ©eiten in biefer SWiftfje angebradjt toaren, unb bticfte 
auf ben grofjnljof unb ©anft ^Jetri £)om f)inau$, an toetdjem 
it>r £au3 gelegen toar. S)er SBinter unb ber ©ommer 
toaren attgemad) tjerfloffen, feitbem bie fremben Sabatiere 25 
in ben „2)rei 9Kof)ren" eingefetjrt ; ber §erbft toar gefommen, 
unb ein feudjter Dftobertotnb toirbette bie gelben flatter 
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umljer, toetdje t)on ben Sinben niebergeftreut toaren, bic tm 
©ommer bem Pafce Suijlung unb ©fatten getoatjrten. 

S3 toot bereitS fo bunfel getoorben, baft man UlrifenS gfige 
nidfjt meljr too£)I unterfd(eiben fonnte; nur ba3 eblc Sprofil 

5 it)re3 gefjobenen SopfeS, bie fd£)8n getodlbte, ettoaS ju fyofye 

©tirn, bie letegebogene -ftafe, unb bic unnadjaf)mlid) fdfjdn 

gefdfjnittenen Sippen iiber bem faft aHju manntid) auSgebilbeten 

fraftigen Sinne jeidjneten fid) am ergrauenben 2lbenbf)immet ab. 

Site fie fo bafaft, f)orte fie pl6&tidj ein leifeS SRaufdjen ; 

10 fie toanbte if)r Sluge bem Singange ju, an bem nur ein 
niebergelaffener 9Sorf)ang if)r Stofet bon bem borliegenben 
dimmer abtrennte. Sine §anb f)atte biefen SSorfjang bei* 
feite gefdjoben; in bem 9iaf)men ber 2f)fire ftanb Sfaal 
Saquebem. ©eine Slide glitfjten burdj bie ©ammerung U)ie 

is ein SJSaar $pi)o3pf)orfIammen. 

UtrifenS §erj fd^tug bei biefer unertoarteten, unangemet 
beten Srfdjeinung t)6f)er, ate e3 je beim Slnblid eineS 2Kanne£ 
gefd)lagen fjatte. Slber fie tou&te jebeS, awfy bag teifefte, 
$eid)en toon SBetoegung im Son it)rer ©timme ju mtter* 

20 briiden, ate fie mit anfdjeinenb tofilliger SRulje unb ©teidj* 
gultigfeit fagte: 
3t)r feib e£, armenifdfje ^o^eit? 
3d) bin e3, augSburgifdje 2Rajeftat! fagte Ifidfjefab bev 
$rinj unb trat -einen ©djritt dor. 3d) fomme, urn jum 

25 tefcten 2M bei Sud) mein |)eit ju Derfudjen : 3f)r fjabt unfere 
©efcijenfe, unb audj bie reidf)ften, berfd)maf)t, 3f)r f)abt unfere 
Settmnberung Surer ©djSnfjeit berfyottet — e3 bleibt mit 
nidjtS iibrig, ate Sudj bie SrfiiHung be3 2Bunfd)e3 ju bieten, 
ju bem aHein Suer ftotjeS £erj fidj tjerablaftt. 
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3n ber Xfyat, Sprinj Sfaaf, id£> banfe @ud), baf$ 3f)r in 
nteinen SBorten nic^t, tote anbere 9J£finner getfjan fatten, 
etne 9Tntoanblung toon eitlcm ftbermut ober etne pf)antaftifd£|e 
Saune erbticft fjabt Sfjr fyabt ben ticfcn ©eelenernft barin 
erfamtt ; idfj banfe @ud(j : unb fo barf id) @ud) aucij geftefjen, 5 
baft 3tyr ber einjige SKann auf (Srben feib, toon bem idfj 
ertoartet t)abe r baft er micij toerftefyen, ja autf), toenn e3 
tfjm anberS mdgtidf), ju meineS SBunfcijeS ©rfitllung tool)! 
gar bie £anb reic^en toerbe! 

9Bot)I benn, fiifyne grau ! idfj ttriH @ud) in etne Sage 10 
bringen, toerfefcte ber 9J£ann, ben fie Spring Sfaaf nannte, 
toorkt 3f)r bie ®raft ©ureS ©eifteS unb @ure$ ©utfc^luffe^ 
©tarfe jeigen fflnnt, unb bie, toemt 5f)r fie iiberftefyt, @uren 
9ttut f)5fjer fteUen ttrirb im 9Kunbe ber Eommenben ©efcfjtedfjter 
k afe ben 2Rut, bm ein SRann ju jeigen toeift. 15 

«& — ba3 tooUtet, ba3 ffinntet 3$r? rlcf Utile fyrfb 
freubig, fjalb erfdfjroden au3, unb ttrirb fie nitf)t meine pfyfo 
fdjen Sfttffte fiberfteigen, Sure Slufgabe? 

•ftein! toemt etmaS in @utf) erliegt r fo toirb e3 nur @uer 
9Wut, nidjt Sure pf)t)fifd(je ®raft fein. 20 

2Bof)t, fo fjalf idfj feft an meinem SBort. @agt mir r toaS 
foil idj tfjun? 

3t)r font nur mir folgen; nur, fo toeit idfj'3 toertange, 
(Suren ©dfjritt an ben meinen tjeften ; idfj toerbe nid£)t3 anbereS 
toon @ucf) fjeifdfjen, afe baft Sfjr midfj auf einer SBanberung 25 
begleitet, unb baft 3f)r auf biefer 28egfaf)rt mit mir ertraget, 
toa8 id£|, ber Sftamt ertrage; toenn @uer SRut biefer 
SBanberung trofct, fo foHt St)r toof)16ef)atten r ofjne baft ein 
$aar @ure3 £auptc£ gefrihnmt toare, nadj SafyreSfrtft ttrieber 
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in biefem fic^eren Stofet rufyen, gang fo tote fjeute, nur mit 
bent Untcrfdjiebe, baft @ud) bann ber 9iuf)m getoorben, it&er* 
tounben ju tyaben, toaS nodfj fetn ©terbtidjer aufeer mtr 
fcermod)te ; toenn Suer 9J£ut fid) befiegt erftart, bann — 
5 9iun bann? fiet Ulrife boH ©pannung em. 

5)ann bring' id) @ud(j fyeim ate ein gebrod)ene$ SBeib, 
meHeidjt mtt erbfeid)tem $aat, ein franfeS SBeib, beffen 
(Stolj am SBoben tiegt. 2)arum befinnt 6ud) toof)l — pruft 
6uren 9J£ut, be&or 3f)r fagt: idj bin bereit! 
10 Unb 3f)r fd^tudrt mir r ba& e£ nur auf meinen 9Jhit, nur 
auf tt)n anfommt? 

3d) fd)toore e3 ©ud)! 

Sprinj Sfaaf mar ber te$te 9J£ann auf ©rben, toor bem 
Ulrife toon §apecf r ate fie biefe 58erfid)erung empfangen, 
w fyatte tyre ftoljen 2Borte toiberrufen unb fid) jag unb toetbifdf) 
jeigen ntfigen. 

©ie anttoortete mit fefter ©timme: fo fjabt 3fjr mem 
2Bort. 3d) bin bereit ! 

9?un tPo£>I r fo gebt mir junt ^fanbe einen t)on ben 
20 golbenen Sieifen, bie Sure 3ft n 9 er ftyntuden. 

Ulrife reidjte tym einen ftylidjten golbenen Steif. 

SBenn fidj ba3 Safjr ju Snbe neigt, f)ote ity 6ud) ab. 

3d) toiH @ud) erfoarten, oerfefcte Ufrtfe t)on |>afebecf unb 
reityte bem Slrmenier bie £anb jum Slbftyieb. 
s Sfaaf Saquebem ging. 

S)te ftyone Ulrife J)atte fid) nod) nityt lange allein tyren 
©ebanfen fiber ba3 Sfbenteuer, bem fie fid) toerlobt, fyingeben 
titanen, ate tyre Sinfamfeit abermate geftdrt tourbe unb fid) 
ber D6erftjagermcifter toon 9Jobenftein bei tyr melben lte%. 
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SBunberbarertoetfe toaren beg ncuen 93efutf)er3 SBorte, bent 
Sntyatte nadfj, benen be3 armenifd£)en ^5rtnjen fo af)n(tc^ tote 
em Xautropfen bem anbern. ®er 2Betbmamt toerlangte ate 
SDhttyrobe gerabe fo tote ber Sprinj, bafe fie tfpt begteiten m5ge; 
er fdfjlug jeboc^ ber fdjfinen grau ftatt einer SBanberung toor, 5 
mit if)m fyocij ju 9iofe feme Sagbluft ju teilen. Site nun 
enbltdj gar ber f)oHanbiftf)e Slbmtral in ba3 Slofet trat unb 
mit feierlidjer ©timme ber Stonigin Ulrife t)oUe ©attigung 
tyreS SBunfdjeS bot, falte fie mit ifjnt eine Suftfafirt auf 
feinem Slbmiralfdfjiff auf bie l)o£)e offenbare @ee f)tnau3 10 
unteme^men tooUe, ba erfdfjien ber fdfjflnen grau ba3 ©anje 
faft toie ein bon tf)ren ©atanS fcerabrebeter ©dfjerj ; afcer bie 
emften 9ttienen ifyrer SBefudjer unb bie feltfam feierlidje SBeife, 
toomit biefe fyeute auftraten unb ifyre SBorte fcorbradjten, toiber* 
legten atebatb fotdfje Slnnafyme, unb grau Ulrife fcerfefcte is 
beSfjatb ganj eben fo ernft : 

3d() bebaure, if)r toerten £erren, baft if)r beibe ju fofit 
fommt: id£| fyabe mid) leiber allbereitS ju einer SSanberung 
mit bem ^rinjen Sfaaf Derfagt, ber auf berfetben ebenfalte 
meine SluSbauer unb meinen 9Kut ju pritfen gebenft ; aber idfj 20 
freue midf) eureS SlntragS, benn falte icf), toaS id^ nidfjt t)offe, 
aber toaS mflglidfj ift, bet jener gufereife ermitben foHte, fo toiU ' 
tdf) mir gem gefaHen laffen, eine£ Surer Stoffe ju befteigen, 
$err Sagermeifter toon 9tobenftein ; unb tourbe mir ber s J?itt 
ebenfalte ju befdfjtoerticf) toerben, fo toiU id£) mit grcuben einen 25 
$pia$ in (Surer grofeen SJajute anneljmen, £err Slbmiyal ban 
ber 5)ecfen ! 3d(j toeifc nur nidfjt, toie it)r e3 atebann anfteUen 
tooHt, juft jur ©telle ju fein, urn midj ju empfangen, toenn 
ber Slugenblicf etntritt, too id) eurer ©intabung folgen toiU. 
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Safct ba3 unfre ©orge fetn, eble grew — 3f)r foUt auf un£ 
n\6)t barren burfen, anttoorteten bic SRSnner beibe unb baten 
bairn beibe ebenfalfe, lute Sfaaf Saquebem e£ getfyan, jur 
SBefrafttgung urn em SRingtein bon ber toeifcen ftf)malen 
6 £anb UlrifenS. ©ie gab e3 if)nen bereitttriHig unb t^ren 
£anbfd£)lag ernft ladfjelnb baju. 



2)ie Sage hmrben ffirjer unb ffirjer, unb ba£ ®nbe be3 
SafjreS nafjte. Write fat) tyre brei galanten Sabatiere 
immer fettener bet fidfj, unb toenn fie biefetben fat), fanb fie 

10 biefe fritter fo auSgetaffenen, ttritben 9J£Snncr jebeSmat biiftrer 
unb einfilbiger getoorben. SSon ifyrer SBerabrebung toeiter ju 
fpredfjen bermieben fie unb lenften ba3 ©efpracf) auf ettt>a£ 
anbereS, toenn grau Ulrile babon ju reben begann. Sn ben 
SBeinftuben, tt>o fie einfcfjrten, ging e3 bagegen befto tauter 

is unb unbanbiger f)er. SRit jebem Sage ttmrben bie brei 
gremben teibenfd£)aftlid(jer im ©piele, mit jebem Sage erfan* 
nen fie abenteuerlidjere Slnfc^Iage; etne imterlidfje Unrulje 
fd)ien fie erfafet ju fjaben, bie fdfjier nidfjt efjer auff)5rte fie 
ju qufilen, afe bi£ aHe brei ftdj bi£ tief in bie -ftadjte f)inein 

20 in bie toitbefte Slufregung geraft. 9latf) unb nad) berloren 
fid) benn audfj bie ^eunbe unb ©enoffen toon ifjnen, fiber 
beren ®rafte bieS hrilbe unb toHe SBefen f)inau£jugef)en 
begann, unb enblidfj, afe bie SBeifjnadjtSjeit ba toar, fatten 
fie aud) ben lefcten unb jftfjeften if)rer ©etreuen berfdfjeudjt, 

25 ber nun mit Slngft unb 3tttern dnem Sumpane geftanb, e$ fet 
tf)tn flar getoorben, bafe bie brei toitben gedfjgefeHen fidjertidj 
gar nid£)t$ anbereS afe brei ber §8He entlaufene Seufel feien. 
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©o tear bcr grettag ^or bcm 9?eujaf)r8tag Don 1702 
fjerangefommen ; e£ toar nun juft etn Satyr, feit Sfaaf 
Saquebem ate auSgeptfinberter SBanberer fcor ben Slugen be3 
SRonfieur gtad£)$ in ben „$)rei 9Kof)ren" aufgetaud£)t, unb 
ttrieber toar e£ urn bie 3)Smmerung3ftunbe. 3lu$ bcm groften 6 
©infatyrtsttyore be$ ©afttyaufeS roHte bie fdjtoerfaHige SReife* 
faroffe be3 Slbmirate ban ber 2)edEen unb bog fiber ben 
SBeinmarft in ber 9ftd)tung tootyer fie gefommen bem roten 
Xwcmtijoxt ju. SBenige Slugenblicfe barauf fam im Snnern 
be3 $atf& ber Dberftjagermeifter toon SRobenftein fdfjtoeren 10 
©dfjrittS foorenflirrenb bie ©tiegen tyerunter, beftieg fein bereit 
gefyatteneS 9toft unb ritt tangfam mit feinen S)ienern bafcon, 
beSfetben SBegeS toie audi) er gefommen. Sfaaf Saquebem 
toar nod) befdfjaftigt, bem Sluftoarter ben Setrag feiner tefcten 
SRed^nung in blanfen ©otbftucfen auSjujatjlen; bem 2luftofirter 15 
— benn toa£ SRonfieur glad()3 anging r fo toar ber r feitbem 
er fidf) t)on feinem fjifcigen gieber ertyott, geiftig nie redfjt 
ttrieber ju fidf) gefommen r fonbern tieffinnig unb fcertirirrt im 
Sopfe getoorben ; er fjiett fidfj teitnafjmloS an allem, toc& im 
$aufe Gorging, in feiner ^interftube eingefdfjtoffen, bie er 20 
nidfjt metyr ju toertaffen betoogen toorben, feit bie brei frem* 
ben £errftf)aften unter feinem 2)ad(je tyerbergten. 

©nblidf) lam audfj ber armenifd^e $)8rinj au£ feinen ©etna* 
d^ern. (Sr tjatte feine Seute unb ^ferbe burdfj ba3 ©flgginger* 
tt)or borauSgefenbet. 3n einen langen, bunflen SRantel 25 
getyfiHt, berliefe er bie „2)rei SKoljren"; fobalb er aber Don 
bem ©aftfjofe au3 nid)t mefjr gefefjen toerben !onnte r anberte 
er bie 9tid£)tung feinem 2Bege3, toanbte fidfj audf) bem roten 
£urmtt)ore ju, unb toanberte burdfj ba3 tefctere jur ©tabt 
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f)inau& Slfe cr tin gretett angefommen tear, ftf)lug cr einen 
guftfteig ein, bcr fiber cinen toeiten SBeibegrunb ju bem 
grofeen ©tabttoalbe ffifjrte, an beffcn ©aunt bcr Sedfj t)oril6er 
fHe&t 

5 9?adj einer SSiertetftunbe £>atte er erne ©telle errctd^t, bie 
ber SSotfemunb „9ln ben fieben £ifd£)en" nennt. 

£ier ftanb eine getoattige, mefyre fyunbert 3afyre alte @id)e. 
toddler ber einfame SBanberer feme @d£)ritte julenfte. Slfe er 
neben bem SBaum toar, btieb er ftefjen unb fagte : 

10 SBift bu jur ©tette? 

Sine ebenfalfe in einen fd)fi$enben SRantet gepttte 
©eftatt trat raftf) au3 bem ©fatten be3 SSaumeS fjertwr 
unb f)tett bann pl5$ttd), tote ungetoift unb fdjtoanfenb, ben 
©d£)ritt an. 

is 3d) fef)\ bu- pttft bein SSort. ©o fomm! fagte ber 
SBanberer. 

3a, idfj fomme, antfoortete bte ®eftalt mit emer toofjt 
tdnenben grauenftimme, unb afe oh fie einen mutigen 
©ntfdfjluft iiber fidf) gettrinne, fam fie r tying fid) cm ben $rm 

20 be3 StrmenierS unb fdtyritt an feiner ©eite in bie Sftadjt 
tyinein. 

$)ie ©eftalten ber beiben 28anbernben traten nad) einer 
SBeile au3 bem $unfel ber 23albung tyinauS; ein ffad)e3, 
unbegrenjteS ©efilbe lag bor itynen, otyne $av&, of)ne SBaum, 

25 otyne ©pur, bag je ber ©ctyritt eineS SRenfdjen in biefe ©infibe 
gebrungen. <& toar ba3 dbe Sedfjfelb, fiber toeldtjeS fie fdfjrit- 
ten. 3m Often tyatte ftdE> bie tooHe SKonbeSfdfjeibe ertyoben 
unb toarf bie ©djatten ber jtoei gufeg&nger toeittyin auf bie 
§eibe. 2)er 28inb futyr fait fiber bie 31&d)e r mit leifem 
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©aufen, afe ob er ftd) cm ftifleS Sieb fange in feiner greube 
an bcr ttriberftanbtofen, unenbtidjen (£bene, fiber bie er baf)in= 
fafjren burfte. 

©3 ift feltfam, fagtc nad) einer SBeile bie erne ber beiben 
©eftalten — e$ tear bie ©timme gfrau UlrifenS — e$ ift felt* 5 
fam, ttrir finb bocff unfrer jtoei, ber 9ttonb aber hrirft brei 
©fatten Winter unS. 

2)er anbere bticfte urn ftd); er ftieft leife einen gtud) au3. 

S)u toirft bidf) getodfynen imiffen an ba£ ©eftfame, Dcrfe^te 
Sfaaf Saquebem burnt, ju Ulrife getoenbet. 10 

©3 ift, tyob nad) einer SBeile bann toieber bie gran an r afe 
fft^re ber SBinb mir einen ftarfen 2Kobergerudj ju. 

2)a3 ift ber SKober meineS ©etoanbeS. 

2Be3f)atb tragi 3f)r einen fotd)e£ ©etoanb, unb einen 
ptumpen ©tab, ber ttrie ber Sfrtfittel eineS Sauem ift? 15 

28e$f)atb — ? toeSfyalb fdjtoebt jene SRonbeSfdfjeibe bort 
entpor — toeSfyatb pfeift ber SBinb burdj biefe 28ad()f)olber= 
ftaube neben un3 ? grag' midf) nie nad) bent toe3f)alb : e£ 
giebt feine $lnttoort auf biefe grage. 

28of)in ffifirt 3f)r mid) ? ttrir fc^reiten in ber 9ftdjtung ber 20 
Sttpen fort ; toerben ttrir gen $irot toanbern ? 

SBeiter! 

©enStalien? 

SBeiter! 

9?ad) ©urem fianbe Slrmenien alfo ? 25 

SBeiter-, toeiter ! 

Ulrife fdjttrieg erfd)roden toor biefem furdfjtbaren „ SBeiter !" 

©efjnft bu bidf) f)eim bereitS ? 

•Wein ! antoortete Utrife mit ftarfer ©timme. 
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3c^ tiriH bir ben SBeg buret) grjaf)limgen furjen. 3df) 
f)abe bid gefefjen, trie! ertebt. 

Set) glaube, Sfaaf Saquebem, 3f)r fcib bid filter afe 3f)r 
fdfjeint! 3f)r rebct plSfcticf) mit ber ©timme eineS alten 
5 9ftanne& 

SSidleidfjt, berfefete Sfaaf ; idfj faf) toenigftenS, trie man ju 

©traubing bie'SBernauerin, ber bu an ©d)8nf)eit gtetcijft, fibers 

93rficfengdfinber in bie $iefe toarf; id) ftanb babeiunb fdfjaute 

ju. SBiHft bu t}6ren r ttrie Staifer Wlcqc fein 28eib berlor, tt)ie 

10 fie auf ber galfenbeije ben £afe bradj? 

Safet fie, laftt fie r unterbradfj ifyn Ulrife ; 3f)r bdugt mid) 
ja bodfj nur mit foldfjen SBorten ; fagt mir tieber, toa3 jener 
. flatternbe, bunfle ©fatten bebeutet, ber bort im Sreife urn 
ben £ugel fdfjtoebt? (£r ift hrie eine ©eftatt, bie balb bie 
is £finbe ju ertyeben, balb fie toefyftagenb ju ringen fdfjeint 
$)a3 ift ber ©eift eineS erfefjtagenen ®aufmann£ au3 
■fturnberg, ber bor jtoeifjunbert Safyren in jenem §ugel ber- 
fdjarrt tourbe. 
Ulrife jog if)ren 2Rantcl fefter urn fidf) unb brfingte ftcij an 
20 itjren SBegteiter. 

3d() faf) if)n, toie er frifd) unb toofytgemut auf einem ©aum= 

rofe ben SBrenner iibcrftieg ; er bradfjte eine grofee ©umme au3 

SSenebig fjeim, unb ©tegreiffeute fatten e$ au3gefunbfdf)aftet 

3>f)r faf)t if)n — bor jtoeifjunbert Safjren ? — 9Sor jtoei* 

25 fjunbert Safyren ? ©precfjt 3f)r benn ttrirflicf) bie 

SBafjrfjeit ? ! rief Ulrife atemloS, erfdfyrodEen au& . 

3d) faun bir bon ©efdjcfjniffen bericfjten, bie nod) filter, unb 
bie fief) jutrugen unter biefen meinen Slugen. ©ief)fi bu bort 
bor un3 in geringer gerne ben ©piegel eineS SBeUjerS im 
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SRonbenlidjt fdjimmern ? $on 3eit ju 3eit f)ebt unb fenft 
fid) etoaS fiber ben Uferbinfen — e3 taudjt ber ©d)abel unb 
bic SBruft etneS toeifegebleidjten ©erippeS fi6cr bem SBaffer 
auf r tote eineS Sabenben. ©iefjft bu ? 

Ulrifc toanbte fdjaubernb ben SBtidE ab. 2)er anberc fuljr s 
fort: 

3d) ftanb an btefem SBeifyer, afe Saifer Dtto fein 
fdjtoeifc unb blutbebecfteS 9iofe barin trinfen tieft, nadjbem 
cr auf biefen gelbern titer bie Ungarnftf)lad)t gestagen! 

Urn ©otteS hrillen, toer bift bu? ftiJ^nte ba$ entfefcte SBeib 10 
unb fjielt if)ren ©djritt an. 

SBeiter, toeiter! fagte 3faaf Saquebem; id) barf ntcfft 
raftenb ftefjen bteiben, ttrir muffen toeiter! 

®einen ©djritt, be&or bu mir anttoorteft ! 

SBer id) bin — ba3 totify bu nod) nidjt? w 

©prid) e$ au£ — toer bift bu? 

Sfhm toofyt — id) bin StfjaSber, ttrie if)r mid) nennt r ober 
Sofept), hrie SlnaniaS mid) taufte, ober 6artapf)tlu3, ber 3ube 
t>on Serufalem. 

Ulrife ftiefe einen @d)rei au3. 3f)re ©liebcr toerfagten tf)r 20 
ben 5)ienft ; fie fanf in bie Stnie. 

3ft bein Tint bafyin ? — fagte StyaSber mit |)of)n : erliegft 
bu unter ber fiaft einer 9?ad)t r ftotjeS 23eib ? ®er 9#ann 
t)or bir ftefjt aufred)t unter fiebenjefynfyunbert 3af)ren ! 

3d) fjabe im SBettfampf ber ©ntfd)toffenf)eit mit einem 25 
9ttenfdjen ringen tooUen — mit einem ©eift, einem ©efpenft 
E)a6e id) nid)t3 ju fdjaffen! 

3d) bin fein ©efpenft ; id) bin ein 2Renfd) hrie bu r biefer 
Seib ift lebenb tote ber beine. 9?ur toenn id} fjunbert 3af)re 
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getoanbert fjabe, bann crgretft mid) etn getoattigeS ©iedfjtum, 
ein fjeifteS gieber fommt fiber midfj unb toatyrenb beSfetben 
erfrtfd^t unb berjfingt fief) mem Seib genau ju jener Sraft unb 
jenem 9lusfef)cn,.ba3 idj bamafe f)atte, ate id) bie §anb erljob 

5 totber 3f)n ! 

9lf)a3ber ftredEte bet biefen SBorten bie recfjte §anb in bie 
$8f)e ; er ftanb bor bcr bebenben grau, umftoffen Don bem 
fatten 3Ronbtid()t, ba3 nur jittemb unb fdfjeu auf feine im 
SBinbe ftatternben ©etoanber nieberjugfeiten fdfjien, tote ba£ 

10 berfdrperte ©rauen, toie bie SBtlbfaule be3 ©cf)recfen3. 

3)emt fief), fufyr er ju reben fort, toenn biefe Skrjfingung 
eingetreten, ift mir ein Satyr ber 9taft oergitant. 3)a3fefbe 
9iuf)ejaf)r nacf) einem 3Saf)rf)unbert ber Cuat ift benen toer* 
gflnnt, bie f toie icf) bie ©rbe, fo oerbammt finb ba3 9fteer unb 

15 bie fiuft ju burdtjjietyen. Unb bie tote id) te6enbe r bi£ an£ 
©nbe ber 3eiten tebenbc 9Kenfd)en finb, fiber bie ber ©prud) 
tautet, baft ber Xob nidtyt bie $anb barf tegen an fie. Sn 
beiner SBaterftabt nun fjaben totr eine fotd)e 3af)re3raft gefjat* 
ten — 6i3 fjeute, too fie ju 6nbe ift. 

20 Safe micf) fjeimgefjen, fagte Utrife, inbem fie aHe tfjre ®rafte 
•jufammenraffte, urn fid) ju erfjeben. 

$eimget)en ? glaubft bu r icf) fiefte bicf) ? S)u bift in meiner 
£anb. $)u foUft bie i)be (Sinfamfeit meiner 28anberfcf)aft 
teilen. ©laubft bu, mir graute nicfjt Dor bem Stlteinfein? 

25 Stomm ! 

Utrife ftieft abermate einen ©cfjrei a\& unb fufjlte, baft ifjre 
©inne natye baran feien, tt>r ju fdjtoinbcn. 

$)a fiet if)r Sluge auf ben unerftartidjen britten ©fatten, 
ber tljnen tangf)tn nadjftatternb bom SBatbe f)er gefotgt toar. 
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3)tefer ©dfjatten begamt in cine eigentfimlidfje SBetoegung 
ju geraten; cr jog fid) ju geto8f)ntid()er 9J£enfd(jenlange 
jufammen, erf)ob fid) lei£ unb aHmaf)tid(j, unb nad) cinigen 
Slugenbliden ftanb cin . biirrer, fd)maler, fdjtoarjer SRann 
t)or bcm jitternben SBeibe. 3 u flfei4 tiefc fidf) cine fjeifere s 
©timme, bie ntd£)t au£ bem SJhmbe be$ ©dfjtoarjen, fonbern 
mef)r ttrie t)on ber ganjen tyagern ©eftatt au3gef|enb Hang, 
bernefymen. 

Shir 9J£ut — nur 9Kut ! fagte biefe ©timme unb Refe bann 
cin medernbeS, J)5^ntfd^e^ Sadden fotgen. SBeSfjatb toiUft 10 
bu nic^t mit bem metand)otifdE)en ©djneHaufer ©artapfjituS 
ba gefjen ? ®u tirirft ©etegenfjeit fjaben, ben Sauf ber 28ett 
unb bic ^erjen ber 2Kenfd)en ju erfennen. 3ft nidfjt grfennt* 
nte ba^ £8d)fte r toa£ itjr 9ttenfd(jenfinber erftreben fflmtt? 
Unb fjaft bu ,nid£)t bcin Seben baran gefefct, bic SRanncr ju is 
fibertreffen ? ©ef) unb toanbte an ber ©cite biefeS raftlofcn 
9ttatme3 ! (Sr toirb bir bic @d£)idfate toon jtoei Safjrtaufenben 
mittcilen unb bir bie ©eftatten jeigen, bic fiber ben ©rftbern 
ifjrer %i)atm umtoanbeln : an feincr ©cite erbtidt bein Sluge, 
luaS feineS erfdjaut. ©ef), unb toenn bu einft fjeimfefyrft, 20 
ttrirft bu r be£ magft bu nid)t jtoeifeln, geletyrter fein, ate aHe 
9ttanner aHer $eiten ! 

Somm ! rief 9lf)a3toer nodf) einmal mit brofjenber ©timmc 
au$ unb ergriff ben Slrm UlrtfenS. 

£), ©ott — barmtjer jigcr ©ott im £immet, ift bcnn feine 25 
SRettung?! 

S)u ttjcnbeft bidfj an ben Unred£)ten, fagte ber ©charge. 
@r erbarmt fidj ber 9KenfdjenKnber nidfjt. Slber id); tier* 
fd»reibe mir bcinc ©eele f fo hriH id^ bid) retten! 
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9Wmm meine ©eele — id) gelobe fie bir — aber fd)fi$e 
midj, fdjiifce mid)! 

©o lafe fie unb get), 2H)a3&er! fagte ber ©djtoarje 
gebietenb. 

5 3d(j toeidfje bir, Serfludfjter, berfefcte ber 3ube Don 
Serufalem; bu aber, SBeib, bift nidfjt befreit, toemt aud) 
id) bicf) fasten laffe! 

@r ftredEte feine £anb brofyenb gegen ben ^orijont au3, 
auf ein ferneS bunfleS SBolfengebitbe beutenb. 3)ann toanbte 

io er fidfj unb ging mit grofcen ©Written, afe tooHe er bie S3er« 
ffiumniS ber furjen SRaft einfjoten, babon, fiber bie nad)t» 
bebedEte $eibe fort. 

Ulrile fat) eg nid)t; fie fjatte aud() bie beutenbe ©ebfirbe, 
bie er gemadfjt, nid)t mefjr gefefjen ; fie f)atte tyre Slugen, il)t 

is ©efid)t mit ifjren ^anben bebecft ©o ricf fie aHe3 an, toc& 
toon 9Kut unb ®ntfd(jtoffenf(eit in ifyrer ©eete lag, urn fid) 
aufredfjt ju erfjatten imb bem fdfjredtidfjen ©inbrudC biefeS 
Stugenbticfe %xo% ju bieten. 63 tear itjr, afe f(abe fie in 
gottlofer 9Sertoegent)eit eine toerbotene ©telle betreten unb fei 

20 in£ Sobenlofe gefturjt, unb finfe nun immer tiefer unb tiefer 
in bie Slbgrunbe, bis jum ©d^lunbe ber |>8Ue. ©raufen- 
l)afte ©trafe bafur, baft fie gegen bie toamenbe ©timme in 
it)rem Snnern au£ £od)mut fid) toerftodft Ijatte, afe am Sage 
borljer ber fdfjaurige Sube Don Serufalem ju it)r gefommen 

25 n?ar unb fie aufgeforbert fyatte, it)n an bem folgenben Slbenbe 
an ber Sidfje im ©tabtoalbe ju ertoarten, toeit nun bie Qtxt 
ber gemeinfamen SBegfatjrt gefommen fei! £atte in feinen 
bunflen SReben, feinem bftfteren SBefen nidfjt genug be3 9Bar- 
nenben gelegen, ja tear e3 it)r nid)t getoefen, afe ftef)e f)intcr 
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biefem SJtomte bo£ ©raufen unb bte SBerbammniS ? Unb bocf) 
tear fie fjeimtidfj toon ben3t)ren fortgegangen, it)r SBort ju 
tfifen, — fie tjfttte jefct in bluttge Xt)r&nen auSbredfjen ntdgen ! 
$)er ©tfjtoarje aber fdfjrecfte fie auf. 

Sticfe etttyor, fagte er — bortfjin ! c 

(5r ftredEte bte £anb in berfetben Sftdjtung au3, in toeld^er 
$lt)a&>er brauenb gebeutet tjatte auf ein bunfteS fjeranjietjenbeS 
©etofitf. $fe Utrife it)re 93ticfe bortt)in toanbte, fat) fie r tote 
fid) fjefttg betoegte ©eftalten barauS lo£l8ftcn, 9toffe r SReiter, 
Untjotbe ; ber Sftadjtttrinb trug ein toitfteS Stufen unb Slirren 10 
unb ©ebetl cat it)r Dtp — immer tauter unb tauter, bte fie 
ba3 28iet)ern ber 9ioffe, ba3 ®naHen ber Speitfdfjen, ba3 
©etjeut ber SRuben, ben 28et)efdjrei get)e$ter £iere beutlid) 
unterfdfjieb. 

©ietjft bu fie lontnten? fagte ber ©djtoarje; e£ ift ba3 15 
ttritbe £eer; ber hritbe Sager . fprcngt feinem Sxoffe boron 
unb an feiner ©eite ffit)rt er ein IcereS, gefattetteS SRoft — 

D ©ott ! ftfitjnte Utrife unb ftantmerte if)re £anbe frampf* 
Ijaft in bie Slrftuter unb ©rfifer beg 93oben3 feft. 

§tt)nfi bu r fur men ber Slappt mit bent teeren ©attet 20 
beftimmt ift, ben bein feuriger ©atan, ber SRobenfteiner, 
fut)rt? 

Utrife mar einer Slntoort nic^t metjr madjtig. ©ie fanf 
betouftt* unb tebtoS ju SSoben. 

S)er @d)toarje ftieft ttrieber fein teife ntecfernbeS Sadden 25 
ax&. 8luf 28ieberfet)en, fityne ^rau! fagte er, unb bann 
jerrann bie gpnje ©eftatt nieberfinfenb in ben ©fatten, in 
bent fie juerft erfdjienen toar; biefer ©fatten betjnte unb 
toerfttidfjtete fict) fo toie ber ©fatten einer ttrinbgejagten 
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SBotfemnaffe, bic fiber ba3 Slnttifc bcr ©omte jief)t, auf cuter 
93ergf)albe bafjutffottert. 

5)ie of|nmacf)tige grau aber btieb nur toenige Slugenblicfe 
aHein- Sraufenb ftfirmte ba3 tofttenbe £eer fyeran unb fiber 
fi fie fort, unb e3 btidfte eine Ijotye rittertidje ©eftalt, bie plSfcliclj 
bor if|r ftanb, auf fie nieber. 

@& luar biefetbe ©eftalt, bie bor toenigen ©tunben, fporen- 
Hirrenb unb mit golbener SBaffc umgfirtet, bie ©tiegen in ben 
„2>rei SKolpen" nieberfdfjritt ; nod) immer f)odj r ftolj unb 

10 gebietenb, obtoof)! jefct ftatt ber reidjen SHeibung bie toertoit* 
terten ©etofinber einer Ifingft begrabenen 3eit, bem Slnjug 
eineS alten ShiegerS au3 ben ®ampfen beg fedfjjefjnten 3af)r* 
fjunbertS d£)nltd^ p fie umfyfittten. Winter bem SReiter bftumten 
fid) jtoei ftfjtoarje, bie feurigen Sftfiftern n?ett auffdfjnaubenbe 

is 9toffe. 

®omm! fagte ber bunfle Steiter, ftredEte ben $rm nad^ 
Ulrifen au3 unb f)ob fie tine eine feberteidfjte Saft auf etneS 
ber 9toffe r ba£ einen Querfattel trug, unb auf bem ba3 ofjn* 
madfjtige SBeib bon biefem SlugcnblidEe an fo feft faft, afe fei 

20 fie mit Piemen baran gefdfjnallt, afe fei fie toertoadfjfen mit 
bem furd^tbaren Siere. 3m nadjften SlugenblidEe tear aud^ 
ber Steiter in bem ©attet be£ anbern $ferbe3, unb beibe 
flogen nun fiber ba3 ©efilbe baf)in. SlnfangS blieben bie 
|>ufe ber fdfjnaubenben Stenner unten an ber Srbe, toatyrenb 

26 oben fiber ifyten ba3 toilbe SBraufen unb Sarmen baf)tnffutete, 
nur flogen bie beiben Sftoffe fd^neHer afe ba£ tofitenbe $eer ; 
ber tobenbe Srofe btieb aHgemadf) eine ©tredfe .jurfidf , unb nun 
f)oben fidfj jene aHm&tjtidj f)5f)er unb fjdljer auf unb fprengten 
enbtidj burcf) bie Suft turmfyocf) fiber bie @rbe fort. 
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Utrife toar Ifingft ertoadjt au$ it)rcr SSetoufctfofigfeit, bcr 
falte SBinb, ber urn tfjr ©efid()t blieS, unb in bem if)rc §aare 
aufgelfift toeitt)in nad£)f(atterten r fjatte fie ertuedft, bic pfeit 
fd£)neHe SBetoegung tiefe tf)it mit boppelter ©c^arfe tyre 
SBangen peitfd)en. 6 

VI 

£uffa! fagte bcr Stcitcr neben ifyr, ba3 ift ein lufttg SReiten, 
fd)6ne grau — ift'd ntd^t ? £5rt 3l)r, tote meine SRcute 
tautet? 

Utrife atmete ttef auf. @3 tear cin hrimmernber Slngft* 
fdfjrei, bcr babei tyrer SBruft entquoH. 10 

2Bo ift bcine gutocrfidjt, SBeib? fufjr ber toitbe Steiter 
fort : faffc bid) ! 2lt)a3t>cr fyat bidf) erfdjrecft mit ben ©eiftern 
ber £oten, bie cr bir jeigte. 3d) toill fie bir berf)fiHen unb 
bid) nitf)t3 erbliden laffen ate bie ©eifter ber Sebenben; 
beine Sprfifung foil leister fein ! 15 

S)er SReiter fagte biefc le^tcn SBorte mit cinem. SfoSbrudE, 
ber ttrie tiefer £of)n Hang. 

®ie SRidfjtung, in toetdfjer fid) ber gefpenftifdje $ug fortbe* 
toegte, toar berjenigen, in toctdfjer Utrife border gefufjrt toor* 
ben toar, gerabe entgegengefefct. SBare e3 Sag getoefen, fo 20 
f)fitte fie in bem ©ehrirre ber bunfetbefdfjatteten Skater unb 
ber £tiget unter fidfj bie ttmtbbetoadfjfenen §8t)en be3 granfen* 
tanbS erfennen fdnnen. @o aber erfannte fie nid)t3 ate bie 
bfifteren Umriffe ber Siefen unb $8f)en, ber SBfitber unb ber 
©benen, fiber bie fie rafttoS bafyinbrauften. 2)ie3 aHeS aber 25 
toar bei bem bammerigen 9Konbtid£}t fo toerfdfjtoommen in ein 
unb baSfetbe nadfjttidje Ieid^enf)afte ©rau f ba& e3 auSfaf) ttrie 
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eine toon aUcm Seben toerlaffene ©d)8pfnng, tt>ie ein 6be3 
©efilbe, fiber toeldjeS ber lob gefrf)rittcn. 3)iefe 6rbe, bic 
mit enbloS auggebefyntem ^ortjont fidfj ba nnten in bic 9?adjt 
erftrecftc, toon ber fein Xon nnb fein Sant emporbrang, ate 

5 ^Sd^ftcn^ ein flagenbeg ©ef)enl beg SBinbeg ang ben 2Batb= 
toipfetn ber t)5d^ftcn §8f)en, fiber toetdfje ber 3ug baf)infnt)r, 
— biefe 6be, tranrige 6rbe fdfjien toirf lid) in ben SBanben beg 
Sobeg jn tiegen, ober nnter einem glndje erftarrt ju fein, ber 
anf fie gefallen, nm fie etoiger 93erlaffenf)eit gu fibertiefera 

10 Unb ate tofirbe biefer SBelt ber Srauer unb beg ©terbeng ber 
93ote biefeg glndfyeg gefanbt, fdjtoebte ber 3 U 9 b& toilben 
|>eereg mit lantgeHenbem §ot)nmfen r mit langgejogenen |>ift* 
fjornttangen, mit ttmterffiHtem 9?fibengef)ent nnb mit all 
feinen grauenfjaften, entfefclidfjen SKadfjtgeftalten fiber bie bam* 

is merige ©dfjabetftatte bafjin. QaS alleg toar fo fnrdjtbar, bafc 
Utrife, nm nid)t ben Sob batoon ju fjaben, fidj toorftammelte : 
Df), bieg alleg ift nur ein $ranm, ein fnrdjtbarer 2xanm — 
eg fann ja nidjtg anbereg ate ein $ranm fein! 

•ftadj einer SBeile fdjimmerte in ber gerne ein toeifteS 

20 ®etoaffer anf, nnb ber 9Konb trat aug SBolfen fyertoor, fo bafe 
e^ tine ein filbergl&njenbeg, toeit ing Sanb l)ineingett>orfeneg 
SBanb erfdjien. 9ln feinem Ufer, anf einem |>figel, ber 
bag ©tromtfyal befjerrfdjte, fjoben fid) bnnfle Umriffe toon 
9Kanern, Jfirmen, ©iebeln av& fjofjen ^ctppelgruppen nnb 

26 Saumtotyfetn empor. @g mar eine bfifter branenbe 2Raffe, in 
ber Utrife, fo toie fie nafjer lam, immer benttid)er bie einjetnen 
SBanteile eineg groften nnb fdf)5nen ©djtoffeg erfannte. 3 U> 
gteid) fenfte fidf) ber glng ber Sftoffe ; ber SBiH* beg 9?oben> 
fteinerg fdjien fie of)ne 3umf nnb 3ftgelmdE jn tenfen. ©ie 
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fdfjtoebten immer niebriger unb langfamer, bis fie bid)t an 
eincr matt erteudjteten genfterretfje be3 ^atafte^ toorfiberjo* 
gen, toafyrenb oben, fiber bie £urme unb @ffen be£ ©ebaubeS 
fort, ber Jrofe bafjinfturmte. 

Slid' fjinein ! fagte ber Sftobenfteiner ju Utrife, unb biefc & 
toarf, untoittfurtidj get)ordjenb, einen SBItdC in ben erteudjteten 
3taum be3 ©djtoffeS. ©ie fal) einen 9Kann xm SKadjtgetoanbe 
neben einer SBiege ftefjen, in toetdjer ein Sinb fdjtummerte. 
3m ^intergrunbe fdjtief eine SBfirterin in einem Slrmfeffel. 
3>er 9Kann toar fyeimtidj f(erbeigefdjtid)en, um ba£ Sinb ju 10 
erbroffetn, ba£ feinem fjabgierigen SBertangen nadj einem 
groften 6rbe im SBege ftanb. Slber er f)atte nidjt ben 2Kut, . 
bie %i)at ju begefjen. Utrife bticfte in feine QiiQt unb la3 in 
biefen jeben feiner ©ebanfen ; fein ganger Snnere lag offen 
fcor bem SBItdC ba, toetdjen fie auf it)n toarf. ©ie fat) bie 15 
©eete of>ne bie 2Ra3fe be3 SdrperS. Xxo% aller @d)reden 
biefer 9?ad)t toar tttvc& fo namentoS SBibrigeS, 3lbfd)eutidje$ 
nod) nid)t t>or ifjrem Sluge aufgetaudjt, tute ber Stnbtid biefeS 
toor tf)r toie burdjfidfjtig getoorbenen 9ftanne3. Utrife toanbte, 
born tiefften ©ntfefcen burdjfdjauert, ben Sopf ab. ©ie fjatte 20 
nidjt geafjnt, baft bie ©dj8pfung ctioc& audj nur entfemt 
biefem 9lnblid an 4>aftticijfeit $f)ntid)e3 umfdfjliefte. 

S)ie fd^naubenben Sioffe trugen fie luetter. ©ie nafjten fid) 
ben bfifter aufragenben 2Rauem unb Wurmen einer ©tabt f au£ 
beren genftern nur f(ier unb ba nod) ein fd)toad()e3, fatbeS 25 
fiidjt fdjimmerte; toafjrenb in ben engen unb gettmnbenen 
©affen alteS Seben erftorben toax. (Sin paar jener erteud)* 
Ukn genfter, au3 benen ein fjeltereS £id)t quoit, lieften in 
ba£ 3nnere eine£ f)ol)en $aufe£ nafje am 2f)ore bticfen. 
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2)er gtug bcr SRoffe fjemmte fidfj ben gtfinjenben ©djeiben 
ber genfter gegeniiber ; Utrifeng Sgttcfe brangen, ttrie unttriber* 
ftefjttdfj gegogen, forfdjenb in bag erleudjtete ©emadfj. (Sine 
©efeHfd)aft toon t)ier Sperfonen fafe barin um einen runben 

5 %i\ti) gereifjt. @ie fpictten. 5)er Sanffyatter toar ein Ijodj* 
getoadfjfener 2Rann mit fabler ©tint, grower §abi(f)tgnafe unb 
einem 9Kunb, ber faft ofjne Sippen mar. Utrifeng ttmnberbar 
gefcfyarfteg Sluge brang toieber big in bag Snnere feiner ©eete. 
®g toar eine ©eete, bie fid) ein 33ierteljaf)rf)unbert tang in 

10 ©ihtbe unb Safter gro§ g^fogen fjatte, ju einer ©eftalt toon 
fo furdfjtbar toerjerrten, f)ftltifd)en SixQtn, baft if)re ^afctidfjfeit 
ba^ fdfjeufelidfjfte ©etourm, bag mobererfuQte Slbgriinbe ober 
ber @d)tamm ber SSertoefung nafyren, toeit Winter fidf) jurucf- 
liefj. 93on ben anbern ©pietern trug einer, ber jungfte, bm 

is 9lugbrudE unenbtidjer Seere unb Die in feinem ©efidfjte ; toa$ 
aug feinem Sluge fat), toar toeniger afe bag, toag aug bent 
Sluge eineg ©cfyafeg blicft : eg toar bag fjette 9ftd)tg. Slucf) 
toar nid)tg toeiter bet ifjm fidjtbar, alg biefer aufcere Slugbruet 
(£r toar nur SKagfe. £)ie jtuet anbern toaren 2Kenfd(jen, bie 

20 fid) burd) eine gtiidtidje gtudjt aug ben ®etten gerettet fatten, 
in toetdjen fie bie ©eredjtigfeit gefyatten ; fie toaren unter bie 
UKenfdjen juriidgefetjrt mit einem grimmigen ©urfte, fidj an 
if)nen buret) fo Diet Unveil $u radjen, tine eg nur immer in 
itjrer 9ftad)t liege. 3t)re ©eeten, beren ©eftatten, tote b^ 

25 ®8rpergetoanbeg aug gteifd) unb S3tut entfteibet, toor Utrifeng 
Slugen in nadtter @d)eu|tid)feit baftanben, jeigten ein ©emifd) 
toon SSerjtoeiftung, Stutburft, ©mpdrung, 3 er ft& run 93tuft 
unb SBut gegen ©ott, baft biefer SlnbtidE burd) feine unaug* 
fpredjtidje SBibrigfeit aQeg fibertraf, toag augfdjtoeifenbe 
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JHhtftter^antafien je erfunben fjaben, urn bie ©finbe, bag 
Softer unb bag SBdfc bajufteHen, toie eg am £age beg SBett* 
gertdjtg bem ©djtunbe ber $i>Ut entquittt, ober fidj einfamen 
Slgfeten naf)t, um fie jit toerfudjen. 

3d() fann nidjt mefyr ! fagte Utrife mit einem f)erjbred)enben 5 
©djrei, afe i^r Sluge fiber biefe lefcte (Srfdjeimmg fortgegtitten 
toor. 

S)u farmft nidjt mef)r? t6nte eine ©timme tooH §of(ncg 
toon bem nadjtlid)en Slciter an ber ©eite beg ungtfidlidjen 
SBeibeg l)er. S)u fannft nidjt mefjr? Unb bod) jeige idj 10 
bir feine ©rauengefpenfter ber £oten tote Slfyagber, fonbem 
nur beine 3D?ttgefd^fipfe f nur lebenbe 9ftenfdjen, trie fie finb 
ofjne tf)re §fiHe bon gleifd^ nnb 93tut 

Df), bie £oten finb unenblidj toeniger grauenfjaft alg bie 
Sebenben! Sort unten um jene Kirdje fel/ idf) ©rabfjfiget is 
aufgetoorfen unb Sreuje im SWonbfdjein btinfen. Safe mid) 
bortfjin ffud^ten, ju ben Soten auf bem griebfjofe! 

2)u fe^nft bid) ju ben Joten! fagte ber SRobenfteiner 
mit einem furdfjtbaren, Write ing tieffte 9ftarf fd)neibenben 
4>of(ntad(jen. 3d) gtaube eg. ©(aubft bu, idj ttjftte eg 20 
nidf)t ? ! Slber better — toeiter — ^uffa, mein tofitenbeg 
|>eer! 

6r toanbte fid) im <&attd jurfid unb fdf)toang f>efttg feine 
$Peitfdje, feinem Sroffe toinfatb. QaS 9tfibengef)eut, ber 
fd)neibenbe, tangfjinl)allenbe Son ber |)iftt)6rner, ber SBefjruf 25 
•gefjefcter 2Here toerboppette fid), unb fort fturmte ber 3^9 uber 
bie $)fid)er ber ©tabt, in ber bie ©djtafer erfd)roden entpor 
fu^ren unb fidf) befreujten, toafjrenb aug ben ©djaHufen ber 
£urme (Men unb 3)oljten fradfjjenb aufflatterten. 
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2)ie $5f)enjuge unb SBeHungen be$ SobenS, toeldje Utrifc 

bigger unter fid() toafjrgenommen fjatte, l)6rten nad() unb nad) 

auf. Sine unenbtidfje ©bene, nad^tbebcdt unb 8be, nur f)ie 

unb bet toon bunflen gidfjtemoatbungen burdjfdfjnitten, belptte 

5 fid) unter ifyr au& 

S)ort untcn fern in jenem 2htrgl)au3, ba£ bu au3 bent 

Sannentoatbe fidj erfyeben fiefrft, fagte ber 9tobenfteiner nadfj 

einer SBeite, fifct ein ©efangener im Verier, ber mit $age£* 

grauen gerabert toerben nrirb. SBlidEe ityx an — toir toollen 

10 baran tooruber. 

(Sxbarmen — id) f cmn nid)t ! ftdfjnte Ulrife. 

3ft ba$ bein 2Kut, SBeib ? gaffe S)td^. S)enfe bet feinent 
SCnblidE r fo fyaftfidf) er fein mag : ber ©lenbe ift ja. ba f unt nad) 
toenigen ©tunben auf etoig bemid^tet ju fein ! 
15 Sluf ettrig toernidfjtet ? ! 

3a ! ©laubft bu, biefe ©eeten, bie id) bir jeige, gtngen ju 
ben $oten ? . 3n3 Sanb ber £oten gefjen toenige ; nur bic 
©tarfen uberleben ba£ ©terben r nur gange, ungebrodf)ene 
©eeten. S)ie anbern f)5ren auf. ©af(ft bu nid)t jenen 
20 ©Jrieter, bent ba3 9ttd)t3 au3 ben Slugen btidte ? SBaS ift in 
tijm, ba£ frfiftig genug tofire, ba3 ©terben ju uberftefjen ? — 
S)a ift ber SJerfer. 

2)ie SRoffe fauften bidfjt an bm SBtyfetn einer fleinen 28at* 
bung baf)in, bann fenften fie fid) ju einem attertfimfidjen, toon 
26 breifadjen SBaffergraben umgebenen ©ebfiube fjinab, unb Ulrife 
ffttjlte fid) an einem toergitterten genfter toorubergetragen, burtifj, 
ba£ fie einen SMidf toarf, ber toieber tt>ie magnetifdf) in bic 
bumpfe, toon einer fiampe er^ellte QtUt fjineingejogen ttwrbe. 
ttber biefe SJirflfung tear ju ftarf. ©ie fan! toie gebrodfjen 
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cutf ttyrem ©attet jufammcn. 3f)re lefcten ffirfifte broken fie 
ju toertaffen. 

2)a toot e£, ate ob em unfid()tbare$ (£ta>a£, cin ifjre ganje 
©eftatt burd)brtngenber Slnfjaudf) irgenb eineS SBefen^ fie neu 
belebe unb ftarfe. 9ln ifyrer ©eite nafym fie jugteici) einen in « 
gteid^cr |>8f)e mit tf)r fortflattemben bunflen ©fatten toafyx. 

$aft bu genug, fuf>ne grau ? Sift bu be$ fiuftritts mfibe? 
!id()erte ein fyeifere, mecfernbe ©timme. @3 toar bie ©timme 
be£ ©djtoarjen. 

SRctte mid(), o rctte midfj ! ftammelte Ulrife. 10 

Urn jeben ?J3rci^ ? 

Um jeben SpreiS ! 

©o taft fie fasten, taft fie f)inunter, #acfetberg ! fagte ber 
©cijtoarje gebietenb. 

©iebft bn bie SBette bertoren, fdt)toadt)e£ ©efdjdpf ?! f)&f)nte 15 
ber Stobenfteiner. -ftimm beine Sraft jufammen, nnb idf) ttrill 
bir taufenbmal 93effere3 jeigen, ate idfj btr jeigte. 3$ toill 
bidf) an ®5nig3burgen t>oruberffif(ren unb bid) bie |>irten ber 
SBdlfer fef)en taffen, beren Seben nid^te ift ate .ein grofteS 
©aftmaf)t SetfajarS unb ein ©pottgefang auf bie brauenbe 20 
|>anb, bie tf)r Urteit an bie SBanbe ber 3towgburgen fd^reibt. 
9ln bie £f)ore ber ©pitater, too bie 93erftoftenen an ber groften 
®ranft)eit „(£tenb" fterben, an bie ©terbebetten ber 33erbrecf)er f 
toetd()e in ©tanj unb ©fjren prunften, toill id) b\6) tragen; 
toorfiber an ber £dl)te ber 9Serfd()to5rer unb an ber hammer 25 
be8 fiafterS; bann erft toirft bu fagen fftnnen, baft bu bie 
©eifter ber Sebenben gefefjen f)aft, unb baft an ©d^redHid^em 
gegen fie bie armfeligen ©eifter ber $oten, bie fiber ifjrem 
©rabe bfiftenb bie #anbe ringen, finb, toaS ein gunfe gegen 
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etnen SSutfan, ein $ropfen gegen ba£ 9fteer, ein Xaubenei 
gegen ben ©rbbctH! Somm! 
3dt) t>ergel)e ! id) toergef)e ! ftagte Utrife. 
©efjordje, |>acfetterg — fyinab ! fagte ber ©djtoarje brot)enb. 

5 -fttdjt efyer, ate bi3 fie im 93ereid)e be3 $otenfdf)iffe$ ifi, 
anttoortete ber toitbe 3ager. §uffa! 

@r roanbte ftdj nocf) einmat im ©attet jurfidE, fdjtoang feme 
|>efcpettfdje, unb mil ©turmeSeite tobte nun ba3 tofitenbe 
|>eer fdjnaubenb unb braufenb fiber bie tidjttofe Sbene fort. 

10 UIrifen3 Sluge entbecfte enbtidj einen fatten, fallen ©tridfj in 
toeitefter gfcrne, fiber toeldjem ba$ erfte ©rauen ber Samme* 
rung auffdjimmerte. Siefer ©trid^ tourbe breiter unb t)eHer, 
er umfpannte immer ^citer unb toeiter ben §orijont — 
Utrife erfannte ba3 2Reer. 

15 3 u fl^ e ^ f en ^ e ftd) toteber altmat)Iid) ber glug ber SRoffe. 
•ftadfj unb nadj lamen fie bem ©oben, ber au3 einer unabfet)* 
baren ©anbftadje beftanb, fo nafje, baft it)re §ufe bie ©pi^e 
be^ ©anbfyaferS unb ber armtidfjen §alme beritfjrten, toetdfje 
bie einjige Vegetation biefer ftben Ufergegenb bitbeten. Mod) 

20 toar eine female 9teif)e toon fanbigen §figetn jurfidjutegen, 
balb lagen aud) fie Winter ben §ufen ber pfeitfdjnelten SRenner, 
unb fdjnetter ttrie ber ©ebanfe ift, ffif)tte Utrife fid) nun au$ 
bem ©attel get)oben unb auf bem Slbfyang einer S)une auf 
ben toeidjen feudjten ©anb niebergefefct. 

26 ©inige SlugenblidEe toergingen, toafpenb toeld^er Utrife nadj 
Suft rang unb it)re ©inne fammelte, ba bie ©djneltigfeit ber 
tefcten Sktoegung fie fdjtoinbetn gemadf)t fyatte. 2)a3 tofitenbe* 
$eer fjatte fidfj unterbeffen getoenbet ; e£ toar mit 93tifce£eite 
lanbeimoarts Winter ben Sfinen toerfdjtounben, unb ein im 



5)ie brei greier 53 

SBinbe fjinfterbenbeS Stirren unb ©aufen jeigte bie 9tidjtung 
an, in toetdjer e£ bafyinftob. 

Ulrife fjatte tf>r ©efid)t in if)ren §anben begraben; fo, 
toafyrenb tfjr Sufen ftiirmtfd) auf= unb niebertoogte, fniete fie 
auf bem feften Uferfanbe unb fle^te ©ott um $affung an - 6 

S)er ©djtoarje, bcr ifyr fortioa^renb nidjt toon ber ©cite 
getoidjen toar, unterbradj fie. 

Slicfc auf — fief) f)er! fagte er unb legte feine lange 
magere §anb auf tfjre ©gutter, toafjrenb fein anberer 9lrm 
toeit fynauS auf ba£ graue, rollenbe 2Reer beutete, fiber 10 
beffen ^orijont eben ein fatted unb falbcS ©etb bag Mafycn 
ber 2Korgenr8te anfunbigte. Sin ©djmerj burdjjucfte Ulrife 
an ber @teQe, too bic fdfjtoere, fnMjerne #anb fie berfifyrtc ; 
fie blidtte auf unb folgte mit bem Sluge ber 9iitf)tung, nad) 
toetdjer bie fjofje unb female, fdjattenf)afte ©eftatt, bie t>*r is 
it)r ftanb f beutete. @ie faf) bort bie fcf)toanfenben Umriffe 
ber ©eget eineS grofcen ©dfjiffcS, bie auf- unb niebertaudjten 
fiber ben f)od)gef)enben unb fdjaumgefrSnten SBogen, unb bie 
gr8|er unb beutlidjer tourben, fotoie fie nat)er famen ; balb 
tourbe aud) ein fdjtoarjer @df)iffrumpf fidjtbar, t>on fdjtoerer 20 
unb plumper gorm, toie ein maffiger, breitgetodtbter 85au. 
3)a3 fdjimmernbe, toeifcgebleidfjte Segelttfdj tear bom SBinbe 
f)odj aufgebtafjt, unb bod) fufjr ba3 @df)iff fo rafdj unb teidfjt 
une ber gtug einer 2K8toe gerabe unb fdjnurftracfc toibcr ben 
SBinb an, ber born Sanbe f)er blieS. 25 

2)a ift ban ber Secfen — fagte ber @d)toarje mit feinem 
mctfernben Sadden. SBenig Slugenblicfe nod) unb bu toirft 
an:feinem Sorb bie 2Kannfd)aft feiner atten ©eefjunbe toafjr* 
nefymen fftnnen. S)er fliegenbe §oHanber fegett mit bem 
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©turme um bic SBette. ©IfidE <tuf ju beiner ga^rt! @r 
toirb bidfj nad) Slfrifa an bic ©otbfufte bringen, too er juerft 
ben featiM mit SKenfd^enfletfd^ cinfu^rte, bcr fdfjtaue ©peht* 
tant ; bamt nadf) Suba unb 2)omingo, too er feinc erftc Sabung 

5 toon fdfjtoarjem -ftegertrief) gegert ©olb umfefcte; nadf) bcm 

Sap bcr guten |>offnung, ba3 er einft, ate tfjn ber Sturm 

jurucffdjleuberte, umfafjren ju tooHen fdfjtour, trofc SBinb unb 

• ©trdmung, trofc SBtifc unb Conner, trofc ©ott unb Xeufel, 

unb toenn er bi$ jum jungften Sage fegeln muffe ! @r fegelt 

10 nun bi£ jum jfingften Sage. ©IfldE auf jur ftatyct, SBetb ! 
S)u toirft jefct audfj bie Setoofjner be£ DjeanS unb ber Siefe, 
in bie nodf) fein 2Renfd^enauge brang, erblidEen f5nnen ! 

5)a£ bunfle ©eifterfd)iff fdfjtoebte na^er unb nafjer; fdfjon 
tourben einjetne Seite be3 93aue3 fid^tbar, toaljrenb e3 mit ber 

15 breiten fdfjtoarjen SJruft majeftfitifdfj unb brofjenb toie ein 
tcbenerfiiHteS Ungefyeuer bie Samme ber braufenben SBogen 
fiberftieg. Sluf bie gebtSf)ten Sinnen ber t)8d)ften ©eget fjatte 
fidf) ein rotgetbeS ©lanjen gelegt; e£ toar ber ©d^ein ber 
9ftorgenr8te, toeltfje jefct ben Often in if)re Spurpurtinten fjfiHte, 

20 unb fiber bie fdfjtoarjgraue unenbtic^e 2Reere3fladje eine tyellere, 
toeiftfidf) grime Qom toarf, bie nad) bem #orijont l)in immer 
breiter tourbe, unb auf ber man toeit^in bie fraufen toeifeen 
©djaumtoellcn toie fpietenbe 9tobben fidf) tUmmeln unb ein- 
anber toerfotgen faf). 

26 SlidEe f)in — fuf)r ber ©djtoarje fort — ban ber S)ecfen 
ftef)t born am 93ug, unb toenn bu bein Stuge ein toenig 
anftrengft, fannft bu fef)en, toie er bir mit bem Slrme totnft. 
Winter ifjm ftefjen toeifte au$gebteidf)te ©efcHcn mit f)of)U 
fiugigen Sflpfen. 



£)ic brei greier 55 

£aft bu mid) baju gcrcttet ? ! ftammette Ulrifc toer* 
jtoeifelnb. 

2)er @d()toarje anttoortete mit feincm medernben Sgotyx* 
tadf)en. 2)ann fagte er : 9htr getroft, bu toei&t, bafc idf) bir 
na!)' unb bein bemfitiger Siener bin. 2)u f)aft mir beine s 
©cclc bafirr getobt, bafc id) bid) toom Suben errettete, bodj 
fefyft mir beine #anbfdjrift nocf) mit einem Xrdpffein SSlut, 
bamit ber $aft gfittig toerbe. 

©r jog bei biefen SBorten einen ©treifen $pergament$ au£ 
feincm langen bunften ©d)fitergetoanbe fyertoor unb roHtc tfjn 10 
toor ben Slugen UtrifenS auf; ber erfte @traf(( ber ©omte, 
beren oberfter 9tanb in biefem Slugenblid fiber ber SBaffer* 
toufte emportaudfjte, fiel Jmrpurrot auf blutige ©&)riftjeidjen. 

Site $rete ber 9tettung au$ ber ®etoalt SlfjaStoerS f)aft bu 
mir beine ©eete getobt ; ate ben S^rete ber SRettung au£ ber is 
©etoalt be£ nritben SagerS fyabt idfj nur fyinjugefefct, baft bu 
mir audj bie @eele beineS ®inbe3 fibert&ffeft, ful)r ber ©djtoarje 
fort. Unterfdjreibe ba3 — unb bamit bu fiel)ft, ber $eufet ift 
ebel unb groftmiitig — foUft bu bann ofjne toeitern $rete fret 
fein, audf) toon jenem, beffen ^tel jefct ber SBranbung naf)t 20 

2Ba3 — bie ©eete meineS ®inbe3?! fd)rie Utrife, entfefct 
auffafjrenb unb beibe £anbe tote jur Slbtoefyr gegen ben 93er* 
fucker auSftredenb — bc& fjaft bu gefdjrieben ? — mein SHnb, 
mein Sinb toillft bu, Satan ? ! nein f nein, nimmerme^r, — 
jerreiftt midf), taud^t jebe gafer meineS SeibeS in eine ncue 25 
Dual, ftfirjt midj in ein 9Keer toon ©rauen unb ©ntfefcen — 
meineS SinbeS ©eete befommft bu nid)t ! SBeid^e toon tyinnen, 
5BerfIudf)ter, id) fyabe nidf)t3 mit bir ju fdf)affen, — ba ift beine 
»tutf$rift, ba! 
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Utrife fyatte biefe 2Borte, toaf)renb toetdjer fie bic ©djrift* 
rotte beg Xeufefe in Heine ©tiicfe jerrife imb tf)m in3 grinfenbe, 
toutfletfdfjenbe Slntlifc fdfjleuberte, mit eineran 2Baf)nfinn gren* 
jenben 2eibenfd()aft auSgerufen ; fie fjatte bie lefcte Sraft iljrer 

5 gefotterten @eele f ben tefcten Dbem ifjrer Sruft baju aufge* 
boten. Sefct fiet fie ber Sange nadj of(nmad()tig auf ben ©anb 
ber ®iifte t)tn. 2)ie ©onne, bie toatyrenb beS fiegreidj unb einen 
Strom toon |>elligfeit auf bag 2Keer unb bie S)unen auSgieftenb 
fid) erfyoben f)atte, pUte bie fyingegoffene ©eftalt be£ fdjflnen 

10 ungludtid)en SBeibe^ in ein ©etoanb toon glii^enben 2icf)tftrat)ten- 

S)er Xeufel trat jur ©eite in ben tangfjinflatternben <&tf)aU 

ten, ben bie ©egel be3 „ffiegenben |>oHanber3" auf ba$ ©eftabe 

toarfen. 3)ort erfyob er gafynefnirfdjenb feinen langen fdfjmaten 

2lrm mit ber biirren §anb, toie jum 3eidjen ffi r ben nafyenben 

15 ©eefafjrcr. 

93on bem $otenfd)iffe fjer fdjnitt ein teidjter fdjmaler 
$latf)m ^fettfrfjnetl buret) bie: Sranbung unb lam an3 Ufer. 
3m nadjften 9lugenblide ftanb ban ber ©ecfen neben bem 
bcttmfettofen SSeibe. 28er biefe ©eftalt im ©au3 unb 33rau3 

20 ber 9lug3burger $age gefef)en, ber fjfitte fie nid)t ttriebererfannt, 
tuie fie jefct, in toeiten bunflen unb t)ertt)ttterten ©dfjiffer* 
getofinbern au3 alter $eit, einen roftbebedtten 2)old(j an ber 
©eite, einen jerfefcten ©pi^ut mit t)alb abgeriffener geber 
auf bem breitftirnigen §aupt; am SRanbe ber unerme^Iid^en 

25 SBaffertoitfte baftanb, bie unter bem breiten ©u& ber ©onnen- 
tjette fidj ju glatten unb ju ebnen begatjn. @3 lag ein 9lu^ 
brudE toon unergrunblidjer £rauer in ben toafferbtauen ftieren 
9lugen, bie mit einer Slrt Don bitftrer Xeitnafyme auf Utrife 
£afebedE nieberblidten. 
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Siimm fie ! rief if)tn ber ©dfjloarge ju. SRimmfte in beine 
alte ©ateere unb fafpc' mit iljr fiber beine 9J?eere£tiefen bat)in ! 
©ie t)at nodfj ein SReftlein 9Kut£ in SBorrat. ©ie toiU nodf) 
eine Sprufung. 

@r bentete bet biefen SBorten mit feinem grimmigen §o\pfe e | 
tad)en anf bie ©tucfe be3 Spergamentg, bie am 93oben lagen. ! 
9San ber 3)eden fd^fittelte langfam ben Sopf. S)er Sprfifung 
ift genng ! fagte er ; fie l)at fie uberftanben. ©ie f)at grflftere 
Straft ate bie eineS 9J?annc3 gejeigt. ©in SJtonn, ber bir 
feine ©eele fibergeben, t)atte and) feineS ®inbe£ ©eele nid^t 10 
gefdfjont in foldfjer 5)rangfal nnb 9iot! ©ie toar ftarfer 
ate irgenb ein SJtonn, ate toir, ate bn ! ©ie foil tjeimfetjren. 
2)u, alter Sinbttmrm, t>aft ben 9lnfd)lag gemad^t. 3f|r ©tolj 
unb iljr §od(jmut foQten fie in beine £anbe fallen laffen, 
Sefct ftetjft bu geprellt, benn fie f}at bidf) fibertounben; bie is 
UKutter in il)r ift ftdrler benn bu unb all unfere ©dfjredEen. 
•ftun forg' aud), baft fie ungetjarmt unb t>ett tjeimgelangt; lafj 
fie tjeimtragen burdf) bie ©eifter, fo bir bienen ! 

3)er ©dfytoarje ftiefc einen t)eftigen fiaut be$ 3orne3 au ^ > 
bann begann fidj feine ©eftatt ju toerfliidjtigen unb ju jer* 20 
rinnen, ate ob fie in ben ©dfjatten am Soben jerfliefte, bte fie 
in toenigen Slugenblidfen mit einem lefcten SluSruf be£ ©rimmeS 
tterfdfjtounben mar. 

Site Write au$ it)rer Dt)nmad()t, bie nad) unb nad) in einen 
tiefen ©dfjlummer fibergegangen gu fein fdjien, ertoadfyte, toar 25 
c£ feller, fpater Xag unb fie befanb ftdj ttrieber in itjrem 
©djtafclofet, im toarmen SBette, ate ob fie nie it)r £au£ am 
3rof)nljof ju SlugSburg toerlaffen. 3t)r gegenuber ftanb ba£ 
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Heine Storbbett tyreS ©ofyteS, beffen rul)ige Sttemgfige fie 
toernaf)m, Saute, toetdfje fie mit eirtcr unenbtidfjen greube 
burdjftrSmtert. ©ie f)atte ba£ ganje @rtebnte ber 9latf)t fur 
einen fcf)toeren Xraum fatten fflnnen ; aber auf einem Stfd^e 

6 toor ifjrem Sette erbtitfte fie erne ifjr gef)5renbe ©ilberfdjate, 
in toeldjer iljre toerpfanbeten brei ©olbreifen tagen ; unb ate 
fie fid) erfjob unb juffiHig ifjre Slugen tfjrem 3M(be im ©piegel 
begegneten, ba nafym fie ju ifjrem ©djreden toafjr, baft il)r 
fdfjflneS rabenfdfjtoarjeS §aar grau getoorben, unb ba$ tf)re 

10 3fige um jefjn Satire gealtert toaren. 

2Bie fie fjeimgefommen, bariiber t>ermod()te fie trofc aQeS 
S3efinnen3 feine beutfidfje SSorfteHung in fid) ju ertoeden. 
!ftur beffen erinnerte fie fid), ba$ ifjr im £raume getoefen, ate 
rufje fie auf ettoaS Sunflem, mit if)r S)af)infd)toebenbem, unb 

is ate toiirbe fie fo in toinbfdjnellem g(ug burdj bie Sflfte 
getragen; ob fie babei auf einem 3J?antet ober einem brau* 
fenben SRoffe gerufjt unb ein toilbeS ©etoirre pfjantafttfdjer 
©eftalten unb fdjauertidjer SBilbungen fie larmenb umgeben ; 
ober ob biefe tefctere 9Sorfteffung r bie fie nidjt toieber abju* 

20 fdfjfitteln bermodjte, fid) burd() ben Sftitt mit bem tofitenben 
|>eere it)r eingepragt, bariiber getang e£ ityc nie jur SHarfjeit 
ju fommen. 

Utrife §afcbed fjatte jene ©rauemtadfjt, in ber fie fo fd)toere$ 
Sefjrgetb fur bie 2ef)re : too be3 SBeibeS ©tarfe rul)t, geben 

26 follte, nid)t fefjr (ange iiberlebt. Sfyre tefcten Sage toaren 
jtoifdfjen frommen Ubungen unb ber @rjief)ung if)re£ @ol)ne3 
geteitt. ©ie ift um ba£ Safjr 1705 geftorben unb rul)t auf 
bem ©anft 2lnnafird^f)ofe in SlugSburg. 
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ABBREVIATIONS 



The following abbreviations are used in the notes : 

ace, accusative insep., inseparable perf-t perfect 

adj., adjective J., line pl. t plural 

dat., dative lit., literally pres., present 

dem. t demonstrative M.H.O., Middle High Ger- pres. p., present participle 

Engl., English man pret., preterit 

gen., genitive masc, masculine pron. t pronoun 

ibid., ibidem, in the same n., note sc, scilicet, to wit, supply 

place neat., neuter sing., singular 

imper., imperative O.H.G., Old High German subj., subjunctive 

ind., indicative p., page trans., transitive 

inf., infinitive p.p., perfect participle transl., translate. 

Abbreviations of references. 

Andresen. Sprachgebrauch und Sprachrichtigkeit im Deutschen. Von Karl 

Gustaf Andresen. Leipzig, Beisland. x 

Blatz. Neuhochdeutsche Grammatik mit Beriicksichtigung der Entwickelung 

der deutschen Sprache. Yon Friedrich Blatz. Karlsruhe, Lang. 
DWb. Deutsches Worterbuch. Von Jakob Grimm und Wilhelm Grimm. 
Heyse-Lyon. Dr. Joh. Christ. Aug. Heyse's Deutsche Grammatik oder Lehrbuch 

der deutschen Sprache. Neu bearbeitet von Dr. Otto Lyon. Hannover, 

Hahn. 
Jagemann. Elements of German Syntax with Special Reference to Prose Com- 
position. By H. C. G. von Jagemann. New York, Henry Holt & Co. 
J-M. A German Grammar for Schools and Colleges, etc. By Edward S. Joynes. 

Boston, D. C. Heath & Co. 
Kluge. Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache. Von Friedrich 

Kluge. Strassburg, Triibner. 
Matthias. Sprachleben und Sprachschaden. Ein Ftihrer durch die Schwan- 

kungen und Schwierigkeiten des deutschen Sprachgebrauchs. Yon Dr. 

Theodor Matthias. Leipzig, Brandstetter. 
Sanders. Worterbuch der Hauptschwierigkeiten in der deutschen Sprache. Yon 

Professor Dr. Daniel Sanders. Grosse Ausgabe. Berlin, Langenscheidt. 
Th. A Practical German Grammar. By Calvin Thomas. New York, Henry 

Holt & Co. 

In the references to Joynes-Meissner and to Thomas the numbers indicate 
sections ; in the other references they indicate pages, unless preceded by §. 
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NOTES 

The heavy figures refer to pages, the light figures to lines. 



l. 1. f)o$Mobttn : cf . p. xxii, /. — be£ fteiligeit rflmiftieit ffleiityeS : 

the official name of the German Empire from 062 to 1806 was " the 
Holy Roman Empire "; Roman because it was looked upon as a con- 
tinuation of the universal empire of Rome, and Holy because of its 
close affiliation with the Church, the protection of which was one of 
its essential functions. The full designation was bag fjetlige romifdje 
Steidj bcutfdjer Nation, because the imperial office was filled by the 
elected king of the Germans. — 2. frcicit Stabt : from the middle of 
the fourteenth century a number of cities that had been episcopal 
seats, but had shaken off the allegiance to their ecclesiastic lords, 
were named "Free Towns." They exercised nearly all the preroga- 
tives of self-government, such as the imposition of taxes and the rais- 
ing of troops; generally they had also judicial authority. Besides, 
they were exempt from the general imperial taxation or SReidjSfteuer. 
Later on they were styled frcic SRetdjSftabte, Imperial Free Towns. — 
The order of words in this passage is that of the chancery or curial 
style of old. Cf. such English constructions as " Done at Washington 
in the year of our Lord 1898 and of the Independence of the United 
States the on e-hundred-and-twenty -third. " — 9luggfmrg : the Augusta 
Vindelicorum of the Romans, founded by the Emperor Augustus 
15 b.c, is now, with about 80,000 inhabitants, one of the important 
cities of southern Germany. From 1276 to 1805 Augsburg was frcic 
(SReidjgs) ©tabt; during the sixteenth century it attained great pros- 
perity. — ant SBciumarft : in those days the public square of Augsburg, 
now called SWarimiltanftrafjc. — 4. gfttgger : this famous Augsburg* 
family rose within a single century from the humble station of jour- 
neymen weavers to the greatest financial power in the world. The 
Fuggers were the Rothschilds of their time, and they frequently 
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replenished the exhausted treasury of the emperors Maximilian I 
and Charles V. — 7. <£aroft Qttiitti : cf . p. xxi, c. — gtttott gfngger : 
raised to the hereditary rank of count by Charles V in 1526 ; was a 
zealous Catholic and a generous supporter of Eck and other opponents 
of Luther. In 1535 he was authorized to coin money in his private 
mint. — 12. After : transl. " for "; this well-known anecdote appears to 
have a historic foundation. — 18. $ehttgaitg, "demise." — 20. ftd) 
fceffer mttersitftetteit, " to find better entertainment, accommodation." 
— 21. „$m SRojpeit" : one of the oldest hostelries in Germany and 
until recently (it was sold under the hammer, February 6, 1902) the 
most famous hotel of Augsburg. The building was erected in 1512 as 
the private mansion of Hans Herwart, a merchant prince whose wealth 
surpassed even that of the Fuggers. ' 

2. 1. 3«t 3tt^re al£ man fflric& 1700 : an old-fashioned pleonastic 
formula, for im Safyre 1700. The fact is that the house was not con- 
verted into a hostelry till 1723. — 2. fo ba : cf. p. xx, a. In older 
German ba often followed the relative connective, by way of rein- 
forcement. — 4. brei ftitaige : the three wise men of Matt. ii. 1-14. — 
genteitttgttti : cf . p. xx, a. — 5. „in ben 3»iiJIftett" : bie 3n>5Iften are the 
twelve days between Christmas and Epiphany; transl. "yule-tide." 
That season was observed as a high festival by the pagan Germans, 
and the surviving superstitions relative to it are doubtless reminis- 
cences of pagan beliefs and customs. Cf. "Twelfth Night." — 
8. ttttraft ttnb ttttntl)': cf. p. xxii, e. — 10. ttttfeltger, "unhallowed 
souls." — 16. ®t ttlridj ttttb ttfra'S : that ©t. (abbreviated for ©anrt) 
is used only before the first name, and only the second has the genitive 
ending, shows that one church is named for the two saints. There 
are, however, two churches of St. Ulric in Augsburg. They adjoin at 
right angles, at the southern end of the SRoEimUianftrafse. The one 
fronting on that avenue is Protestant, the other (called generally 
St. Ulridj unb 3lfra'3) Catholic. The latter church is meant. — 
23. Sefcniefett, "living creatures. "—29. ncbelic^t : cf. p. xxiii, first c. 

3. 3. oft toiettetffjt etc.: the suppression of an infinitive clause 
denoting purpose (here urn ju fefjen) is very common before indirect 
questions introduced by ob, when its sense proceeds clearly from the 
leading verb. — 9. 2Befcerfjmtfe§ : one of the stately patrician homes 
of Augsburg ; many of its relics are preserved in the National Museum 



NOTES 63 

at Munich. — 17. $erht(e£tmttmett : a monumental fountain on the 
aJtojimUtanftrafje, opposite the 2)ret 2Ro$ren, was erected 1602 by 
Adrian den Vries. — 26. ffftoufynx : the titles 3Ronfteur, SWabame, 
SRamfell (= Mademoiselle) were favored by the habitual mode of 
address far into the eighteenth century. But SRonfteur and 2RamfeIl 
were used only with reference to persons of the lower burgher class, 
so that they were not really equivalent to gerv and graulein. 

4. 3. mirb . ♦ . feitt : the future tense often expresses probability. 
See J-M. 465, a; Th. 363, 1. —4. unb aud) ttttcilt fdjoit, 4t and even 
without that." — 9. rote Sudjfe : jocular for " ducats, " or other gold 
coins, generally gelbe or golbene Sudjfe. Cf. Schiller: 

Unb <5r ift roo^l gar, WluZ\'6, 

<Der lange $eter auS 3|e&5 ? 

®er feined Cater* golbene gttd)fe 

SRit unferm ffiegiment bat burc$gebra$t 

3u ©Ittcfftabt, in einer lufttgen SRad)t. . . . 

Wallenstein^ Lager, 11. 126-129. 

&a$e: sc. ©elbfafee, " money-bag. " Probably so called because 
money-belts were often made of catskin. — glciftctlbftctt : cf. p. xx, a. 
— 12. fam ♦ ♦ • baljergefdjrittett : after fommcn the p.p. of another verb 
of motion is used instead of the pres. p. to describe the manner of com- 
ing. See J-M. 480, 4, a ; Th. 369, 5. —15. ®ott lojjtt'3 ! " May the Lord 
repay you!"— 24. rmtjttdjt: cf. p. xxiii, first c. — 29. $Uty: John 
Tserclaes, Count of Tilly, one of the greatest generals of the seven- 
teenth century, was born 1559 in Belgium, served under Alba, 
Requesens, Don Juan, and Alessandro Farnese in the Netherlands, 
later under the Emperor Rudolph II,. next under the Elector Max- 
imilian of Bavaria, and became eventually commander-in-chief of the 
League forces in the Thirty Years' War. His most famous exploit 
was the capture of Magdeburg, May 10, 1631, often cited as a notorious 
example of the barbarous warfare of those days. Historians, how- 
ever, no longer charge Tilly with the responsibility of the sacking of 
Magdeburg. After an unbroken record of thirty-six victories, Tilly 
was defeated by Gustavus Adolphus at Leipsic, September 17, 1631. 
In a second battle with the Swedes, at the crossing of the river 
Lech, Tilly was wounded and taken to Ingolstadt, where he died, 
April 30, 1632. 



64 NOTES 

5. 2. gftenBttfog, or 3Ut5ttmg : a small town in Upper Bavaria. 
In the chapel of AltGtting Tilly was buried, twenty years after his 
death ; the coffin was not of glass, hut of metal. — 11. SRattfdjel: a 
contemptuous invective, thought by some etymologists to be connected 
with Hebrew Mdsheh = Moses ; transl. u Jew." Others regard it not 
as a proper name, but as an appellative noun, properly a participle 
mdshJel (from the Hebrew mashal, "to recite a parable," later on "to 
speak," especially in trading ; or " to rule," "govern," "be master "), 
pronounced in Modern Hebrew Mauskel. — 12. erljielt attgettliefeit, 
"was assigned." The p.p. is frequently used as a predicative of 
the object. See Blatz, II, 617, 2. — 19. $afpe£ : cf. p. xxi, c. — 
20. eittettl $tttt* gttter ©efettett : this would seem to be the regular 
grammatical construction. Note that the article is inflected, and that 
fyaax has a capital initial, because it means two. — 26. $it ttrijfett tljtttt : 
cf. p. xxi, a. —26. ^faof £aquebem : cf. p. xiv. — @uer : cf. p. xxiii, 
second c. — 27. biff bu {impel getoarben ? " have you lost your wits ? " 
— 28. metttt • ♦ ♦ fl&et!, "if the sight of the fellow upstairs does not 
paralyze you, too." — 29. felbet : modifies (5ud>, not SSerftanb. 

6. 10. brei^tg ttttb efttigett 3>aljrett : the Wandering Jew, accord- 
ing to some of the various versions of the story, falls into a state of 
unconsciousness whenever he reaches the age of one hundred ; on 
recovering from this trance he finds himself as young again as when 
his doom was first pronounced at the crucifixion, i.e. about thirty. 
In granting the three "Undying Ones" a respite of one year after 
the wanderings of a full century, Schucking was, in all probability, 
influenced by Heine. Cf. p. xix. — 13. tfjm §u ^fiuptett, "at the 
head of his bed"; the old dat. pi. §au»ten te preserved only in this 
phrase. — 21. al£ baft id) mtt (Sttdj (sc Ijatte) redjten mflgett : psycho-* 
logically, ju miibe, in the principal clause, is equivalent to the com- 
parative miiber, which accounts for the introduction of the consecutive 
clause by al$. The meaning might, however, be conveyed also through 
the inf. with um . . . ju. Transl. accordingly: "to have felt like 
expostulating with you." — 28. fiaftt e£ gttt feilt, "Don't men- 
tion it." 

7. 1. 3it$lttar$l)ftitfeit : a small town in the Bavarian governmental 
district of Suabia. 3- * 8 situated on the right bank of the river 
3ufam, which is a tributary of the Danube. — 2. @tratttf)btebc : see 
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J-M. 431, c ; Jagemann, f 50, 6. — efotbigttd) : cf. p. zxi, 6. —6. irof 
ttttb battm, "away." — 7. Stecf enreuter : in this meaning (= " con- 
stabulary "), the word is not given in the dictionaries. The form 
SReuter for better still occurs in Goethe's poems and later. — 11. (£i, 
et, . ♦ ♦ 2Wottfteitr 3flad}£, " Master Flachs shook his head with a 
regretful 4 ah!'" — 12. Seine (^effreugeit, "his Honor." — 13. natf) 
gefffyeljetter Sttelbttltg, in imitation of the Latin; "so soon as he 
is notified." — 14. gffirfHJifdjof : in the "Holy Roman Empire" the 
majority of German bishops were sovereign princes of the realm. In 
course of their secularization most of them had to renounce the title 
gfiirft. Nevertheless, there are a few "Prince-Bishops" to this day. 
In Prussia the bishop of Breslau still holds the title, and in Austria it 
belongs to all bishops whose dioceses were in existence before the 
reign of Maria Theresa. — $ittittgeit : a town northwest of Augsburg, 
with about 6000 inhabitants. — 19. toadev Ijtttterbreitt ift, " give hot 
cbase." — 20. fceiter. itidjtS, u that is all." —21. $e£ . • . getrifiett, 
"Then I must seek comfort in patience." Cf. p. xxiii, second c. — 
22. §ttbtrq*attt t "mine host," "landlord." — 25. 9totyfetmig, 
" pittance." — 26. uie^t Battgen fcraudjt: note the omission of ju 
before the infinitive; in this regard, braudjen is sometimes treated 
as a modal. —28. Startyuger: nickname for Sarfoer.* — @etoattb* 
Ij&ttMer, "draper." — 29. befteOt : as regards the retention or rejec- 
tion of the e in the second person pi. , the author is not consistent. 
Cf. f)oret in 1. 27 of this page. 

8. 2. naif) eineot $aar sutoerlafftgen 9ttannern : nouns preceded 
by terms of measurement are not uniformly treated by Schiicking. 
Cf. 6, 20. German grammar allows a certain latitude in such con- 
structions. It is to be regretted that more light is not thrown upon this 
source of difficulty by our school grammars. Th. , for instance, does 
not treat of it specifically. J-M.'s rule (see 431, c), which is hardly 
borne out by modern usage, sets up as the sole criterion the presence 
or absence of an attributive adjective. A different rule is formulated 
by Heyse-Lyon, 376, according to whom the question turns on the 
number and the nature of the second noun. Neither grammar calls 
attention to the common phenomenon that the second noun, more 
especially when in the pi., agrees with the first through attraction, as 
is the case in the above passage. — 8. ftfcfteigeqttartier, " lodgings." — 
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9. ®5rg: familiar for ©eorg. — 12. jstit gwften gMtfett, " with a blank 
stare." — 26. aufoubietett, " rouse." — 20. attfter fttem $it nerfefcest, 
" put into breathless activity " — 27. »ci ftttebeot, " Withal." After 
prepositions, the dem. pron. is generally thus contracted with the 
uninfected aU(t); more rarely the full inflected form is found, uncon- 
tracted. E.g. Sen ticking, Ein Staatsgeheimnis, 3, $28: von attem 
bem. See also 1. 10 of this page: oei allem biefem. Cf. Sanders, 
31, § 18, c. 

9. 9. nrafgte eS fid) ja and) geigeit, "it would surely be seen." — 

10. #errfdjaftett, lit. " lordships." The word is used to mean either 
ladies or gentlemen, or both. — 22. nad) Horn . ♦ . GJetttfidjer, (( ihe 
best front rooms." — 25. ttttter, "from under." 

10. 13. Prforge gerrageti, "provided." — 21. Gfcraffel tutb <3e« 
tnmptl, "rattling and rumbling." Cf. p. xxii, e. — 22. $aroffe, 
♦ l carriage"; from Ital. carrozza. — 25. tottu Xntmt^Otl the "Bed 
Tower-Gate" of Augsburg is a monumental edifice erected in 
1622. — twist ♦ ♦ ♦ Ijer: see J-M. 484, c, d. The tyer is not to be 
translated. 

11. 3. bte ftflhligte gtartlja wit bem (Sfittfefllfe, "Queen Bertha with 
the splaw-foot." Bertha, originally Perahta (= the shining one), a 
Germanic goddess. She is often represented as having feet like those 
of a swan or goose, probably in token of her divine nature ; cf. the 
swan-maidens of popular lore. It may be, though, that Bertha's foot 
is flattened and broadened in consequence of incessant work at the 
spinning-wheel. For she was the typification of the busy housewife. 
In this character she passed into the Ital. locution nel tempo one Berta 
Jilava and the French au temps que la reine Berthe jttait, meaning "a 
long time ago." —4. tyre SBotiettfcerfrifttett abgefaftren, "made the 
round of her childbed visits." The prefix ab* sometimes adds to the 
verb a frequentative sense ; abf aJjren here denotes completion of a duty. 
During the 3n>5lften (cf. 2, 5) Frau Bertha was believed to make 
visits to the sick-rooms of young mothers and to rock the new-born 
infants to sleep. This notion found a place, for instance, in the mediaeval 
Christmas plays, and to these the ftinbeltmegen or cradling of the child 
supplied a popular feature. —6. Sfynnt trab $0£tfd)e: should be 
Xl)uttt unb XctriS'fc^e. The lords of T. and T. were a sovereign house 
under the Holy Roman Empire. Francis of Taxis organized the 
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first regular mail service, between Vienna and Brussels, in 1516. 
Later, the hereditary postmastorship-general was bestowed upon the 
house. In return for a partial surrender of this prerogative the 
princes of T. and T. were given extensive landed property, and upon 
the total renunciation of the postal monopoly in 1867 they received 
the sum of nine million marks. — ^oftflepper: JUepper, "hack," 
" jade," is a contemptuous term. Much ridicule used to be heaped 
upon the wretched propellers of the post-chaise ; so for instance by the 
famous satirist Ludwig Borne in his Monographie der deutschen PosU 
schnecke, Beitrag zur Naturgeschichte der Mollusken und Testaceen, 
1821. Similarly, the German cab-horse or $rof$fengaul is a popular 
butt of modern fun-making. — 12. ftbmtral Dim ber $e<f eit, or Stonber* 
betfen: cf. p. xviii. — 26. toa£ e£ gttbe, " what might be the matter." 
Subj. of indirect question. 

12. 4. tangent nadjftottentbett 3Rfttttel£, "the sweeping mantle that 
fluttered behind him." — 7. bftfter twnteljist, "in gloomy majesty." 
— 8. toeUanb ber fitter $arcibal, " Sir Parcival of old." The legend 
of Parcival is based on a Celtic tale. The hero is reared in seclusion by 
his mother, then runs away from her and avenges the death of his father. 
About the middle of the twelfth century this story was connected, 
probably in France, with the legend of the Holy Grail. From the 
two united arose in 1175 the epic song Li Conies del Graal by Chretien 
de Troyes. From that time on Parcival became a king of the Grail. 
So in the great M.H.G. epic Parcival by Wolfram von Eschenbach, 
who wrote between 1205 and 1220. The theory was at one time 
advanced (by Jos. Gorres) that the name Parcival comes from the 
Arabic and means ber reine Sljor , 1 1 the chaste fool. ' ' Richard Wagner, 
who believed in this etymology, was thereby misled to establish, through 
his last music-drama, the spelling "Parsifal." Cf. Hertz, Die Sage 
von Parcival und vom GraL Berlin, 1882. — 8. ber tapftxt Statyarb : 
the redoubtable Chevalier sans pear et sans reproche : Pierre du Terrail, 
Seigneur de Bayard. He was born in 1476 near Grenoble, and greatly 
distinguished himself in the service of Charles VIII and his two next 
successors. His valiant deeds before Padua and Brescia (1500) caused 
his name to pass into romantic literature. Towards the close of the 
feudal epoch he stands forth as a last embodiment of the chivalrous 
code of virtue and honor. — 0. f omtte . . » anSfeljett : In English the 
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perf. inf. will be used. — 12. gegttt tal @fo*M ftttfdjreieit, "shout 
above the tempest." — 13. m*$ jfteJjt bem $m« $* 8efe}l ? " what are 
your orders, sir ? " — 15. Cperftifigtl' IMeipc r, " master of the chase en 
cfte/." — »stt ftpbettfttin : cf. p. xvL — 18. cutwol fiber b«£ **tere, 
" again and again. 11 — bcfiett* : subj. used as imper. 

n 

24. Kad| fyhtt at ^tttan^ : cf . 9, 22 ; also lO, 25. — gclcgcn if* : the pres. 
is used to picture the place of action with greater vivacity. 

13. 6. m*djte»: transl. "seemed. 11 — 7. fftx: cf. 10,25.— 9. Uttb 
. . . : in continued dependence on molten. — 10. Ulster fed), " by 
themselves. 11 — 17. frember <$efette» : partitive gen. governed by the 
undeclined fomel. Present usage would demand fo xuele (or footel) 
frembe (ace.) ©cfeUcn. — 19. fWj . . . atsdjte, " busied himself near 
them. 11 —24. tym ntdjt . . . f smite, lit "that people could not snap 
their fingers at him in that way 11 ; transl. u that he could not be 
fooled in any such way. 11 — 26. alfo : cf. p. xxi, b. 

14. 13. 2ttgefirad»eiit : Algeciras is a town of about 13,000 
inhabitants, in the province of Cadiz in Andalusia. — 15. oaf ♦ ♦ ., 
"here^ to . . ." — 20. Knit*: cf. p. xxi, c. — 27. %3eibtttatttf : cf. 
p. xxi, a. 

15. 3. gatfefterg : cf. p. xvi. —4. tyst mir bit fitebc on, " do me 
the favor. 11 — 7. nidjtS fir ttitgttt: a familiar formula of apology, 
elliptic for some such phrase as ne^mt niu)t£ von bem ©efagten (or ju 
©agenben) fur ungut ; transl. " don't take it amiss. 11 — 8. 3agb* ttttb 
2Betbtoerf : cf . p. xxii, e. — 10. getoenbet : roenben occurs both as a 
weak and a "mixed 11 (= fflucfumlaut) verb, thus: roenben, roenbete, 
geroenbet, and roanbte, geroanbt. See J-M. 254, n. 1. Th. in 230 fails 
to mention the p.p. gewenbet. The double set of forms obtains also 
in the case of fenben. — 13. mm tto£ tutb ttew, " of whatever and 
whomever. 11 9Ba§ in this construction stands in place of the miss- 
ing dative. This happens not infrequently, after a preposition. — 
16. betttt : cf. p. xx, a. — 17. fjttb : cf. p. xxii, a. 

16. 5. $od| r bod) : the preceding rhetorical question presumes a 
negative answer. In such case a more emphatic word is apt to replace 
the simple \a. Transl. "Yes, it is. 11 — 10. W) bat), like Engi. "Bah, 11 
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expressing impatient dissent. — bettie SBalbulotter etc.: cf. the famous 
passage in the Iliad, VI, 11. 146-149 (11. 181-184 of Pope's translation): 

Like leaves on trees the race of man is found, 
Now green in youth, now withering on the ground. 
Another race the following spring supplies: 
They fall successive, and successive rise. 

Also Ecclesiasticus xiv. 18 : " As the green leaves on a thick tree, some 
fall, and some grow"; likewise Isaiah lxiv. 6, and Psalm ciii. 15, 16. 
— 13. frrauut fid) . . . Dor : the usual preposition is gegen. — 16. SSHlbs 
fcal)n, " hunting grounds." — 19. giefc bein ©prii^lein bagu, "let us 
have your opinion." Cf. Schiller: 

S3leib' ba, Wfflein, fUr$i» bid& nit, 
©ag' bein ©priid&el unb ieil'8 unS mit. 

Wallen8tein*8 Lager, 11. 614-615. 

29. Sliefjittgen, u Flushing," a seaport of Holland. 

17. 1. gerabed ££eged : it is now usual to substitute ?en for the 
termination se$ in the gen. sing. masc. or neut. of strong adj. Modern 
usage, moreover, requires the adverb, which is gerabeSn>eg3 (or gerabe* 
toegS). Cf . p. xx, a. — 4. tnit Wlam ttub WlauS : cf . p. xxii, e. Transl. 
41 with every living thing on board." Here alliteration has kept the 
words together in a combination in which they probably represent the 
highest and the lowest. In popular adage the mouse is frequently 
employed as a symbol for that which is insignificant or despicable : 
„$ie aftenfdjen madjen ©otterptane unb t>errid)ten SJlaufegefdjafte"; or 
the well-known Parturiunt monies, nascetur ridiculus mus. — 9. SBeft* 
falettlattb : cf. p. xxi, b. SBeftfalen (or SBeftpfjalen), Westphalia, a prov- 
ince of Prussia, bounded on the north and east by the province of 
Hannover, on the north and west by the Netherlands. — Schucking was 
a vehement opponent of Jesuit influence. — 11. atbtitttt ♦ ♦ ♦ trad), 
'* was putting the finishing touches to the work " etc. — 12. $. £. @. : 
these letters are usually placed over the main entrance of houses 
belonging to the Jesuit order. They stand for the first part of the 
name I H SOTS, Jesus. But through an obvious association of ideas 
these letters in their Roman form I. H. S. are interpreted as the initials 
of one of the following phrases : In Roc Salus, " Herein lies salvation"; 
Jems Hominum Salvador, " Jesus the Saviour of Men " ; Jesus Hortator 
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Sanctorum, "Jesus the Extorter of the Saints"; In Hoc Signo (sc. 
vtnces, or spes meet), " Under this standard thou shalt conquer/' or, 
"In this sign is my hope." Popularly they are even understood to 
mean "I have suffered." — ftrdjirrato: a masc. noun of Greco-Latin 
derivation (from dp X L- and trdbs). — 16. fid) erljofcett . . . gefatyren mar : 
the zeugma is rather bold, as the first of the two parallel verbs would 
take a different auxiliary. — 17. bleigefafttett, "leaded"; cf. p. xxii, g. 
— 26. fie felfcbiert . ♦ ♦ toaren, " there were four of them." 

18. 1. <$£ (for er in expressions of identity): see Th. 303, 2. @3 is 
pleonastic here, because the logical subject ber Sierte is also given, 
appositionally. — 8. breiecftgt : cf. p. xxiii, 6.-7. fdjier : cf. p. xxi, a. 
The word occurs in different meanings : "soon," "almost," "quite," 
"indeed." — 14. lanftgen, "beggarly," "paltry." — 17. 9Rid) bfittft 
. .. : cf. p. xv. —21. $afcrftbeit, "stag-hounds." — 23. 9tya£bero£ : 
cf. p. xv, top. —27. faJjrenben ©loftier, "vagabond scholars." — be£ 
2ttten ba brofcen, "of the old man up yonder." Similarly, Mephis- 
topheles refers to the Lord with irreverent comicry : „!8on 3^it $u $eit 
fe^' id) ben 2Uten gem." Goethe, Faust, prolog xm fcimmel, 1. 350. 
Also in a reverent way God is termed "the Ancient of Days" in 
Daniel vii. 9, 13, 22. 

19. 1. Stafattfteit, "vacation-time." — 3. Ober bodj? " Or would 
you?" — 4. jSofeplj GartaMifoS: cf. p. xiv. — 6. ftalenbenttadjett : 
the compilation of calendars containing all sorts of predictions was held 
up to ridicule as early as the sixteenth century in Fischart's Aller 
Prakttic GroMmutter. $alenbermad)en is typical for sterile occupations. 
It may also be that a slur upon the literary almanacs once in vogue is 
here intended. Cf . Schiller : „2Bie wftr'g, badjt' id), roenn if)r eudj tym 
fefctet unb ein fcafdjen&udj ober einen Silmanadj ober fo toad StynHc^eS 
jufammenfubeltet unb eg urn ben lie&en ©rofdjen reaenfiertet, nrie'g roirf Udj 
2Robe ift ?" Die Rauber, Act i, Sc. 2.-6. <R&bett5ftdjter, "breeder of 
hounds."— 8. nett $it fiedjtett, "to braid over," " to rebind."— toiiftte 
tdj: the subj. of modest statement, or diplomatic subj., serves to 
express a thought which in the mind of the speaker is true beyond a 
doubt, but not positively stated. See Th. 358, 1. — 13. rttljrte : pret. 
subj.; the conditional would be expected. See J-M. 471, b. Note 
that the mode in this clause is not influenced by the leading verb, but 
rather by an implied condition. —20. bent fid) . . ♦ geftrftlt&t ljatiett: 
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the false syntax is due to the infelicitous mixing of the generic state- 
ment conveyed by the relative clause, viz. bent fid) bid $ier$er bie §aare 
geffraubt fatten, with the explanatory addition imb je meijr er »on bem 
©efprfta) bo unten Dernommen, (befto) §5l>er mit jebem SCugenblid e. The 
sentence might be set partly right by omitting the imb which connects 
two syntactically heterogeneous parts and inserting a comma before 
je ; but even then the subject bie §aare will be felt to be misplaced. 

20. 7. toettig : this pronominal may be used either as a declinable 
or as an undeclinable word. See Th. 322, 1. The uninfected toenig 
is in reality a substantivized neut. adj. The noun following it stood 
originally in the (partitive) gen., but now it is governed by the verb or 
preposition. — 14. f emeu flotof ttlttf djtteflettbeit, "flying about his head." 
But note that umfa)neQen (insep.) is transitive. — 15. tofttettbett $eere£, 
lit " furious host"; a good example of SotfSetgmologie, i.e. the trans- 
formation of words resulting from a wrong interpretation of their 
origin. Sol&etymologie is generally due to a misleading association 
of ideas. SBfttenbed §eer comes from SBuotanS (SBotanS) §eer, transl. 
" Arthur's Chase. 9 ' Cf. Andresen, Deutsche VoUcsetymologie, 232. 

21. 6. mit ben trie aerfdjlageneit (Sliebern = mit feinen ®liebero, 
bie rote jerfdjlagen roaren. — 10. afler feiiter gfibent unb all feitteS 
8lttte$ : before a pronoun, all is either uninfected, or it is declined 
as a strong adj. See J-M. 460, 4, 0; Th. 146. In the oblique cases 
the inflected forms are given preference by modern usage accord- 
ing to Andresen, 62, and Matthias, 71. In letting both the declined 
and the undeclined form occur in the same passage the author is 
inconsistent 

ra 

27. ® cf djledjtent : used pregnantly ; transl. "patricians." — Ipdppeife 
mtb fftrfidjrtge : cf . p. xxii, /. 

22. 1. ben (Sljreitttein gefettbet : in pursuance of a hospitable cus- 
tom, distinguished strangers were offered the cup of welcome by the 
aldermen either at the Town Hall or in their lodgings. Cf. Julius 
Wolff's novel Der Siilfmeister, II, p. 250 ; also the third act of Kotzebue's 
Die deutschen Eleinstctdter. The choicest wines were reserved for the 
honoring of guests. Cf . Schiller : „ bet Xerjty fjat bet Gutter ©fjrenroeine 
pretegegeben," Die Piecolomini, 1. 1915. — 2. gefeabet : cf. 15, 10. 
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— 6. ott£ bet SRaftett : cf . p. xx, a. A few set phrases contain obsolete 
forms of an earlier fern. sing, inflection. See J-M. 106 (where nor 
greuben should not be included) and Th. 277, 1. — 22. bit foottffd)c 
SUfcerffotte : at the beginning of the seventeenth century Cuba was 
greatly harassed by Dutch fleets. In 1628 Admiral Pitt Heim cap- 
tured off Havana the Spanish "silver fleet, 1 ' so called on account of 
its cargo. Jt is probably to this bold exploit that Schticking alludes. 

23. 2. in 2nft mtb gfrntbeit : cf . p. xxii, e ; transl. greuben as though 
it were sing. — 3. fie ftfren : note the transition from ind. to subj. ; 
both are dependent on the leading verb tyiefj eg. This freedom is 
allowable only in extended periods, and the comma before the second 
verb is, in such cases, likely to be replaced by a colon. See Blatz, II, 
1307. — 6. ftobgna, $ariS Pber (Salamanca : the three oldest univer- 
sities of Europe, all very famous during the Middle Ages. Bologna, 
said to have been founded in 425 a.d. by Theodosius the Younger, 
and Paris, antedated only by Bologna, still maintain high rank as 
institutions of learning, whereas Salamanca has greatly declined. — 
8. Winter. . . ffruteu: ein Arena madjen means "to cross oneself." 
DWb. says, in explanation of the phrase einem ein £reu) nad)fti)togen 
(which is equivalent to §inter einem ein tfreuj maojen): "People 
crossed themselves three times at the departure of any one whose 
return was deemed undesirable, as if in that manner his return could 
be prevented like that of an evil spirit." — 13. fjatten fie ♦ ♦ ♦ femteit 
lenten : the perfect participles of certain verbs, when directly follow- 
ing an inf. at the end of the clause, often appear in a form which 
is not distinguishable from the inf. See J-M. 265 and Th. 188, 3, a. 
Both lists, however, are incomplete. They should include filljlen, 
Ijeifjen, fjelfen, Ijdren, laffen, le&ren, lernen, madjen. See also J-M. 264 
and Th. 188, 3. —14. $u gfafd)ht0£§eit : after the analogy of expressions 
like )u Dftern, ju 2Bei$naa)ten, etc. ; regularly jur 3fafd)ing«jeit. — 
15. 9ttgttft£brmmeit : in the center of the SubmigSolafc (also called 
(Siettnarft or $erlaa)) rises a bronze statue of the Emperor Augustus. 
It was erected in 1504 and is the work of Hubert Gerhard. —16. ®r»: 
abbreviation for ©einer.— 20. 3tMra$iger (= jroattsiger 3a$re): a sub- 
stantivized adj. Cf. the Engl, "twenties." —21. alS fei fie : see Th. 
350, 3, a, 6. Matthias, 374, commends the use of pres. subj. after 
aid as an innovation of recent writers worthy of being imitated. Our 
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passage shows Mm to be mistaken in assuming that before Storm etc. 
writers had used exclusively pret. subj. in such connection. — ?fatif<(e 
ftdltight: in the Holy Roman Empire the heir to the throne was 
elected during the life-time of the Emperor and called the King of 
Rome. The custom was revived by Napoleon I, who, after the con- 
quest of Italy, conferred the title of " King of Rome " on his only son. 
— 24. dlata turn $etten : a beautiful daughter of Augsburg, became 
the wife of the Elector Palatine Frederick the Victorious. — 25. bit 
fdttnanttin : cf. p. xxi, b. Agnes Bernauer was the daughter of a 
plain barber-surgeon; her extraordinary charm and beauty so cap- 
tivated the Duke Albrecht (III) of Bavaria that he made her his 
wife. But at the instigation of his father, the Duke Ernest, she 
was condemned to death and cast into the Danube from the bridge at 
Straubing, in 1435. The tragic fate of Agnes Bernauer has been a 
popular theme, especially with dramatists. The most powerful play 
on the subject is by F. Hebbel. For the influence of the story upon 
the dramatic art of Germany cf. J. Petri, Der Agnes Bernauerstoff 
im deutschen Drama. Rostock, 1802. —25. bie 28elfetitt : Philippine 
Welser, the daughter of a patrician family of Augsburg, was clandes- 
tinely married in 1550 to the Archduke Ferdinand, son of Emperor 
Ferdinand I and a nephew of Charles V. The Emperor eventually 
pardoned the mesalliance, and the conjugal union turned out very 
happy. The name Welser plays also a part in the colonial politics of 
the sixteenth century, for Philippine^ uncle Bartholomew, with three 
ships, took possession of Venezuela, which province had been mort- 
gaged to him by Charles V. 

24. 1. bet etc.: in general, the relative clause agrees in number 
and gender with the antecedent nouns. But sometimes the gender 
and number of the one that stands closest to the relative prevail. 
See Blatz, II, 100, 6. In the present case we may, moreover, assume 
"synesis" of the number to have taken place, since 93erad)tung and 
§o$n are not very unlike in meaning. — 3. fid) gefftmtttert : with a 
change of subject, the preposition ofjne is followed by a clause with bafj. 
See J-M. 477, 1, c; Th. 377, p. 315 (o$ne). The (missing) auxiliary 
would most likely be in the subj., because of the unreality of the 
statement. — 14. buttftett etc.: pret. subj. (of indirect discourse); 
why change of tense ? Note also the tense in 1. 18, and again in 
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L 20. — In some dictionaries (so even in the complete edition of 
Flugel) b&itei i« treated merely as an ordinary weak verb. Yet on 
the other hand Heyse-Lyon stigmatizes bitnfte, gebunlt as "arbitrary 
neologisms" and warns against their use in literary German. See 
Heyse-Lyon, 217. But these forms are deemed admissible by the 
latest gra mm a ri a ns See Th. 330, and a ; Androgen, 74. Thefactis 
that usage vacillates between the phonologicaUy devoloped bunfen, 
beuc&te, gebeud)t and the secondary or "artificial" buttfen, ©finite, 
gebfiitft. —28. tmdp . . . f^it* : but her maternal love asserts itself 
sublimely in the end. — l)angeii here means" be attached." Formerly 
the verb was used only as the factitive of tjongeit. Now His used both 
in the transitive and in the intransitive sense, having nearly superseded 
the intransitive tjongen. Confusion between the separate sets of forms 
arose very early, see DWb. ; as a result of this, theprincipal parte 
are now as follows: intransitive fltagen (or $«ngen), $mg, gefcmgen; 
transitive flmgett, Ding (or §fingte), ge$angt (or gcljaitgen). 

25- 1. grofem fbfeett: note the disparity in the terminations 
Most grainmarians maintain that syntactically equivalent adjectives 
occurring in close succession should have the same endings, but that 
the last adj. should be weak if it forms one logical term with its noun 
as e.g. mit gutem rotcn SBetne (roter SBeht = claret). But our exam' 
pie shows, with many others, that weak adj. follows strong even with- 
out such reason, not alone in careless writers. Matthias, 63, contends 
against Heyse, Andresen, et al. in favor of general congruity, whether 
the adjectives be strictly coordinate or no. -2. $mmtffi«t "ducal 
coronet."— ftronreif "diadem" a .* ;* ^^W auc ** 
flngen (with dat + ace.), -prophesy." This idiom, although asso- 
ciated with the stilling milaby, has a mythological foundation^ 
Fates, or good and evil genii, predicted, at the cradle, the future of 
the new-born. Cf. Leasing: 

««4 wir »orb'« vex ber ©iege ni*t fl efun fl en, 
fca| i$ nur barum meinem e&'aemabl 
*a<$ ^JaWftina folgeit wttrb', urn ba 
Cin 3ubenmftb$en gu eraie&en. 

ITathan der JFeise, Act I, Sc. 6. 

L„ i !'^ ,,fd|it * e,,be "' " Which met *W"0«." "converged in a 
pent." Th* » a mark of the Wandering Jew in manfo* th^ 
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accounts. Persons whose eyebrows ran into one another above the 
nose are regarded as mysterious ; accordingly they are called SRfttfel 
(or ffl&sel). Cf. Goethe, Dichtung und Wahrhett, Book X. Cf. also 
Modern Language Notes, XV, 205-206. — 23. <££ mufyt . ♦ . fefa, " It 
must have been exceedingly gratifying and flattering to ... to observe." 
Note tense of modal. 

26. 15. beretoitten: a rare collateral form of berentroiBen. See 
Sanders, 329. The first part of the compound represents the gen. pi. 
of the dem. pron.; now we should put the personal pron. instead 
(= tyretoiBen). The preposition wiHen still preserves partly its sub- 
stantive character, hence it is preceded by the auxiliary prepo- 
sition urn. —22. {id) (dat.) gltfdjBletbettbe, " constant." The verb is 
reflexive. — 26. madje : the relative clause containing the " oblique" 
subj. has almost the force of a question. It reflects the inquisitive 
jealousy of the watchers. 

27. 3. „<Bti)0Hk ft) Wad)?' : properly ©d)0uts&tfcnaa)t, the Dutch 
designation for " Bear- Admiral. " ©d)out corresponds etymologically 
to German ©djulje, ©djultfjeijj. See Kluge. — 12. fo gar : not to 
be confounded with fogar; gar here = fe§r. — 21. in cittern gBefte 
would better precede the prepositional definitions. — 27. ttbttpftett : 
" unreal " subj., because it stands in what might be the conclusion of 
an unrealized conditional sentence. 

28. 1. gerrett, here " lords. " — 4. $fox tuerbet wis tt*d) Befoeifen : 
ironical : "Some fine day you will even want to prove to us." Note 
the peculiar force of nod). — 17. $id)teit ttttb £rad)teit, " dreams and 
ambitions." Cf. p. xxii, e. —24. jstadjeit: on the inf. without ju 
expressing " deliberative " questions, e.g. toad (foil id)) tfjun? see 
Blatz, II, 560-561. But the §u is optional. 

29. 6. end) • . • fdjettfen, " excuse you from." — At this point the 
u exposition " of our novel may be said to be complete. 



IV 

0. ®afott£: from Spanish galan, " lover," " admirer." See J-M. 
120 ; Th. 282. —10. Slofet : cf. p. xxi, c. —23. gfn>l)tri)of : name of a 
square-in Augsburg, west of St. Peter's Cathedral. $ro$n, in modern 
spelling gron, occurring in but a few old compounds, is the M.H.G. 
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adj. vrdn (= relating to the Lord), holy. Cf. ftrottbtenft, grottletdjttant. 
— Sonft $etrt (Lat. gen. of Petrus) $oitt : the cathedral church of 
Augsburg, built in 995, and famous for its art-treasures, notably 
pictures by Hans Holbein the Elder. — 25. aflgemad) : cf. p. xx, a. 

80. 11. toorliegettbett : we should say baoorltegenben or anftofcen* 
ben. — 25. meitt $Ctl fttt berfttdjett, lit. "try my luck"; transl. "press 
my suit." 

31. 7. toetttt ♦ • • attberf : together these words signify "provided," 
"if at all." — 12. bic Ifraft • • . @tftrfe : observe the "chiastic" 
(from the form of the Greek letter x) position of the genitives. — 
23. tmr: modifies foHt, not mix. — 29. gefrftttttttt : transl. "hurt." 

32. 27. bem fie ftdj berlobt, " in which she had engaged," or " to 
which she had committed herself." 

33. 10. offettbare : cf . p. xxi, 6. — 14. Mount biefe • . . aaftwtctt, 
" which they were displaying." — 18. aftbereftS : cf. p. xxi, b. 

34. 2. bflrfett : means usually " to be permitted," but occasionally, 
as here, " to need to. " 



14. eittfelptettr "resorted." — gtttg eS ♦ . ♦ far: impersonal; "there 
was all the more noise and uproar." — 18. fdjier: cf. p. xxi, a. — 
25. &sttttyatte : one of the many words which came to Germany in 
the Middle Ages together with the customs of French chivalry. The 
Provencal compaign meant at first " messmate," from Lat. cum and 
panis. But &umpan, like its Engl, cognate "companion," has now 
a much larger meaning. 

36. 11. fyorenfltrrenb, " with clanking spurs." —bereft geljaftette£ 
might be written as a single word. — 13. be£f etbett 28ege$ : adverbial 
gen. of way; we should use the ace. Transl. "by the same way." 

— tote sometimes acts as a relative connective, after antecedents 
such as bergleidjen, berfelbe, etc. See also Th. 381, 1, 1 — 15. ait$$iu 
$al)leit : an inf. is often dependent on an adj. whose meaning is to be 
further limited ; e.g. id) bin begterig, t$n gu fef)en. See Blatz, n, 588. 

— 24. (Stfggittgerttyor : one of the old city gates of Augsburg, opening 
on the road to Gbggingen, a popular summer resort near Augsburg. 

36. 3. 2ed) : from Lat. Licus ; a tributary of the Danube. In 
the Thirty Years' War the passage over the Lech which Gustavus 
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Adolphus effected (April 15, 1632) led directly to the capture of 
Munich. — 7. metyre : cf . p. xx, a. The form now in use is mefjrere, 
which is, however, only a secondary, analogical expansion of the old 
comparative m&r. See Heyse-Lyon, 181. — 26. Sedjfelb : the name 
of that part of the great Bavarian plain which lies between the rivers 
Lech and Wertach and the cities of Landsberg and Augsburg. Here 
Otto I routed the Huns (August 10, 955), putting a stop to their 
devastating inroads on German territory. — 29. $er 38ittb fttfjr fait 
etc., " A cold wind swept." 

37. 16. 9Rottbe£fdjeibe : cf . p. xx, a. — 21. gen : cf. p. xxii, a. 
— 28. 6el)ttft . . ♦ Bereft? ? we should say ©eljnft bu bid) berettS 
$eim? 

38. 7. Sfrftubittf) : Straubing on the Danube, a town of about 
15,000 inhabitants, is situated in a rich plain of southern Bavaria, 
between Batisbon and Passau. — 10. ttttf bet fjfalfeitbetgc;, " while 
hawking." — 22. gfreitster : name of the lowest pass across the main 
chain of the Alps. The Brenner is a deep saddle between the Rhetian 
Alps and the Hohentauern, and forms the watershed between the 
Black Sea and the Adriatic. —23. @tegreif(ettte : usually ©tegretfritter, 
"knights of the road." The expression fid) <xvl$ bem ©tegretf naljren, 
used (amongst other writers) freely by Luther, meant originally to 
appear unexpectedly on horseback, make a quick raid, and disappear 
with the spoil without even having taken the foot out of the stirrup 
(©tegretf = stirrup). 

39. 7. ftaifer Otto: Otto the Great, King of Germany 936-973 
(from 962 Emperor). —9. btc ttttgantfdjfodjt : cf. 36, 26. — 12. id) 
barf . • ♦ Mei&ett : this aggravation of the Wandering Jew's punish- 
ment occurs very early. In some of the chap-books he is even 
compelled to walk around the table while consuming his meals. — 

17. gtyitdfter, 3ofeM, GortartifoS : some of tne manv names by which 
the Wandering Jew is known in myth and fiction. Cf. pp. xiii ff. — 

18. 3(ttaitia£ : the High Priest at Jerusalem 48-59 a.d. He plays an 
important role in some of the Wandering Jew stories ; so for exam- 
ple in the Rev. George Croly's Salathiel. —24. {iebettsetyttlptltbert 
Stefjreu : in round numbers. In reality he is older. — 29. SRit? toetttt 
id) etc. : this miraculous rejuvenation occurs in many accounts. — 
Cf. 6, 10. 
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40* 1. getOOttbert Ijabe : for Ijaben with intrans. verbs of motion 
see J-M. 298 and Th. 323, c, d. Thomas over-emphasizes the idea of 
transition from one place to another as the determining factor between 
fein and Ijaben. According to Blatz, I, 663, fern is obligatory when 
the objective point of the motion, or its direction, is indicated. Other- 
wise, a choice between fein and fyaben remains. — 14. tote id) bie Gbtbt : 
(sc. gu burdfoieljen oevbammt bin). — 17. barf legen an fie: cf. p. xxiii, 
second b. — 24. StfetttfeUt : cf. p. xxii, d. 

41. 21. bed mogft bit ntrfft jtoeifeln : cf. p. xxiu, second c. 

42. 24. fdjatmge: usually fc^auerltdje ; "weird." 

43. 2. tyr SBort fttt Iflfeit, " to redeem her pledge." — 7. brattettb : 
cf. p. xx, a ; and, for the construction, p. xxiii, second b. — 16. tottbe 
$ecr ; bet wilbe ftftger : cf . pp. xvi f. — 21. be* Wobettffremer, " he of 
Rodenstein." Cf. p. xviii. Substantivized adjectives derived from 
names of places usually have the termination -ex. — 24. ftetimfjt* ttttb 
lebloS, = benwfctloS unb lebloS. — 29. nerflfl^tete : we should say 
rerpdjrigte. -- toittbgejagten, "wind-swept." Cf. p. xxii, g. 

44. 14. tfoti frffttiarje . . . Ofrffe : this is an isolated instance of 
auffdjnauben as a transitive verb. The passage may be rendered, 
freely, "two black steeds, snorting fire through their dilated nostrils." 
—25. baljittffotete, " was sweeping through the air. " — 27. attgettwdj: 
cf . p. xx, a ; but note the author's inconsistency in using the modern 
aHmftljlid} in the very next line. 

VI 

45. 6. $ttff* ! an interjection giving vent to an exuberance of 
spirits ; is used especially in hunters' and riders 1 songs. — eitt fofHg 
JRcttett : cf. p. xxii, d. — 8. ISutet : a sporting term ; transl. "is bay- 
ing." — 9. atmete rtef aitf, " heaved a deep sigh." — 21. bttttfefc 
befdjottetett = buntel befdjatteten. — 22. toftlbbettftdffenett : p. xxii, g. 
— 22. gfrattfettlatlbS, "Franconia." In the word grcmfen we have a 
reminder of the historic fact that (previous to 888 a.d.) the Germans 
and the French were one people. The Frankish country extended 
from Alsatia to Bingen, along both sides of the Rhine. But since the 
Middle Ages the name granfen has been popularly applied to the 
eastern section of that territory alone. Emperor Maximilian I named 
one of the ten districts into which he divided his empire, granftfdjer 
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£?eid. This is the Franconia of our story. The name was renewed 
much later by King Ludwig I of Bavaria, who made a division of his 
kingdom into Upper, Central, and Lower Franconia. 

46. 4. etttyottoattg, 4 * reached so high. ' » — al$, " except," 4< save. " 
— 7. Sattbett: see J-M. 424; Th. 276, a. — 12. lantgeflenbem : 
cf. 45, 21. — 15. 3djfoetft&tte, lit. " place of skulls" (Mark xv. 
22); transl. "Calvary" or "Golgotha." — 16. fid) twrftommette, 
"muttered to herself." The prefix nor with verbs of sound .often 
means "aloud to. "—27. ©OttteUe, "parts," "sections."— 29. 3ftget» 
turf, "motion of the reins." 

47. 5. $Uff tyitteitt ! the notion of a demon uncovering to the 
eyes of a mortal the interior life in the houses of a great city has 
become familiar through Le Sage's (1668-1747) Le DiaMe Boiteux. 
Instances of magic flights through the air under the guidance of 
spirits, generally evil, are common in folk-lore and literature, as 
e.g. in the Faust-legend. — 20. burdjfdjaitert, lit. "chilled through," 
"thrilled." 

48- 3. geftogeit, here = Ijingeaogen or angejogen. — 9. fid) g?tf 
gefogeit fyltte, "had fed and thriven upon"; grofe is a "comple- 
mentary" or "factitive" adj. See J-M. 443, b; Th. 110, 1, b. — 
12. mobererfiiflte : cf. p. xxii, g. — 17. bod tyette 9ttdjt£, " staring 
vacancy." — 24. ftege : subj. because the statement is made at second 
hand, indirectly. — 26. tin : a demonstrative would be expected 
either immediately before (fo, fold?) or after (fol$e3) ein. 

49. 6. 3d) tann Itidjt meljr! "This is beyond my strength!" 
Observe that fann (= oertnag) is not a modal. — 11. (Statttettgetyettfter, 
" dreadful specters." —26. lattgl)iitl)aKettbe = lang^tn (jaUenbe or lang 
^in^aUcnbc; "long-drawn and reverberating." — gSeljlttf, "cry of 
anguish." — 28. <Bd)aUnhu, "belfry windows"; a very descriptive 
word, since" ©d^aEutcn are apertures (gufen = Sbdjer) for letting out 
the sound of the bell. 

50. 1. $01je!t$fige, "ranges of hills." — g&ttttttgett, "undula- 
tions."— 6. Sttrgfym*, "manor." 

51. 9. bed @>djiuar$ett, "the black one," "the black man"; a 
common appellative of the devil. Cf. for example Hawthorne, The 
Scarlet Letter. — 17. tattfettbtttfrf $effere£, " something a thousand 
times better. " — 18. bie Qitttn bet SiJlfer : since Homer's -ko^v \aQv, 
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kings have often been named thus. In the Iliad that figure of speech 
is repeatedly used with reference to Agamemnon, e.g. II. 241. — 
20. ®aftataf)l Selfiwtr* : cf . Daniel v. — btfttettbe $attb : cf. ibid, 
v. 5. —21. ttrtetl: cf. ibid. v. 25 ff.— 3toittglittrgett, "strongholds of 
the oppressors." — 22. <BpMUt = §ofpttaler. 

52. 10. faCbett, fftljlett : cf . p. xxii, e. These adjectives are not only 
identical in meaning, but etymologically, too, they are " doublets." — 
11. (Stamen ber $>&ntmerititg : cf. p. xxii, c. Both nouns denote Engl. 
u dawn."— 22. fdjttetter tote : tote instead of aid after comparatives is 
a not uncommon solecism which occurs even in literary. German of a 
high order. Cf. Andresen, 240. — 25. tp&ljrettb toeldjer, contrary to 
J-M. 234 ; Th. 138, 1. After prepositions the gen. of roelctyer does 
sometimes occur. — 28. getoettbet : cf . 15, 10. 

53. 18. f djotnttgefrdtttett : cf. p. xxii, g; "foam-crested." — 
23. fttljr ♦ ♦ . on, "sailed into." — 27. ggetttg 9fogettMtife : cf. 20, 7. 
— 29. fegeft ♦ ♦ ♦ tint Me SBette, "is sailing a race." 

54. 1. ®lii(f attf ♦ ♦ ♦ ifaf)tt I " Good luck on your voyage I " — 
3. $attbe( mtt 9Rettfdjettf(etfdj : cf. pp. xviii, xix. — id. leftetterfiffteS : 
cf. p. xxii, g.—8ammt, "crests." — 18. eiit rotgefte* @Ub$ett: 
cf . p. xxii, d. — 13-25. Attention is called to the great picturesque 
beauty of this description. 

55. 4. 9tnt getwft, "Never fear." — 7. heme gattbfdjrift ttodj: 
in the usual order nod) would stand directly after fe$(t mir. — mtt 
eittetn Xtftpfltiu tbtnt : it was a common superstition that compacts 
formed with the devil must be written, or sealed, with blood. Cf. 
Goethe : „bu unterjeic^neft bid) mtt etnem Erbpfletn 93(ut." Faust, I, 
1. 1737; and „©lut tft etn ganj befonbrer 6aft." Ibid., 1. 1740. — 
8. $aft : masc. Yet the Lat. pactum is neuter. — 10. @>d}ftfergetPOttbe, 
"scholastic gown." The devil often assumes the part of a learned 
man. To Goethe's Faust he appears likewise in the garb of a „f (ripen? 
bet <5d)oIaft" ; cf . Faust, 1. 1324. — 13. purpurrot : purpur is used 
differently from Engl, "purple"; transl. "crimson." — 18. be? 
£ettfe( ift etc. An object clause with bafc may be replaced by a 
clause without bafj which appears syntactically as a principal clause. 
Cf. Blatz, II, 098, b. — 27. ggeidje *Mt Hitmen, gerfhtiftter: cf. Matt, 
iv. 10, and xvi. 23. —29. ghttfdjrift, "accursed parchment"; 
cf. Engl, "blood-money." ©lutfdjrift probably does not refer to 
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the material in which the compact was (at least apparently, cf. 1. 13) 
written. 

56. 3. tomtjlerfdjettbe : cf . p. xxii, g. — 6. Ofeent : cf. p. xxi, a. 

— 7. toS^rettb be£: cf. p. xxii, a. The usual modern form is 
n>a$renbbeffen. — 9. fyutgegoffeite, "prostrate." — 19. ®au& mtb 
$rast£: cf. p. xxii, e; "riot and revelry," or (freely) "wealth and 
mirth." — 26. ju glftttett UVb Jtt tfmtu : cf. p. xxii, c. 

57. 13. alter Siltbtoiurm : the word is etymologically interesting, 
because the component parts are really synonymous and the second 
only repeats the meaning contained in, but no longer attached to, the 
first (lind, O.H.G. for serpent). Yet in its present form the word 
dates back to the O.H.6. period. For its application to the devil, 
cf. Revelation xii. 9 : " And the great dragon was cast out, that old 
serpent, called the Devil," etc. — 16. fcemt: cf. p. xx, a. — 17. ttttge* 
Ijfirmt mtb Ijett : cf. p. xxii, e. — tyetittgeUragt : indicative for the 
sake of greater positiveness. — 18. Ijeillttragett : see J-M. 474, d ; 
Th. 366, 1, a. 

58. 11. afte$ 8efiimett£ : pronominal adjectives preserve properly 
the gen. masc. and neut. in =cS. Cf. Matthias, 61 ; Andresen, 51. — 
15. al£ tofirbe fie : the change of tense is uncalled-for. — 23. Ijatte 
♦ . . ftbttltH : the perfect would be better here than the pluperfect. 

— ©raaettttadjt : cf. 49, 5. — 24. The colon after £e$re points con- 
spicuously to the moral lesson of our story. 
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